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A megvaltas lUnnepe.

A megvaltas orominnepe, a keresztyény vildg leg-
szentebb napja, a szeretet és jotékonysag leginagaszto-
sabb pillanatai . . .

Megsziiletett a Messiés.

Az egész czivilizdll tarsadalom Unnepel: megkon- '
dultak az egész vildgon egyszerre a harangok, hirdetik
a nagy napot, melyen szent &hitat és Orom egyarant
tolii el a szivet, melyen a lélek bar pillanatra, de meg-
tisztul a koznapisdg poratdl és konnyl szérnyakon ki-
emelkedik ez anyagi vilaghol. Mintha Gjja szlletett vol- i
na. mintha szebb, dicsébb vilagban lenne egyszerre az
a gyarlo lény, a melynek neve: ember.

Mintha blvods &lom takarna be varazsteljes szar-
nyaival. egyszerre megvaltozik minden, minden, s még
a magat folvilagosodottnak nevezd szellemnek, a ki azt
hiszi, hogy tulemelkedett a hit fogalman. — még annak
is jol esik, ha e napon szive, ridegségét a hit Iélekeme-
16 melege fololdja, mert hiszen ez az egyetlen magasz-

A, Zombor és Videke" tarozoja

Dalok a ..ui6zos-hotok*‘-bol.
1.
Drégéin, — ha megigéred azt,
Hogy nem nevetsz ki engem:
Akkor valamit mondanék,
Mir6l rég nem csevegtem . . .

lgen rég mar tiz percze is
Lehet, hogy mit se széltam;
Es bant a lelkiismeret,
Hogy oly soka titkoltam.

Nagyon fontos dolog, de te
Ne légy kivancsi még se;
Ugy orillék, hogy alkalom
Nyilik : elmondani végre . . .

Nos j6jj-ide, jojj kozelebb,
Olelj at két karoddal ;
Csinjan hadd béanjak vele,
Mint illik is — titokkal.

S ez a titok, tudd meg tehat!
Nem tilthatom szivemnek . . .
Akar mint kiizdjek ellene
Nagyon, nagyon szeretlek . .
AMARANTII.

Egy muvéaznohoz.

S(rl sotét az erdd,

A hol barangolok,
Zimankos téli éj van,

Es utat nem tudok.

Ez erd<"»: a vilag, hol

Az utat nem tudom, —

Oh Ilégy, a ki vezessen,

Oh Ilégy a csillagom!

Zornbor, Vasarnap 1887. évi deczember hd 25-én.

Felels szerkeszt6 :

1>i*. Mol nar Gydlii,.

tos nap, még oda is I6veli varazsteljes sugarait, a hol a
hit langjai mar-mér kialvéban vannak.

S hiaba allanak az &gyl torkai éhesen felénk sze- |
gezve, hidba élesitik a kardokat, a szuronyokat, hidba
ontik az 6lmot, mely pusztulasnak lesz okozéja: a ha- |
lal angyala ez estén elnémul, és nem hallatja magét az
agyudorgés, a kardok csortetése. a fegyverek ropogéasa,
mert egy sokkal hatalmasabb, égig emelkedd szézat mo-
raja tolti be a légurt a harangok kongéasa, a harsonak
zlgasa, melyek mint él6 szellemek hirdetik mindenfelé
»megsziiletett a Megvaltd.!!

Ez az Unnep az finnopek Unnepe. E nap mélt6 ar-
ra, hogy a tarsadalmi rend és erkdlcsok atalakitdsdnak
hatarpontjat képezze.

Sok olyan dolog van nélunk, amire ez {nnep ha-
tasa alatt okvetlenil gondolnunk kell. A szdzad &tka a
kulturdlis tévhit, mely terjeszti a kozonyt, pangast idéz
el6 a kozszellemben és ellankaszlja a jovendébe valé hi-
tet. A bolcs6ben mar el van vetve csirdja a téveszmék-
nek s novekszik az emberrel egyltt magasra.

Vagy mért oly siralmasak kozallapotaink?

Egy ezredév utdn ez a nemzet mért sinyli a legu-
tolsé szézad atkat?

Mert rabszolgéi vagyunk a kurrupeziénak, mely
gyoOkeret vert a tarsadalom keblében. Gyfloletes nem-
banomség uralkodik minden téren, szomord kozony Kki-
séri a nemzeti eszméket és megvetendd gyavasaggal ro-
han az ember a b(in 6rvényébe.

Es miért?

Mert a végletekig elcsigazott 6nzés nem nyer Kielé-
gitést. mert henye irigység, g6g és poffbsztés lakozik
azok szivében, a kiknek dolgozniok kollene.

A gyermek, napjainkban mar blasirt, az ifju: élet-

unt. Mi lesz bel6lik, ha a kozépkort elérik, és mi lesz |

Te, kit a mlzsa maga
Csokjéaval illetett,

Ne hagyj az éjbe veszni,
Nyujts nékem ihletet!

Ne hagyj itt lenn a foldon
Munkatlan, parlagon,
Ilagyj érted lelkesednem,
Oh Ilégy a csillagom!

Te angyalszérnyaiddal
Repultél oda fel,

A hova, hogy folérjek,
Sok évi munka kell.

S igy zsenge ifjukorban
Allsz a parnasstet6n,

A hova, hogy folérjek,
Légy mulzsdm, vezetém!

S(rii sotét az erdd

A hol bariangolok

Zimankos téli éj van,

Es csillag nem ragyog.
Ez erdd: a vildg, hol

Az utat nem tudom, —
Oh légy, a ki vezessen,
Oh légy a csillagom!

Fafaj Séandor.

Dupla karacsony.

— lliitnoreazk.
Irta  Kriiusz llernat.

— Megvallom, kedves bardtom, nem sziveson hagyom el o
kedves kis helységet — monda egy fiatal katonatiszt egy koriilbe-
lal 2t éves, gyonyér(i divatos oltozéket, pérgd téli kalpagot viseld
ifjthoz, ki karjan koresolait l6ggatva szétlanul haladt a kardjat
csértetd katonatiszt mellett.

— Eddig — folytatd a tiszt — nem is tetszett nekem oz a

' ne Gjja szuletik a hit.

104. szam.

Megjelenik lietenkint kétszer, vasarnap és csutdrtokon.
Szerkeszt6ség: Gromon- és Zrlnyi-utcza sarkan.
Kiad¢hivatal: Csendcs-utcza OLAII-I¢lc haz

a nemzetb6l, mely ilyen fiukra tdmaszkodik? A nék hé-
bortjait ki tudna elszdmolni? A férfiak felszeg szoka-
soknak hodolnak.

A hazi tlizhely szentsége — ahol istenét imadta a
spartai — ma mar nem létezik.

A kardcsony unnepén szalljunk magunkba!

A bethlehemi j&szol kisdede sziletett e napon, hogy
blineitdl megvaltsa a vilagot. Az ember szivében a szent
karacsony minden fordul6jan ismétlédik a legenda, ben-
az erkolcs, és a jov6be vetett
remény.

A kérdés azonban orék marad az emberek lelké-
ben. hogy eljon-e a megvaltdé még egyszer megvaltani az
embereket ? Az 6rok kétség az ember Oroksége. Ez te-
szi blinossé, s ha folemelkedik is lelke, nem ment a két-
kedéstdl, az ingadozastol.

A Megvalté szilletése napja azonban csodalatos &t-
alakité .hatdssal van az emberekre, ekkor megsziinik
a kétség s helyét melegité megnyugvas érzete valtja fol.
A harangok mondjak, a harsondk zugjak, hogy él az Is-
ten. él a hit.

Csak a hivé boldog. A hit a boldogulds Iépcséje.
Ezen emelkedik fol a Iélek a menny magaslatadig az Is-
ten trénusa elé. Jaj a kétkedSknek. .Jaj annak, aki elta-
vozik az lIstent6l .

A karécsony kozelebb hozza az eget a foéldhoz,
embert az Istenhez.

Udvozéljik ahitattal a harangzlgast |

Megsziiletett a Megvaltd ! !'!

az

A pérbajkérdés megoldasa.
Zombor, 1887. karacsony.
A pérbajnak nevezett ostobasdg egyike azon emberi eltéve-
lyedéseknek, a melyek Kiirtdsdn a legjobb elmék és a legnemesebb
szivek hidban erélkddtek.

vidék, s6t kész lettem volna azt barmely pillanatban elhagyni, most
azonban, hogy mar szabadsagidém végére jarok, szinte minden per-
ezet napokra szeretnék meghosszabbitani. — Igazén irigyellek,
Aladar; — folytatd kis sziinet malva, miutén latta, hogy baratja
még mindig nem hajlandé szavaba vagni viszonyaid neked
bérmely életmédot megengednek : birtokaidat bérbe adod és azu-
tan a haszonbérbdl ott és Ugy élsz, ahol és ahogy neked tetszik,
mig vn mindenitt és mindig kotve vagyok.

— lgazad \an. kedves bardtom — végott hirtelen a beszé-
I6nek szavéba a mésik — birtokaimat bérbe adhatom, élhetek Ugy.
ahogy lehet; de nem é&m gy, ahogy akarok ! En azt mon-
dom. Imgy a tiszti &llas a legirigylésreméliébb és leginkébb ko-
rilrajongott &llés a vilagon ! Mar az a tiszti egyenruha magéban
véve is olyan, mely éltalanos feltlinést kelt és tetszésben részesiil,
kiléndsen a ndknél.

A beszél6, kit mi is egyszer(ien Aladarnak fogunk nevezni,
itt hirtelen megragad6 a tiszt korjat és izgatottan kérdé : Félix,
lattad mar a feltGnd szépségl, gyonyor( B . . .. Etelkét, ki a
napokban érkézéit kozségiinkbe nagynénjéhez a kardcsonyi Un-
nepekre ?

Lattam. Mér Budapesten egy csaladi (innepélyen let-
tiink egymésnak bemutatva és tegnap Véletlentdl taldkoztam vele.

— Azért nem lattalak hat tegnap egész délutd- ? — kérdé
hirtelen szavdba esve: de egyszerre mard, glinyos hangszinezés-
ucl Aladér.

— Bocsanat kedves bardtom, lehetetlen volt szabadulnom.
Etelka a jégpalyarél ment hazafelé, mikor vele talélkoztam, is-
meretségiinket csakhamar feldjitottuk, én engeddimet kértem 6t ha-
za kisérthetni ; az egész utén pedig oly igéz6nek talaltam 6t. hogy
otthon nem voltam képes téle megvélni; — —------- te sem
tettél volna helyemben mésképen !

— lgaz, felei¢ Aladar szomortan.

Es még holnap — folytatd Félix, mintha Aladar valto-
zAsét észre se vette volna. miel6tt elblcstzndm téle, hogy llo-
méasomra visszatérjek. —

Nos? — kérdé kivancsian Aladar.

Meg fogom latogatni és kijelenteni elétte egyetlen 6hajo-
mat: Ot minél-elébb némiil birhatni.

Aladar o kijelentésre hirtelen elkomorult.

— Azért valsz meg hal oly nehezen véroskanktdl ? — kérdé
aztan keser(i gunnyal. Pedig batran kiverheted az egészet fejedbl,



A mig a klzdelem azon iranyban folyik, hogy a megtortént
parbajokat mind biintetés kovesse, addig medd6 fog maradni,
mertaz. a ki béatorsagbdl, haragbodl, hilsagb6l vagy dacbél kiallt
a goly6 elé, az nem fél a szelid allamfoghaztél sem.

A inig arrél fogunk tezércikkezni, hogy a parbaj ostobasag,
kiizdelmiink medd6 fog maradni.

Alért a parbajt ez oldalr6l még a legerfsebb fegyver - a
guny sem birta megsebezni.

A francia rémuralom idejében egy hires vagy inkéabb hirhe-
dett vivé boédét nyitott a parisi orszagiton és kihirdette, hogy
megviv mindenkivel, a kinek a ,hegypart" valamely tagjaval ba-
ja van.

Es az elégtétel ,nydjtds” - mert nem is ,adas" ilyetén
moédja el6l ki sem lehetett térni, mert az ipse azt. a ki nem akarta
6t helyettesnek elfogadni, — egyszer(ien provoealta és kész volt
az affaire 1

I)e ilyen és még kulonb absurdumok sem voltak, mint lat-
juk, képesek, ezt az absurdumot ad absurdum vezetni.

A mit érvben fel lehetett hozni a pérbaj észszer(llenségét
illetéleg, az mind el volt mar mondva, irva.

Drakéi torvények hatnanak, de csak hosszd id6 mulva, mert
igen soka tartana, a mig a sok fegyhazra itélt ember példaja arra
tanitana a ficsurakat. hogy ne hagjanak oly gyakran egymas
tylkszemeire.

Anglidban a szigor torvények, a melyek a parbajban torténi
ember6lést Ggy buntetik, mint mas kozonséges gyilkossagot, elér-
ték azt, hogy a parbajok megszllitek — az orszagban, de a kik-
nek bajuk van, éatkelnek a csatornan és Belgiumban vivnak meg.

Emmellett az angolok értelmisége is nagyban hozz4jail
ahhoz, hogy kivesszen ez az el6itélet.

Nalunk hidba inditvanyoznék azt, hogy kovessiik a kulfoldi
torvényhozasok példajat, mert a métely nagyon is el van harapézva
és a szigorl torvény sem akadalyozza meg az elszant és elkesere-
dett embert abban, hogy — kulongsen a mi tarsadalmi fogalmaink
kozepette — mindén aron elégtételt keressen és szerezzen.

Nem birjuk a pérbajt eldlr6l ledlni.

A becslletbirésag is oly intézmény lenne, a mely mogé csak
azt engednék menekulni, a ki legalabb egy parbajjal megfizette a
belépti dijat, és bebizonyitotta, hogy nem gyava.

Mert ezzel szemben minden érvelés medd6.

A mig az, a ki elvbdl tagadna meg az elégtételt, ugyannabba
a kategdridba keveredik, a melyben a gyavak vannak, nem tagad-
hatja meg egy 6nérzetes ember sem a kihivas elfogadésat.

Tehat kerlljuk meg a parbajt és tegyiik lehetetlenné!

Inditvanyom ez:

A sértett és kihivott felek nem hallgat-
hatnak a torvény szavara amig az allitdlag
ellenkezik a becsuletével.

De a segédek igen.

A seg-v-ieket nem kotelezi a megsértett
becsulet arra, hogy a tdrvényt megsértsék.
A segédek megtagadhatjak 6nérzetik csorbi-
tasa nélkul a secundaléast, ha arra fegyhaz-
buntetés van kimondva.

Es nem is lenne igazsagtalansag, hogy — egyelére — cse-
kélyebb biintetés érje a parbajvivét mint a segédet, mert a vivé-
ra nézve van enyhité korilmény az — allitdlag megsértett
becstiletben, még a segédre nincs.

Ugyanez &ll az orvosokra.

Uk tudomassal birnak egy biintetend6 cselekmény el6készi-
leteir6l, melynek foljelentése kotelességiikké tehetS, és ezen kote-

mert nem érsz czéll. Utoljara is kiteszed magadat azon kellemet-
lenségnek, Imgy kosarral kell tavoznod, mert tudd meg: nekem
régibb jogom van Etelkdhoz mi gyermekkorunktdl ismerjik egy-
mast és e jogomrél annal kevésbbé mondok I-. mert tuddin, hogy
Etelka is tobb érdekl6déssel viseltetik én irantam, mint mas if-
jak irant.

- Ugy?! — kidltja Félix, hosszan megnviijtva a révid kér-
d6 szécskét @ és te el6ttem ezen ismeretségr6l még mit sem emli-
tettél ; el6bb az én titkaimat fiirkészed ki és csak azutdn allasz
elé. pedig hidd el kedves bardtom tev6 hozza satirikus han-
gon. hogy egészen semmire <n sem alapitom reményeimet.

A liatal foldbirtokos hangosan félkaczagolt

— Unéamitas! - kedves baratom, o6namitas; tébb semmi!
— feleié oly hangon, melyb6l a f6lindiiltsag nagyon is kiérezhetd
volt.

E sz6l visszautasitom! felele
Félix. Hilsagodtél annyira elragadtaté!,
esel, melyet nekem akarsz felréni !

haragtél rezgé kangon
hogy ugyanazon hibaba

Aladér arcza biborszint oltott Félix e valaszéra: szemei
vadul forogtak tregiikben és reszketve felelit .Te sért6 leszesz. s
ezért nekem elégtétellel tartozol

— Ahogy kivanod — végott vissza a liszt — mindig ké-
szen talalsz!

— Jb: tehéat dontson  kozottink a fegyver méar — hol-
nap — minél e — —

A sz6 elhalt ajakan. Kiértek a sirl nadasbél, mely a varos-
ka kedvi-ncz korcsolya-palyéjat. mint egv koszord korilvette, és
egyszerre a jégpalya azon pontjan talalték magukat, mely székek-
kel, padokkal, kis szankékkal, volt elboritva és a kiindulasi pontot
képezte. Az egész jégpéalya nagy kort képezett, melyben ezer
viddm korcsolyazé forgolédott, ropkodott ide-oda a kis kerek térség-
nek mint valami kaleidoszképnak véltozatos és tarka barka szineze-
tet, abrazatokat kolcsonozve.

Az ifjak heves szdvéltasban értek ki a tisztasra és csak még
par pillanat kellett volna. Imgy a szévaltdsnak komolyabb kévet-
kezménye is legyen: de épen akkor, mikor tgyiik csattanos vegére
értek, egyszerre elnémult a beszél6 mintha a sz6 megfagyott vol-
na ajkain.

A logelsé padon ott Ult Etelka, el6tte egy kis fii térdelt, s
mindketten a korcsolyanak felcsatolasaval voltak elfoglalva.

lességiik megszegése indokolja a buintetést, a melyet egyszer(ien
a btk 299. §-a alapjan &ltalanositani kellene.

Kimondand6, hogy a btk. Il. rész XIX. fejezeli-nek azon §§-ai,
melyek a segédek, tanuk é-s orvosokra vonatkoznak, érvénytelenek
és helyettilk egy uj $ azt allapitja meg, hogy
Laparbajtvivoielek kivélelével Windeiiki,
a parviadalnak inint segéd. !anl vagyor-
vosrészese a parviadal kimeneleiéliez képest
mint blinrészes a szandékos emberdlés, ille-
télég sulyos testi sértés bintettére szabolt
bUliletés ala esik"

Tehat légyhaz vagy borton!

Szeretném aztan latni, hogy ki megy el segédnek, és sze-
relném latni, hogy kik mennek el segédek s orvosok nélkil a zold
erd6be egyedil egyméasra 16voldozi ?

a ki

Dr. Pitiii,|] Sandor.

SZINHAZ.

Ildi-oin piir aipé.
Szerdan, deconbi-r 21.

Karacsonyra az igazgatd kedves kriszkindlivel lepte
meg a kozonséget: »ler6imével, a kinek vendégszereplé-
se egy kis frisebb airt hozott a posvadasnak indulé sziné-
szetlinkbe.

Oly eleven porgé nyelv(i ésjatéku vendég lattara kell,
hogy felpezsdiiljon a legblasirtabb szinhdz — keril§ vé-
re is. és tapsokkal adézzon a talpraesett snszlermajsz-
ternénak. a ki mellett ma kilonosen Eehervary és Mi-
halka jatéka aratott nagy tetszést. Kilonben azt tapasz-
taltuk. hogy ha telve van a hdz. akkor mindenre van
taps, ha tres, akkor még Kakodezaynak sincs.

Eleven 6rddg.

Kriszkindlire ,,hdrom pér fess czip6t." krampusznak
egy helyes ,eleven 6rdogot” kaptunk.

Ger6finé nem hidba énekelte, hogy

,Chices vagyok

udvarolok"
de igazdn nagy chickel jatszik, és ez. valamint nagy szin-
padi routineja sikereinek alapja.

Métray Margit énekét mindig tapssal szokta a ko-
z6nség jutalmazni, de jatéka még mindig nagyon fogya-
tékos, és jo lenne ha erre tobb gondot forditana, mint
diszes ruhéira.

A maésodik felvonasbeli terzettet

»Ez érdekes és kellemes"

ép oly ugyetlentl rendezték, mint a mull alkalommal.
A népszinhazi rendez6knek is van érzékik a hatasos je-
lenetezés irant, és azért nem jaratnak Blahanéval. Mar-
goval és Némethiéi oly rétesnégyest egynéhany asztal
koral, mint nalunk. Elég bajos az a zene Ugyis; nem
sziikséges hangjaira olyanféle figurdkat jarni, mint a fa-
lusi arszladnok 4&ltal rendeztetni szokott disznégyesekben.
a hol kivezetik a libasort a folyoséra s6t még, ha nincs
nagy séar, az udvarra is!

Andréassy, Eehervary és Mihalka jol mékaztak. Mar
elére orvendink a jové heti misornak a mely a legér-
dekesebbnek igérkezik. Ugyanis a keddi ,,Camelias hol-

— Etelka! susogé Aladar és mintha csak a szereteti
lénynek kozelléte egyszerre kibékitdleg hatolt volna a heves vérii
itjakra hirtelen osszenéztek és Aladar alig hallhatélag suga Félix
fuleibe: Tudod mit Félix? Ne bjzzuk mi az tigyet fegyvereink-
re. hanem Etelkdra: akit 6 vélaszt, legyen az boldog: a masik
pedig olégedjék meg sorsaval.

Helyes! fuleié Félix — bizzuk a valasztast Etelkara!

Es a két ifjd, mintha mi sem tortént volna, karon fogva si-
etett Etelka padjahoz.

Etelka épen készen volt a korcsolyak félkelésével, mikor az
ifjak odaérkeztek, gyorsan felkelt helyérél és szivélyesen viszonoz-
ta az ifjak udvozlését.

— Azt hiszem, suga Aladar Félixpek, -
mindjart tudtara adjuk, miben santitunk . .

legjobb 16sz, ha

Félix igenl6lcg bélintott azutan Etelkdhoz fordulva, igy
szolt: Egy kulonds kérésiink volna. Nagysadhoz. ha kegyeskednék
heminket azzonnal meghallgatni?

Hat nem vagyunk-e régi ismerdsok? feleié- eleika, minek
ez a kortilményesség?

Nos hat:
felbatorittatva
felett!

folytat.i Félix a lednynak eszen szavai Allal
dontse, el sorsunkat, hatarozzon életboldosagunk

- En?
— lgen fileié Félix és ezutdn részletesen el6adta mindazt,
a mi a két ifju kozott Utjukban lejatszédott.

kérdé pajkos nevetéssel Etelka.

Mire Félix beszédét belezte, azalatt G is, Aladar is, elkészilt
a korcsolak felkoté-sével, mire. Etelka unszolta 6ket, hogy ingyen
ne teljék az idé.

Etelka nyugodtan xégighallgatta Félix elSadasat, az utan
igy sz6l6it: Nyujtsdk karjaikat uraim; labaim kissé- bizonytalanok
a sima palyan és igen . rveiidek, hogy kelten vannak segitségemre.

.Szétlanul tavoztak, szétlanul haladtak koril a jég palyan és
utjokat e korben mar harmadszor tették meg. még egyik sem
sz6lt semmit.

Végre is Etelkanak kellett a beszéd fonalat folvenni, ami igen
kénnyen érthet6 mar magéabdl azon korulménybél is, hogy hat
iszen 6 is csak nd volt, ha Aladar és Félix szerint a legtokélete-
sebb sl —

Nos hat uraim, t6ré- meg a csondet Etelka, ha megigérik,
hogy vélaszomban nicgnyugosznnk és féltételeimet pontosan telje-

gy “-6n Kkivil, ti mely természetesen, mint I’'ombayné jn-
talomjatéka a piécede rosistaime és a saison egyik

fénypontjanak Igérkezik, — még egy igen j6 estére
nyilik Kilatdsunk: hétfén a ..Mikadoét" akarjak adni, a
,»Mik&doi". a saison legsikeriltebb operettejét. melynek

gyonyorl zenéjét, pompas mokait egész kodzonségink any-
nyira megkedvelte. liogy negyedik elSadasat sem tartjuk
vakmerd kisérletnek, habar még Zomborban egy saison-
ban erre esetet nem tudunk.

Ndéeniancfpallo.
I'éht,L, n lirci'inber 23-an.

Kilonds valami ez a kodzobnség. Most megtolti a
szinhdzat haromszor is bérletsziinethen Ger6iiné vendég-
jatékaira és a ,Uornevillci harangoknal™ tresen hagyta a
hézat. Eogadunk, ha Gerdfiné volna primadonnank és
Némethy Gizit jonne le vendégszerepelni, a néket eman-
cipalni. hat annak is megtoltenék a szinhdzat agy, mint
most és Ger6iiné mint Serpolette Ures héaz el6tt jatszott
volna.

Ger6linét ma is tuntet§ tapssal fogadta a kozonség,
bar a taps nagy részben a loileltcknek, kuléndsen a
nyalka huszéaregyenruhdnak, és a csardasmik szolt. Kar
hogy szép tehetségével oly izléstelen darabban bucsizott
el télunk.

Mellette kilondsen Fehérvary. Szentessy és Mihal-
ka komikus alakjai tetszettek.

Eehérvary mar a hétf6i Mikadoban vesz
Zoml'orldl. Utra kelnek a daruk .

A szombati ..Fekete dominé” vagy barmi mas el6-
allasa helyett azt ajanlanék az igazgatésagnak, hogy in-
kébb pénteken tartson el6adast és szombaton ne. Mert
szombaton (Sylvesterestéjén) a kozonség legnagyobb ré-
sze a dalestekre megy : és ha nincs szombaton el6adas,
annal szebb kozonsége lesz ujévnapjan 111. Richardhoz.

Gerdiinének koszénetét mondunk, hogy karacsony-
ra egy par kellemes estével drvendeztetett meg bennin-
ket. az igazgatésagitak pedig, a mely e kriszkindlirél
gondoskodott, valamint derék tarsulatanak, melynek any-
nyi kellemes estét kdszonink — no még az UGgyneve-
zett ¢." kozonségnek is boldog (in icpeket kivanunk.

bucsut

LN é
A derék jutalmazandénak. Dombaynénak pedig, a ki
a legszebb karacsonyi ajandékkal, a ,,Camélids holgy"-
gyeh var benniinket, azt kivanjuk, hogy j6jjon meg neki a
megvaltt — krisztus!

Dr. I’ataj Sandor.

Megyei s helyi hirek.

* Lapunk I. olvasdinak a ,Zombor és Vidé-
ke" szerkeszt6sége és kiaddhivatala boldog Unnepe-

ket kivan, egyben koszonetét fejezi ki ez alkalommal az
e lap irdnyaban eddig tanusitott partolasukért s kéri szi-
veskedjenek péartfogasukkal tovabb is tdmogatni.

f Kinevezés. Sséchényi Tamas végzett joghallgatot
a féispan h-hodrogh megyei kozigazgatasi joggyakornokka
nevezte Kki.

* Kolluthon a birévéalasztds e hé 21-én ment végbe; a
mint benniinket értesitének, a polgarok szavazati jogéanak teljes

sitik. akkor felelik foltett kérdésiikre: ha ezt elére meg nem igé-
rik. akkor nem felelek!
Toérjuk ! volt az egyhangl vélasz.

— fgy mar aztan jol van! Uraim, be fogjak latni, hogy y
folotte kényes tigyben, melyben nem is 2, hanem 3 sziv bol-
dogsagarél van sz6. nagy konnyelmliség volna azonnal hatarozni
vagy donteni! Engedjenek nekem egy évi gondolkodasi id6t!
Mahoz egy évre jegyezzek meg kérem jol: Nagykaracsony unnepé-
nek elsé napjan délutan 3 dérakor — ugyanezen helységben talal-
kozni fogunk ; még pedig nagynénémm I. kit ezen talalkarél még
ma; de a taldlka napjan megel6z6 héten is értesituni fogok és ak-
kor meg fogjék tudni valaszomat!

— Elfogadjék ?

— EIl

- Aki itt nem lesz, azt ugy fogom tekinteni, mintha szan-
dékatol elalloit volna <> akkor csak az johet figyelemben, aki
megjelent.

Beleegyeznek?
- Igen! felelt Aladar.
On nagyon kegyetlen!
l6sagot gondolkodasi id6ul kérni.

+ feleie- Félix; egy ily orokkéva-

Ne gondolja, f6hadnagy ur; egy év nagyon gyorsan elropul
‘5 aztdn mi még elég fiatalok vagyunk arra, hogy egy evvel ifju-

sagiinkat megtoldhassuk ! Azutén vérjunk csak, még egy fol-
letelt uraim ! ..Ezen egy év alatt 6nok kozolt] sem széval sem
frasban rélam emlités ne tétessék ; aki ezt megszegi, az szintén

visszalépellnck fog tekintetni. A viszontlatdsra hat uraim,
méahoz egy évre : holnap reggel elutazom! Isten énokkel ; j6 na-
pot kivaltok !

Ezzel karjait az ifjakéi koézol kiszabaditva, villamgyorsasaggal
ropllt lova a sima jég tukrén, mintha csak labait, melyekre az
imént épen azzal panaszkodott, hogy .,nem biztosak”, egyszerre
valami nagyon is biztosakkal csorélto volna fol.

Az ifjak egy darabig mereven bamultak a semmiségbe

Szervusz Hédi! elkialtd azutdn Aladar és mindegyik a
maga utjan siklott tova a jégen. —

* .
*

(Végo kov.)



mell6zésével. Mar el6re tudva volt a kozségben, hogy valasztas
szinezet6 alatt tuhijdonképen a szolgalmi) légja kinevezni az 6
mehik kegyeltjét. | gy is tortént, hidba tettek meg minden lehet6t
a polgéarok, hogy a szolgabird cselét megakadalyozzak, jel6ltjiiket
mellézte jollehet legalabb is 100 szavazé hozta ajanlatba. Popovits
Duséan szolgaimé megjelenvén Kolluthon el6leges terve szerint | i-
ban Antall jel6lte ki, mellé 2 strohnmannt, Weber Gorgyot és Kebort
Matyast. A két utdbbi, a mint kihirdeltetett a jel6lés régton visz-
szaléptek, mire a szolgabiré kihirdette, hogy szavazéasra nincs szik-
ség: | rhan Gyodrgy megvalasztatott. Mér most mit szdljanak
ehhez a kozség polgérai, a kik jogaikban sértettek meg? Hiszen az
igazsagot hidba keresik, mig a Tiszakormany fonn &ll. a jogtipras
uralkodin.

Il Biboros érsekiink, |lInvitadld Lajos Bécscit ke-

""" Ltjaban
két napon &t Bécsben tartozkodott, honnan lldinen és
Elérenéz6n &t. hol a karacsonyi Unnepeket tolti, utazik
Kéméba. Kémaba ¢ hé 27-én érkezik meg a hibornok.

* Elcsipett tolvaj. A miltkori szdmban  Bekiildetett”
czimi hirtinkre. vonatkozélag helyre igazitasul kézéljik, hogy az Apol-
16 utczai Eibacli féle hazb6l ellopott 2 boros hordd torvénytelen tulajdo-
nosa, Eri Sandor pacséri illetdségli csavargd személyében Nikolits
alkapitany ur erélyes intézkedése folytin megkeriilt. Ez alkalom-
mal a rend6rség azt is kideritette, hogy az illet6 padot, mazsat,
vedret, és tobb ily aprobb targyakat is ellopott és azokat elarusitotta.

Tancznmlatsngok Zenian. Januar hd 14-én ;i
cs. és kir. tartalékos liszted; az ottani nagyvendégl6ben
jotékonyczéhi tanezvigalmal rendeznek. —Januar 21-én
pedig a zentai izraelita néegylet rendez tanezfuzérkét.

* Karacsonyfa-uniit]). A jhelybéli néegylot mindenkor
védbszarnyai alé veszi azokat, a kikrél a sors megfeledkezett: min-
den évben ellat vagy 100 gyermeket téli ruhdval, hogy képesek
legyenek iskolaba jarni. ldén is 102 szegény gyermeknek tette iga-
zan Oromunnepé a kardcsonyt, 102 gyermeknek adott teljes téli
ruhadzatot és hozza egy kis gyimolcsét és stteményt. Az Unnepély
pénteken délutdn 3 orakor folyt le a véaroshdza nagytermében, a
hol egy nagy, diszes karacsonyfa allott. BevezetSul I)r. Margalits
Ede, a nélgyiét buzgé titkdra, magvas beszédben megemlékezett
a néegylet miikodésérdl, ezen tnnepély czéljarél és a gyermekek-
hez fordulva, 6ket szorgalomra és vallasos, j6 magaviseletre buzdi-
totta. hogy majdan a tarsadalom hasznos, kitarté polgarai legye-
nek. — Ezek utdn az. egylet néhany tagja kiosztotta az ajandékot
a mit 6romtél ragyogé arczczal fogadtak a kis gyermekek.

i A Keresztil-Verbasz! heh Izrende'/6 tarsulat
v h6 17-én Kécz Gyorgy ur elnoklete alatt megtartoit
kozgy(ilésén a tarsulati tagok nagy szamban jelentek meg.
Képviselve volt 8300 hold utdn 160 szavazat, a foldini-
velési minisztérium részérél Zlinszky ur jelent meg. Az ezen
kozgydlésre kitlizott targyak behatéan és részben hosz-
szasan lettek megvitatva, és valamennyi lelett egyhan-
gulag hozott a kozgy(lés hatarozatot. A kozgy(ilés tagja-
in észrevehet6 volt, miszerint mindenki elodazhatlannak
tartja a lecsapold arkoknak Kitisztitasat és jokarban tar-
tasat. a melyre holdanként 20 illetve 40 krajcar meg is
szavaztatott. Legélénkebb eszmecserét idézte el6 a 6-ik
targy, a mely a llodsag-iilipovai hatéarrél ereszkedd bel-
vizeknek ezen tarsulat féarkaba val6 jogtalan leereszté-
sére vonatkozott. A kozgy(ilés utasitotta a valasztmanyt
hogy az illetékes hatésdgoknal a sziikséges Iépéseket meg-
tegye az irdnt, hogy a nevezett hatarok foldbirtokosai
— a mennyiben tavaszig az &ltaluk tervezett kilon viz-
leesapolé arkot nem készitenék el — illetve a kdzségek
mint testlletek a vizjogi torvény értelmében a Keresztur-
Verbészi érdekelségbe bevonassak és a megfelel6 pénz-
beli fizetésre szorittassanak. — A Ferencz-csatorna balpar-
ti tarsulat kozgy(ilésére a tagok csekély szamban jelen-
tek meg. ennek kozgy(ilése elhalasztatott.

* Xdylli é16t Szabadkan. Napirenden vau Szabadkan
a botrany kilénb6z6 neme, majd az ottani Ujsagok, majd meg az
intelligens czimet bitorl6) varosi polgarok jatszok az utalatos szerepet.
Veszekedni, verekedni, ez a jelsz6. LegUjabban Mamusich Agost,
a ki a mult képvisel6vélasztasok alkalméval valasztasi elnok volt.
Buchwald Lazar szabadkai Ugyvédet ésa ..Szabadkai Hirlap” szer-
keszt6jét nyilt utczaii megtdmadta s tobb Utést mért r& botjaval,
melyeket a megtdmadott karjaval fogott fél. A tdmadas oka. mint
mondjék, egy a ,Szabadkai Hirlap“-ban megjelent czikk. a mely
Mamusicl ot a Szerb Gyodrgy vizsgalé biztos altal a megtamadott
képvisel6valasztas tigyében vezetett vizsgalat alkalmaval tanusitott
magatartdsaért gyavanak mondta. Mamusich a czikk kovetkezté-
ben provokaltatta Buchwaldot. a ki dr. Miikics Karolyt és Vojnics
Sandort nevezte meg segédekil. A segédek azonban az ugyel be-
caliletbir6sag elé akartdk terjeszteni, mert Mamitsichnak &llitélag
még van néhany elintézetlen becsiletbeli Ggye. Mamusich a segé-
dek ajanlatat nem fogadta el ; hanem az emlitett tamadas Altal
akart elégtételt szerezni. Kell ehhez kommentar is?

* Juialomjaték. Domhnynémik tarsulatunk els6-

rangu és kozkedveltségnek orvendd drdmai hdésndjének
kedden lesz jutalomjatéka Diimas ghiri ,,Cameliés

hélgy "ében. Azt hisszuk folosleges kozonségiink figyclinét
e jeles mivészndre felhivni. E péar nap, a melyen még
jatszik a szintarsulat, reméljuk a kit(in6 repertoirehoz
méltd latogatasnak fog Orvendeni.

* Zsidé egyhéazi dalok magyar nyelven. Ed-
dig a zsidé egyhaz vallasos szertartdsai alkalmaval csak
a régi zsidé nyelven irt dalokat énekelték. .Most azon-
ban egy nagy nev(i kélténk. Kiss Jozsef, magyar nyelv(
vallasos zsidé dalokkal ajandékozta meg a zsidé egyhéa-
zat. Kiss Jozsefet ugyanis a budapesti zsidé hitkdzség
mar regebben meghizta, hogy a zsid6 egyhéazi szertar-
tasok alkalméaval hasznalt zsidé dalok hulyébe, magyar
egyhéazi dalokat irjon. Kiss Jozsef e megbizasnak meg-
felelt s a budapesti sip-utezai egyhazi helyiségben bemu-
tatta nagyszamu kozonség el6tt szertartdsos 6nokéit, me-
lyek megzenésitve a zsidé egyhazak szertartdsainal lesz-
nek haszndlandék. A magyar zsid6 egyhézi énekdalok
részben egészen oOnalldan, részben pedig a régi zsidé dalok
figyelembevételével késziiltek.

* Folmentén a népfolkelési szolgalat alol. A

népfolkelési torvény végrehajtasa targydban a belugyminister az
orszag Osszes torvéiiyhatds;'maih<tz korrendeletét intézett folszéllitva
azokat, hogy a népfolkel6s kotelezettségében all6 ama kozponti és
jarasi tisztvisel6krél rendezett tanacst varosi, és kozségi kozegekrdl
tovdbba a varmegye felugyelete alatt 4ll6 ama magaiitébolydak,
kérhazak és gyo6gyszertarak személyzetér6l, nemkilonben a kézségi
és kororvosokrol, kiknek az altaluk jelenleg elfoglalt polgari &llo-
maésokon valé megtartasat, kozszolgalati tekintekb6l elkertlhetetlentl
sziikségesnek tartjak, haladéktalanul kimutatast terjesszenek fol,
Imgy a belugyminiszter azoknak felmentését a honvédelmi miniszter-
t6l kieszkozolhesse. A felmentés mindaddig érvényben marad, mig
az illeték nélkilozhetetlensége fennall.

* Szintarsulatunk a jové hé elején elhagyja Zombori.
A téli idény masodik felét Szalmarél) fogja tolteni, hova Fehérvari
Otté ugyvezetd mar hétfén utazik a l.orletgyiljtés végett.

mellékelve veszik mai szédmunkhoz
Bu-

)| Lapunk olvasoéi
a kitinen szerkesztett s méltan kozkedveltségnek 6rvendd
dapesti Hirlap® el6fizetési folhivasat.

)| Gyoégyszerek hamisitasa. Mar volt alkalmunk felem-
liteni, hogy a gydgyszerek hamisitas.i mesés mérveket o&lt. Most
abban a helyzetben vagyunk, hogy figyelmeztethetink egy szerre,
mely josaga és kozkedveltségénél légva a legnagyobb mérvben
hamisitlalik utanozlatik. Ez a 40 év 6la ismert és az egész, civili-
salt vilagban Dr. [I'opp udvari fogorvos Anatherin szajvize, mely
50 krajezaros. | frtos é> | Irt 40 kros Uvegekben minden gvogy-
larban kaphat6. Miutan azonban e szajviz kitlné volta folytan
igen keresett czikk. az illet6 hamisiték valami nagyobbrészt &rtal-
mas kotyvalékot késziluek. ,,Anatherin szajviznek" nevezik el. sot
gyakran I'opp dr. nevét is felhasznaljak, hogy a kémnyenhivé
kozonséget |é-pre vigyék, ami annal is inkabb sikertl nekik. mert
az 6 mixliiratjukal olcsébb aron adjak, a vevének azt allitva, hogy
ez valédi Anatherin-szdjviz. E hamisitasok oly 4ltalanosak, hogy
csupan az Osztrak-Magyar monarchidban, szazaval léteznek ilyenek,
melyekkel szemben a valédi Analherin-szajviz feltalaléja 1'opp dr.
ur, a legszigoribb rendszabalyokat foganatositotta. A ki tégai és
széja szépségét és egészségét fenn akaja tartani, csak a valddi Popp-
féle Anatherin szajvizet fogadja el. mely minden gyo6gytarban taldl-
hat6. Helyben kaphat6: Sauerborn K.. Salv A . Gélié- E. gyogysze-
részeknél: lleindlhofer K. és Falciono ti.. Wecidingor S. és Zs. keres-
kedésében.

)| Fényes rehabilitaczi6é. Tudva levé, hogy Zellerin
Matyads az orszag egyik legel6kel6bb gyéarosa, udvari szallitd, a
koronés arany érdemkereszt tulajdonosa és a Ferencz Jozsef rend
lovagja elliwi egyik elbocsatott hivatalnok bosszibél hamis feljelentést
tett olyképon, hogy azt &llitotta, miképen ez els6rangt ezég a kor-
manyt a megrendeli >6-re eszk6zolt munkalatoknal megroviditette. E
feljelentés folytan im “inditott el6vizsgéalat kovetkeztében azonban a
m. kir. buntet6 torvényszék e hé 12-én kelt 44135 szaml végzé-
sével a tovabbi eljarast a ezég ellen besziintette, mert az el6vizs-
géalat folyaman minden kétséget Kkizar6lag kidertlt Imgy az egész
hamis vad roszakaralu bo<zn kifolyadsa 6s minden részében alapta-
lan. E végzés indoklasa kiemeli, hogy a beliigyi-, vallds- és koz-
oktatasligyi és pénziigyi minisztériumok Aaltal a hamis vadban em-
litett helyeken, igy tobbek kozt a klinikanal, a Herkules fiirdében
a nemzeti szinhazban, az operahazban stb. eszkozolt alapos hely-
szini vizsgalat kideritette, hogy e ezég altal az emlitett helyeken
végzett nagyobb szabast viz- és légszeszvezetéki. furd6 és vizmii
berendezési munkalatok kifogéastalanok 6s teljesen megfelelnek a
szerzGdési feltételeknek. — Hazank e diszes és nagyszabasu ipar-
telepének ily fényes rehabilitdczi6jan minden j6 hazaiig csak orulhet.

i 75 krajezarért egy egész honapig barki egy jol szer-
kesztett népies iranyu ellenzéki kis képes politikai napilapot jarat-
hat: a KiI I’JSAG-ol, mely Budapesten Wodianer F. és Fiai
budapesti kényv nyomdasz, konyv-és hirlap-kiadéhivatalaban jelenik
meg. A KIS IJSAG" nemzeties ellenzéki politikat kovet, szivos
kitartassal, lankadatlan erelylyel kiizd a haza boldogsagaért, s a
honfenntartd) magyar faj uralmaért. A KIS UJSAG" nagy gon-
dot fordit, hogy olvaséinak igényeit minden tekintetben teljesen
kielégitse. Igy a févéros, mint az orszég és a kulféld minden hi-
rét naponként hiven és gyorsan kozli. A nevezetesebb napi ese-
ményeket szép kivitel(i képekkel illusztralja. Ezenkivil rendkivil ér-
dekfeszité, — tobbnyire a févarosi életb6l meritett — regényeket
kozol, a melyek barki altal kénnyen élvezet6 népies nyelven van-
nak megirva. El6fizetési arak félévre 4.40 : egy negyed évre 2.25
cs havonkinl 75. kr. Mutatvany-szdmok bérkinek ingyen kul-
detnek. 2 -3

)| Hatasos gyogyszerek. Ma, midén mindenféle kon-
larkod6 ember ajanl u. n. ,hatdsosu gydgyszereket, nem eléggé
ajanlhatd, hogy csakis szakemberek 4&ltal készitett szereket vésarol-
janak. mert ezek csak hosszi buvarlatok utan 6s képzettségiknek
megfelel6 komolysaggal bocsatjak szeriiket a kozonség elé. Féacza-
nyi Armin igen tekintélyes bpesti gydgysz. ur ezet6tt masfél évti-
zeddel hossz( lanulméanyozius utan &llitotta dssze a most mar or-
szagszerte ismert magyar édes mustarjat, mely inindenn tni gyo-
morbaj és ezekbdl szarmaz6 betegségeknél bamulatos eredményt
mutat fel. E sorok Iréjanak volt alkalma a tébb ezer szamra men6
koszon6 levelekbe tekinteni, melyek legtobbje 1—2 heti hasznalat
utény igen sllyos esetekben tokéletes meggyiilasrél tesznek tanu-
sagot.

K Az 6n hazi szérein. Teremi. (Kiskflkolls.) Tekintetes
ar! A Brandt Kich. gy6gyszerész svéjezi labdacsait — 4 dobozzal

megkaptam, mondhatom, hogy azok kit(in6 szolgalotél tettek
gyakori fejfajasban 0. n. migrénben szenvedé némnek. Mintegy 1'/j
évig hasznélta igen j6 haziszerdl. sa labdacsokkal csakugyan czélt
is €it. A svajezi labdacsok folytonos hasznalataval egészségiinket
fontarthatjuk, s 6zért ém a svéjezi landacsokat (egy doboz &ra 7t
kr. a gyoigyszortarakban) mindenkinek legjobb akaratbdl ajanlom,
bar minden haztartdsban megvolna! Tisztelettel Brazdilik Antal
uradalmi kertész. Mivel Magyarorszagban Brandt IL gydgyszerész
svéjezi labdacsainak sokféle utanzatai Iéteznek, a valoxli fclismor-
liotési vegeit gondosan meg kell nézni, hogy mindenik dobozon,
rajta van e a véddjegy : egy fehér kerostt vorés mezében s Brandt
Rieli. névaiéirasa.

a2 5 y O O O megjelend

., Budapest'” cimu képes politikai napilap. —moly kézelebb X 11-
ik évfolyaméaba lép évrél-évre nagyobb elterjedésnek o6rvend.
Ma mar annyi példanyban jelenik meg. hogy két rotaci6s-gépen
nyomjak, a mi hirlapirodalmunkban valéban péaratlanul &ll6* eset.
A ,Budapest” o szokatlan elterjedt -0l egyrészt hatarozott nemzoties
fuggetlen iranyanak, nuisrészt pedig eredeti rajzok utan készilt
képeinek koszonheti, melyek naponta megjelennek, kilénésen pedig
annak, hogy nem nydujtja el az esemenyok leirasat, hanem roviden
vel6sen, gyorsan ad hirt mindenr6l a mi ngy a haziban, mint a
kulfoldon torténik. Vezércikkeit kozéletink jelesei, s orsz. képvisel6k
irjdk. Téarearovata élénk 6s véltozatos. Folyvast harom érdokfeszito,
de irodalmi szinvonalon 4ll6) regényt kozol egyszerre; az egyiket
naponként illusztralva. Nagy siilyt fektet a kézgazdasagi rovatra is
a mely — a tobbi lapoktdl eltér6leg. — baérki altal konnyon ért-
het6 irdnyban szerkészlelik. Ezenkivil hetenként ,Uj Budapest”

cim alatt humoros mellékletet csatol képekkel a félaphoz. A gazdaknak,
iparosoknak, lelkészeknek, tisztvisel6knek, tanitéknak, széval azoknak,
a kik bokros napileendSik mellett nem érnek rii sokat olvasni de
azért mindenr6l alapos tajékozast 6hajtanak nyerni. — batran ajanl-
juk a ,Budnpesl"-et. mert - terjedelmét tekintve, — tényleg ez
a legolcsébb lap hazéankban. — El6fizetési ara egy bora csak |
frt : negyedévre 3 frt: félévrdl) frt; egyévié 12 Irt. A ,,Budapest”
eléfizetéi ne g a kovetkez6 kedvezményben részesiilnek : aki egesz
évre eléfizet s az a el6fizetési osszeget (12 Irt) egyszerre kildi be,
az a ,,Budapest Nagy Képes Naptarat" ingyen, aki tél évre eléfizet
s az. eldliiz.etési osszeget ((> fit) egyszerre kiildi be, az a ,,Budapest,,
Kis Képes Naptarat ingyen vagy a Nagy Képes Naptart 40 krért,
aki negyedévre fizet el<> s az el6fizetési Osszeget (3 forint) egyszerre
kuldi l)c- az a ,Kis Képes .Mese-Naptart” ingyen vagy a Nagy
Naptart 50 kiért, vagy a Kis Naptart 25 kr. kedvezményes &r
m< llelt fogi.i kapni. Mutatvanyszdmokkal barkinek ingyen szolgal a
~Budapest” kiad6hivatala. I\ .k Sarkantyus-utca 3. sz. a. 2—2

)( Budapesti hirlap : Hogy a magyar sgjtd) az utdbbi
évek alatt hova fejléddit, annak legszembeszokébb bizonyitéka a
..Budapesti Hirlap” Magyarorszag Icgterjedtebb legkedveltebb uj-
sdga. a mely naponkint immar annyi példanyban jelenik meg,
amennyit eddig nem mutatott fol nalunk egyetlen egy magyar lap
sem ; jele ez a a mivelt magyar kozénség oly mérvii bizalménak,
a mindvel sajténknak még egy organuma sem dicsekedett. A ..Bu-
dapesti I(rlap™ progamuijat : magyar szellemben mUkodni a ma-
gyarsagért. fényesen igazolta az olvasokézonség, partkilonbség
nélkil. A lap vezércikkei mindig a kozvéleményt fejezik ki fug-
getlentl ¢> nyiltan : tareza-és szépirodalmi rovatai becses és érde-
kes olvasmanyok egész tdmegét adjak : a napi eseményekrdl pedig
ugy a szerkeszt6ség bels6 tagjai mint kilsé dolgozétarsak munka-
ja éaltal oly gyors, hii és kimerit6 értesitésekkel szolgal, mint Ma-
gyarorszagon egyetlen mas lap sem. Ugy a haza vidékein, mint
az egész kidfold nagyvarosaiban sajat tudésitéi vannak, a kik min-
den nap ta iratokban kozlik a ..Budapesti Hirlap -pal a nevezete-
sebb eseményeket. E naponkint oly b6 és érdekes tartalommal
megjelend lap kedves vendége lehet minden magyar haznak és
szivesen lathatja miiideii csalad is. mell a .szerkesztdségnek gondja
van ra. hogy a Budapesti Hirlap” mindig a jo izlést szolgalja.
Még december héban kezdi kozleni Uhuéi Gyorgy, a kit(iné fran-
cia ir6 ..Akarat" cimi legUjabb regényét, a melynek magyar for-
ditdsa a ..Budapesti Hirlap"” kizarélagos tulajdonét képezi. ,,Sergo
Panim ". ..Lise Fleuron" és .A hamoros!' nagynev( szerz6jének o
mive, mely erdetiben most jelenik meg. mélté) a tobbihez, s6t az
eddig ismert részek utdn egyhangliva kezd lenni a vélemény,
hogy ohnei 6nmagéat multa felil ez alkotasdban. A januar 1-sejé-
vel belépd uj el6fizeték a regény kezdetét ingyen kapjak. Rendki-
vili  elterjedése mellett rendkivilli olcsésdga is: negyeddvenkint
csak 3 frt 50 kr.. egy héra | frt 20 kr. A ..Budapesti Hirlap™”
megérdemli, hogy eddigi nagy sikere jobban fokozédjék és marad-
jon mindig a magyar kozonség kedvence. Az el6fizetések vidékrol
legczelszerdbbeii postautalvanynyal —eszkozdlhetek kovetkez6 cim
alatt : A . Bubapesti Hirlap * kiad6hivatalanak. IV. kerilet, kalap-
utcza 16. szam. 2—3

Irodalom.

Viliig Tukre czimen Kulcsar Emé (a ,,Nemzeti Hirlap™
szerkeszt6je) szerkesztése alatt és Rézsa Kalman 6s neje (nyomda-
tulajdonos ezég) kiadasaban, mullatt6 és ismeretterjeszté k'el- s ha-
vi folyéirat indult meg Budapesten. Az els§ szam tartalmabol itél-
ve, e folyodirat el6segiteni van hivatva néplinknél az 6nm(ivel&dést
s barkinek, barmely mas lap olvaséjanak is kellemes szdérakozta-
toul szolgalatid. Az els6 szam tartalma kovetkez6: Ujévre, (vers)
— XHL Le6 pépa, (arczképpel.) Réma. (10 képpel.) — Ben
Hur. (Regény Krisztus idejébél.) Alkonyaikor. (Vers.) A
gyUjtogatd) fia. (Elbeszélés. —A roézsa-tiindér. (Andersen meséibél.)

Az Uveggyartds. (1 képpel.) — Az erdélyi szaszok. (4 képpel.)

— Mikor én felel6s szerkeszt6 voltam. (llumoreszk.) - Az uj vi-
lagnyelv. (1 arczképpel.) A csék a jogi eleiben. Palmaagak.
(Aranyinondatok a bibliabdl.) A Deék-szobor. (I képpel.) A

rokka mellett. (Karacsonyi torténet.) — Alusztok békén. (Vers.)
— A semmihazi. (Beszély.) - Egy forradalmi naptar. — Min-
denféle (Mulattatd) es ismeretterjeszté aprésagok 8 abraval.) Tala-
nyok, szerkeszt6i Uzenetek, stb. Egy flzet 64 nagy negyedrét
oldalra terjed s e mellett el6fizetési &ra csekélységnek mondhat6:
Egész évre 4 frt. félévre 2 frt. negyed évre | frt. Mutatvanysza-
mot barkinek ingyen és bérmentve kild a kiad6hivatal, ha ezirant
levélben vagy levelez6lap utjan hozzéfordul. A czini : ,,Vilag Tukre"
kiadéhivatala. Budapest, 6sz-uteza 30. sz.

Ertékt6zsdéi hetijelentés.
A ,Magyar M urt tniloxitasn.

A lefolyt hét els6 napjaiban a haborit bekdvetkezé-
sérél vilagga bocsatott vészhirek miatt a tézsde uUzlet-
menete lanyha volt és az. értékek majdnem kivétel nél-
kul &rhanyatlast szenvedlek. A hét végi* felé azonban is-
mét Orvendetes visszahatds mutatkozott, a mi a Bécsben
Osszelllt minisztertandcs abbeli hatarozatanak tulajdonit-
hatd. hogy egyel6re semmiféle rendkivili 6vé intézke-
déshez m in nyiilnak és rendkivili kiadasokat nem vesz-
nek igénybe. Ennek hirére a legtdbb értékben ismét ar-
emelkedés llott Le. Jelenleg a helyzet olyan, hogy akar
jobbra akar rosszabra forduldsa tekintetében bizonyosra
semmi sem vehet6. A bankrészvényekben eleinte nagy
volt a kinélat, kés6bb azonban nagyobb vaséarlasok altal
javulas allott be. A jaradékok alacsony &rfolyama a t6-
kepénzeseket tetemesebb bevésarldsokra buzditotta, mi-
nek kovet kéziében is jelentékeny &remelkedést tlintet-
nek fol. A helyi piaczon nyomott volt a hangulat ; sors-
jegyekben gyonge Uzlet, vasnti értékpapirban nagy kina-
lat mutatkozott. Ertékpapir- és sorsjegytnlajdonosok-
nak készséggel szolgél felvilagositassal a ..Magyar Merkur*
kiadohivatala. Budapest, hatvani ntcza 15. sz.

Nyilatkozat.*)

Tekintetes Vnjevich Zakar tgyvéd, zombori lakos és ns.-mi-
liticsi fold birtokos, néhémy nappal ezel6tt, alyénn Juhasz Mihaly
elolt, rélam beszélve, a kovetkez6leg nyilatkozott: ,,Meg fogom neki
mutatni, hogy koldusbotra juttatom!" Nem tudom, ezen emberba-
rati szandék atydm vagy ellenem iranyul-e, de ngy hiszem, ha o
nagy lélekre mutaté, nemes elhntarozasat valésitania sikeril, az
dicsségére fog valni.

Az érdekl6doknek részletekkel is szivesen szolgal

Zoinborban, 1887. december 20-an

1luliasz Jen 6,
kir. torvazéki aljegyz6.

+) E rovat alatt koztoltékért neiu vallal feleléiséget a szerk.



USABNOK.
A honvéd 6zvegye.

— Elbeszél6t.
Nzlebenburger Karolyiéi.

Uram! ne nevezzen tobbé anyjanak !

,De édes jo anyain!"

,Nekem nincs gyermekem!"

Az 0rok Isteu szent nevére! anyam, anydm! mit jelentsenek
szavaid ?-

,Hallgasson meg- — monda Doroginé az eldlte remegve
allo ifju Alexiusnak, kivel e pérbeszédet a pazar lénnyel diszitett
teremben folytatd. Az éltes né kezében egy hirlapot izgatottan
szorongatott, majd kér6 szemekkel jel6l6 ki Alexiusnak maga mel-
lett a helyet, melyre a fiatal ember mgkovilton ereszkedett le.

,Figyeljen uram!-

,Anyam, anyain I-

,Fériem honvéd volt, — folytatd szavait Doroginé - onvé-
delmi harczunk szent, de véres kiizdelmeiben oroszlanbatorsaggal
kiizdott.

Budavér ostroménél azon félistenek kozott, kik elsd sorban a
var falaira torekedtek, 6 is ott harczolt, néhény létrafok volt
el6tte, hogy az ellenség gyilkol6 tiize kozt a var falara ugorjék, a
midén a tolterhelt Iétra ketté torott, s férjem az alant meredez6
szuronyok egyikére oly szerencsétlentl rohant le, hogy mire mar
avarfalon nemzeti zaszlonk lengett, 1érjem szemei meglivegesdtek,
azt nem lathata, s a diadal-mamor 6rom kialltasait nem hallhato:
és én férjemnek csak holt testét dlelhetem. Oh! e szurony engem
odrokre bénatos 6zvegygyé, s harom éves egyetlen kis fiunkat ar-
vava tevd . ... Elzarkdzva az emberek zajatél, csak magamban
sirtam zokogtam; konnyeztem oromét a diadal folétt, kénnyeimmel
végtelen fajdalmam nyilvanitaséval nem lohaszIlam: hisz magyar né
honvéd neje voltam; Istenem akarta, s hazdm kivanta ez aldozatot.
Magyar nének nyilvansan konnyezni nem szabad a nemzeti koz-
drémben. ”

»Anyam, sokat szenvedett j6 anydm !“ rebegé Alexius.

,Folytatom uram! — — Pér nap muLa kis fiammal s néma
fajdalmammal tévoztam a f6varoshdl Debreezentél nem nagy tavol-
sagra es6 birtokomra. Lelkem szentebb érzelmei és szeretetem
Osszessége gyermekemben @Gsszpontosult. Nap nap utdn mdlott, a
midén onvédelmi harczunk fényl6 egére zord felhdként ereszkedett
le az osztrakoktol segélytl kért orosz hader6 betorésének llire. A
dulé vihar, nemzetemet enyészettel fenyeget6é vész, mindinkébb
kozeledett az én birtokom felé is, a kornyék lakéi menekiiltek, én
azonban férjem o6reg hii szolgdjaval s par asszonycseléddel kasté-
lyomban maradtam, azt gondolva, hogy a sUjt6 Istenség keze azon
nagy csapéasban, a melyet férjem elvesztésével reAm mért, mér
kifaradt, de hisz veszteni valonk — az életen kivid mi lehetett
egyéb? Az. életet el6ttem kis &rvam jovdje tette kivanatossa. Es mé-
gis afétemet végkép 0sszezliz6 csapas csak ezentll kovetkezett be.

Kis fiam egyik verd fényes nap alkonyan gondtalanul yélszék
kastélyunk kapuja melletti pézsiton, a midén egy kozék szazad,
éléu egy kapitanynyal, Oriilt sebességgel kanyarodott be a nyitott
kapun, a lédorémbolést egy vel6trazé gyermeksikohés multa folul,
a szzados lova gazolt szereteti kis fiamon keresztill, s éltem (dv<
a vaspatkok alatt nydgd ki artatlan lelkét. Mindez egy pillanat mive
volt, s mindezt kastélyom ablakdbél — a nélkil, hogy segély kiél-
litét hallathattam vagy segélyére siethettem volna, — latnom kelle.
Elmezavartan, mint pokolbeli furia. rohantam a lépcsdzeten lefelé,
a lovérél leszallé szazadoshoz igyekeztem, s egy pillanatig meredt
szemekkel néztem red, mintegy telkembe vésve fiam gyilkosénak
vonésait s a mésik pillanatban éktele® silkollassal vetettem red
magam s tiz kérmom véres bardzdal szantott napbarnitott arczén
s a vad harezfi erre okolbe szoritott jobbjaval oly hatalmas csapast
mért redm, hogy eszméletlenil rogytam @ssze.

Mi tortént velem ezutén, azt csak oreg cselédem rovid elbe-
szélése utan vazolhatom.. A szazados, midén Osszeestem kardot ran-
tott s &t akart dofni, (te szandékdban egy tiszttarsa akadélyozta
meg, .szikrdzd szemekkel alltdk koril s szolgm el6tt értelmetlen
szitkokat hangoztatva, majd engem, az eszméletlent a pinezébe dob-
tak s ajtaja elé egy kozékot Allitottak. A szézados tiszttarsaival
szob&imban helyezkedék el. rugdalva, tordelve butoraimat, az ud-
varon pedig a katondk dorbézoltak. Hosszli 6rakon &t ontudatlanul
fekiidhettem a nyirkos pinczehelyiségben. a vadallatot is meghénitd
fajdalom s a hatalmas (tés novelte aléltsigomat. a melybdl csak
dreg szolgdm gyongéd ranczigélasa s halk suttogésa téritetl némi-
leg magamhoz.

,J0 asszonyom az cg szerelmére térjen magdhoz menekil-
on.*

! LMi tortént? — — — hol vagyok 2 .. .. kérdém elhald
hangon.

S hii 6rogem suttogva mondé el a torténteket s azt. hogy
az Orizetemre rendelt kozék palinkatdl teljesen megittasodva, mély
alomba meriilve hever pimzém ajtaja el6tt, kitol elhanyt kopenyét
és csakojat sszeszedve s rdm adva ndgatott, unszolt a menekiilésre.
Roskadozd Iéptekkel haladtam, a s6tét éjben az udvaron szerte
horkolo kozakcsoport kozejietti, szobaimbdl a tisztek d6zsol6 rekedt-
hangl monoton éneke hallatszott le, 6reg cselédem visszamaradt,
nehogy, kettdnket hamarabb észre véve, engem is ves/.elybc dént-
son. a katona kopeny eltakarta ndi 6ltozékemet s én fel nem is-
mertetve jutottam ki udvarombél a szabadba, itt elhdnyva magam-
r6l az utdlatos mezt, czéltalanul inog6 Iéptekkel haladtam lelkem-
beu oly marczangol i fajdalommal, a melyet az ordk gondviselés
tdu nem is a torékeny emberiség szdméra tartott fenn. 8 ki nem
fejezhetd kinos érzelem minduntalan ineggyokeresité labaim. ..Visz-
sza vissza' gyermekem holttestéhez, vissza! gyermekem gyilkosa-
hoz- fuldoklém. Borzalomteljes Gt volt ez, a sotét é némasaga,
a jaratlan utak bizonylalaustga, kimeriltségem mar mér er6t vett
rajtam, a midén tavoli koesizorgés moraja hallatszott : kialtozni
kezddk, a zorgés erre mindinkabb erdsbodott s én is végsé meg-
feszitéssel kettozteiém 1éptéim, a kocsi végre utamat keresztezd,
mentve valek. A magyar tabor felé menekil6k voltak, kik engem
mar &jullan emellek kocsijukra s itt eszméletem CGjélag elhagyott,
mire magamhoz tortem. mér biztos hajlék alatt voltam, gyengéd

apol6 kezek érintését érez6m. Tobb napon &t fekidtem itt (lei-
halal kozott, kornyezetem 6rkodd &polasa megtartott az eleinek.
Itt hullam azonban, hogy a dorogi kastélyt a kozékok felgydiltik
és szétdultdk s odahagyott fiistogs Uszkei kozott egy gyermek es
egy férfi csontavézai fehérlenek. E csontok kis gyermekem s hu szol-
gam csontjai valénak. De itt jutott tudomasomra az is, hogy a
kastélyomat felddlé kozakcsapat parancsnoka: a gyermeket ellipro
Domlorov  Konstantin szdzados. Arcza amaz iszonyatos pillanatban
kitortlhelleiiid vés6dott telkembe s nevének tudata bosszim bizto-
sitékdva valt. Bosszl, vérbosszi emésztd ezentdl letemet.

Ezutdni szahadsagharezunk a vildgosi fegyverletétellel csak-
hamar véget ért. A nagy kiizdelmes napokra sttét ej kovetkezett.
Az orosz sereg Kilakaradott a véraztalla 16idrél s vele Domlorov
szézados is. A gyermekétdl megfosztott anya s(iri &tka es el nem
olthatd bosszlvagya koveté és szemmel tartd 6t.

8 én a gyenge nd eltokéltem folkeresni a tértitil, barhol tar-
tozkodjék is. Oroszul kezdtem tanulni s egy tekintélyes oroszlapot
jarattam, a melyb6l par hénap mlva értesiiltem, hogy azon k-
kozék ezred Varsoban tartézkodik. Utlevéllel ellitva —odaérkeztem.
A katonai laktanya mellett leselkedve, Olalkodva kétszer lattam
Dondorovot kilovagolni, de kdzelébe nem juthattam, hogy téromet,
onvesztemmel bar, szivébe martsam: egy izben mint kéreget, lakosz-
talyaba hatoltam be, a szdzados ismét nem volt honn. itt értesil-
tem, hogy Domlorov neje inig § hazankban kegyvtlenkedett, elhalt:
kis csecsemé fili gyermeket hagyvan hatra. Ah! tehét igy van ez
jol, gyermekemért gyermek. Megdlni ez értatlant! _ - - . nem
nem ! de megfosztani atyjat t6le igen! Tervemet pé&r nap muilva
végre is hajlém . ... — és itt Doroginé sebesen kezdd befejez-
ni szavait, szemeit élesen szegezve Alexdmra — a gyermeket el-
raboltam. magamhoz vettem és neveltem ; de hazdmba visszatérni
Domlorov f6lkereséséldl tartva — csak évek milva mertem. 8
ez elrabléit, ez atyjatél megfosztott, e félnevelt?—.. Ez utolsé sza-
vanal Alexius izgatottan halalsapadtan emelkedett fol helyérél. Az
anyjénak Vvélt Doroginé bekezd6 szavai vilagossd lettek el6tte. Az
elrabolt, a folnevelt -- 6 vala! Ajkainak vonaglésa, lelkében dilé
vihart sejtetek | tompa hangon tor6 meg a csendet :

Es atydm 172....

,Olvassa uram !1“ vélaszolé Doroginé, a kezében tev§ hirlapot
az ifjinak atnyujtva, ki lazas mohdsaggal futd &t a kovetkezd so-
rokat: ,,Az 1849-iki orosz invaziéh6l nalunk is vad kegyetlenségérdl
ismeretes Dondorov Konstantin még szézados, jelenleg a Sipka
szorost korlilzaré egyik kozékdandar parancsnoka, egy kémszemle
alkalmaval, a torokok altal megtdmadtatva, vad kegyellenséggel vag-
daltatott dssze s holtteste a veziknyei volgyben tallhatd fel.-

Az ifji kezéb6l gorcsosen ejtd ki a hirlapot s Doroginé la-
baihoz roskadott, az 6zvegy szemei az ifjira tapadtak, szavai ki-
sértetiesen hangzanak.

,Valasszon uram! E kebel nem hordta ont. anyja nem va-
gyok ; e fold nem hazéja, visszatérhet Gsei hondba. A bosszi mi-
vét a sors keze fejezte be. Vélasszon

,Végzetem, igaz, nem magyarnak szilt, — sz6lt felegyene-
sedve az ifji - de e nemesen bosszulé kezek magyarnak nevel-
lek; a nagy orosz birodalomban egy ember nem szémit, de a Kar-
pétok foldjén igen!

,Asszonyom — anydm én itt maradok — fiad vagyok !*
Es Doroginé év tizedek 6ta. az elsd cs6kot nyomta az. ifji homlokara.

NYILTTERY/j

Fekete mitin inerveilleux, (egész selyem 1 frt6Okrtol
méterenként frt 45 kiig szétkiild egyes ruhdkban s egész dara-
bokban vémmentesen hézhoz széllitva Heniiehei'g G. selyem-
gyari raktara (es. és kir. udv. szallité) Zurich. Mintdk posta-
fordnlattal. Lavelek 10 krral hérmentesithet6k.

*) E rovat al&tl koltottekért nem vallal felolOMéget a szerk
Felel6s szerkeszt6 én kiadé-laptulajdonos

D MOLN AIlI (i +tiLA,

Mely cigaretta papir a legjobb?

Ezen, minden czigarettézora
nézve nagyon fontos kérdés mar a
kétségtelenebb médon bebizonyult.

Nem dres reklam, hanem el-
sérend(i tudoméanyos személyiségek
altal osszchasoiditott vegyélcinzésok
alagjén a_forgalomban ~ el6fordul6
jobb  mindségli  czigare-tta-papirok
kozott a

.les deraiérés
Cartoucbes"

Braiuistoin Fn'res gyarabdl
PAKIS,

60 Boulevard, Exelmans.
mint joval kénnyebb és legjobb
czigarettapapir elismertetett. Mivel
ez mar lobbi kézt (Ir. Polli tanar
altal a becsi vegytani egyetemen,
dr. Lichormann tanar a budapesti
allami vegykisérleti allomas-fénoke
altal niegallapiti>it 1887. julius ho-
ban. Dr. Soyka Higieniik-Lanar &l-
tal a pragai m'in. vgyeleinen egészségligyi szempontbol Ujabb dssze-
hasonlitd vegyelemzést a leinto legfenyesebb eredmény  koronazta
a mennyiben a ,Les dt-rniéres Cartouclies- czigarott&papir 38—74
%-al konnyebb és hogy a dohéanyfiisthdz 28 774, -al kevesebb
idegen alkatrészt tartalmaz, mint a lobbi vegv -l<*m.zetl papir. —
Valodi csak azon papir, melynek ettiipiettju melléki*It rajzhoz ha-
sonlé és Braunstein Fréres ezéget viseli.

A gyar czigarettapapirjaiuak és czigarettahiivadyeinek nagyban
elarusitasa végett

HKAUNSTEIN FRERES
sajat ezége alatt Béesheii, 1. kér. Ncgerlcgasso 8. szém alatt
raktart nyitott, tovabba kaphat6 minden nagyobb ilyntunii ezikket
arusitd kereskedSknél. 8—50

»KAUiUI» MM

Ohlat Karoly konyvnyomdajabdl. Zojryborbpii.

Tobb szaz szobara folytonos készletben tartok

1IN asztalos és karpitos laitort

a Iegegyszen’jbb kiviteltdl a legfinomabb csakis szolid mindseg-
ben legolcsébb gyari arak mellett

Steinbach Sandor
karpitos, diszit6 és butorgyaron
Budapest, Ferencz J6zsef-tér 6.

a laiiczhiddal szemben az tij renddrségi palotaval szemben.
Menyasszonyi kelengyéknél és nagyobbmerv(i berendezéseknél
megfeleleld engedmény. Kiilondsen ajénlhatd: A kedvelt ruga-
nyos adgybclétek (egész agyberendezés egy darabban)
dbja 12 Irt. Ugyanez mint o 11onian hasznalhat6 14 frt.
a himeves gar(iontémlényok (lamlany-4gyak) 30 frl.
sajat szabadalmazott taldlmany.

Kivannirn raktarom egyes butordarabjanak eredeti fény-
képet megkildom.

Figyelmeztetem a t ez kozonséget aai
roshaii egy id6 6ta napfényre vergddott oly sokatigerd butorcze-
gektdl. mint asztalos tarsasagok és szovetkezetek valamint butor-
elérusiloklél  magéanlakéasokon, allitélag urasdgok elutazésa (a
lakés egyszersmind bérbeadasa mellett) vagy egyéb okok miatt,
melyek majdnem kivétel nélkil a t. ez. kozonség &mitdséra es
tévltra vezetésére szolgalnak: azon helyzetben vagyok, szolid
gyartmanyokat olcsébban széllithatni. mint az itt megjeléllek
csébilé eljarasuk daczéra.
Képvisel6ségem: Zoinborban. f6utezn. a zombori taka-
rékpénztarral szemben. ADLER A. karpitos es, ba-
tor-raktarosnal. kinél az 6sszes bttoraim fényképei
valamint szovetmintdiim megtekinthetdk. 4 12

Hungaria-kavé

tisztdn hasznélva Eétolja a dréga A4zsiai Kkavét s egészségesnek,
Ugymint betegeknek feketén vagy tejjel vegyitve egyarant kitind
tipeledel. Gyomor- és bélhurut, rész emésztés, gyo-
mortél eredé fejfajas, vérszegénység, elsovanyo-
dés- és székrekedés ellen orvosi tapasztalatok és ajanlatok
szerint legsikeresebb szernek van elismerve, tovabba

1 L} r4 rq r 13 L1}

&F' ,Szalady-kavé* "WS
uj potkaveé, azok részére, kik az é&zsiai kavét nélkilozni nem
tudjak, ahhoz vegyitekil, kitlin6 kavé javitdé potszer, mely
szép szint és kellemes zamatot kolcsonéz s a kiilfoldi  potkavékat
joval folilmalja.
L

Kaphaté a feltalalo:

Sznlddy Antalndl Budapest, Andrassy-ut 87-ik szdm és minden
nevezetesebb filszerkereskedésben helyben és vidéken a meghata-
rozott bolti &rakon.

Zoinborban: Weidinger S. és Zs. és SztriEch Zsiga uraknal.

az étvéagytalansag, gyonge emésztés, felbofogés, gyomor-
én béllmrnt. nehéz lélegzés, majbaj, aranyér és egyéb
a gyomort6l szdrmaz6 betegségekben

szenveddknek

FACZANYI ABMIN
gyogyszerész .
Budapest, X. kerulet. Kébanya
altal mar masfél évtized ota készitett

magyar édes mustarja, g

A fentebbi bajokban — béarmily idiltek — a leg-
rovidebb id6 alatt bamulatos eredményeket hoz
létre, mit bizonyit ama rendkivil sok sz&mi hélairat,
melyekbe barki beletekinthet. — Ara egy nagy uveg-
nek | Irt. kis Gvognok 50 kr.

A csomagolési dij mérsékelt.

Tek. ur! A f h6 5-én kiildott 2 ivog mustar fogyatékban
van. Az els6 lveget sem fogyasztotta el a ném, mar is igen nagy
javulas allott be. Most mar egy _gybn?g hét ota majdnem egészen
jol érzi magat. Kohogése ritkan jon el6, a kopés konnyen felsza-
kad és mér semmit se szenved. Kerek még 4 (veget sth.

Sik-Abony, (u. p. D.-Szerdahely) 1887. dec. 10.

Walis Anlal,

1—-3 iohlbirtokos.
A miveit magyar holgykozonség szdméra ajénltatik:
I. ,Magyar Haziasszony"
héztartdsi, gazdasdgi és szépirodalmi hetilap. A magyar

holgyek ezen szaklapja nagy elterjedésnek orvend a tar-
sadalom minden rétegében. Képviseli a nék oOsszes érde-
keit. hasznos tanécsokat ad és kellemes szdrakozast nyuijt
akkor mid6n a né elvégezte hézi teenddit. Irdnya olyan.
liol’ a csaldd minden tagja, a serd(l6 leany a fiatal
meiivecske. a szeret6 anya, a gondos héziasszony és az
oreg anyoka egyarant élvezettel olvashatjdk. A csinos kiél-
litdsti lapnak cddfizolési &ra: Egész évre ti frt, félévre
3 frt, negyed évre | 50 kr.
El6fizetések a , Magyar Héziasszony kiadd hivataldhoz
intézend6k és a ho béarmoly napjatdl elfogadtatnak.
A ,Magyar Héziasszony- kiad6hivatala mutatvanyszamo-
kat ingyen és bérmenteseii kild mindazoknak, kik ez irant
hozzd — legczélszer(ibben levelezé lappal fordulnak.
E szaklapnak egy magyar haznal sem szabadna hiényozni,
mivel Otmutatdsa szerint tobb szaz forintot lehet a héz-
tartdshan megtakaritani.
A ,,Magyar llazlastszony"
kiad6hivatala Budapesten, Nagy-Korona-utcza 20. sz-

il. A magyar héaziasszonyok naptéara.
|888-ik évre a legtartalmasabb naptar. Ara flizve | frt,
diszkéléshen 2 frt. ajénlott kiildéssel 20 krral tobb. Meg-
rendelések lugozélszer(ibbcn  postautalvannyal a ,,Magyar
héziasszony- kiadd hivataléhoz: Budapesten, V. kér. nagy-
kurona-uteza 20. sz. iutézeml6k.
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Pillanatnyi igazsagok.
1 Novella.
M. Vacano L. utdn Szabadka Gyula.
1.
Egy hazassag refrain-jc.

Paliiologos Aristides hcrczcg nejével a csemegeasztal mel-
lett Glt. Briisselben Mr. I'acheonis széllodajaban laktak méar ha-
rom nap Ota. Parish6l Németorszégba voltak utazéfélben. A her-
czeg nem élt jol nejével; nem élt j6l, mint az egész vildg tudta
hanem rosszul, mint azt a szolgaszemélyzet is bizonyité és eré-
sité. Sokszor nagyon gyakran a legkellemetlenebb jelenetek foly-
tak le kozottik.

Georgina Valeridna a menyekzd 6ta valédi Kariava, Aristi-
des pedig valédi 6rdoggé valtozott. Pedig azel6tt valésagos an-
gyal volt mind a kett§, az egész vilagra nézve angyal; de mié-
ta egybekelének, valésagos ordog lett mind a keltsbdl. Gyiilol-
ték és megvetették egymést. Paliiologos Georgine, e német
szarmazésu herczegasszony, nem volt oly gyoényor(, mint inkabb
elbajolé . . .

Férj és feleség olyannyira gy(lolték egymast, hogy a cse-
lédség, mely gyakran a kulcslyukon keresztiil nézte a koztik le-
folyé jeleneteket, mar azt kezdte hinni, hogy egymas hajéba
kapnak.

Az egész dologhdl az volt csak val, hogy a herczegasz-
szony kezébe kapta kis eziist kését és igy kialltott fel . »Aristi-
des, on egy kutyavérl< Kutyavér, ez nem hizelgé szi-
das Csehorszagban, hol Georgina lanykordban igen sokaig tar-
tézkodott.

Aristides pedig folemelte kezét és ezt orditd: »Ah ! on egy
mérges kigyé!* — Kigyé ez pedig egy cslnya szidds Gorog-
orszégban. — Es 6k ketten egy fedél alatt laktak . . .

De véjjon miért gydlolték egymést olyannyira?

Nagyon egyszer(i : azért, mert tévedésbdl hazasodott 6ssze
e Kkét kilonboz6 természetii lény.

Megfojthattdk volna egymést, oly boldogtalanok valénak
egymassal. Végre talaltak egy médot, mely azonban haldlosabb
volt a halalndl: — az elvalast és e miatt a vilag tapsat —
Tulajdonképpen a herczegasszony volt boldogtalanséguknak oko-
z6ja : mindenféle rangQ udvarlékat, iméadékat tartott maganak. Ez
mar magéban is elég ok arra nézve, hogy elvéalhassanak. Mind-
azondltal Aristides minden kigondolhaté szabadsagot engedett
meg nejének.

Egy péar nap milva karonfogva mentek az ugyvédhez s
kérdezték o6t, melyik a legfolhozhatébb ok azelvé
ldsra nézve.

+A halélos idegenkedés!*
tigyvéd.

«J6l van tehat!* mondé4 angolosan a hcrczcg és ismét ka-
ronfogva ment nejével vissza a Mr. Pachconis széllodaba.

Georgine a csemegasztalhoz ilt, Aristides pedig a sophéra
délt le hanyagul. Sokaig ultek igy néman gondolataikban elme-
rengve. Egyszerre csak nevetni kezd Georgine. A hcrczcg ha-
sonléan. Aztan kérdé kozonydsen :

*Mért nevet on, asszonyom %

« Azért, mert gy(loljik egymést!™ feleié Georgina és tovabb
nevetett.

»Magam is e fol6tt kaczagok < mondé azutdn a herczcg.

»A vélas skandalumot csinl és ezrekbe keriil. Es ¢ mel-
lett még oly kdznapi. — Ki nem él mar mai nap elvlva ne-
jétol %

*Oh! én 6nnél egészen jol maradhatok, —o0n visszautazik
Parisba, én meg Németorszagba*, monda a herczegasszony. —
Georgina katholikus né volt. O ugyan férje kedvéért vette fol
a gorog ritust, a vallast bizonyos Ugyekben ugy fordithatja az
ember, mint a ruhat, mindazonéltal beliil van a mag.

Ok megértették egymast.

*Elj tehat boldogul!™™ mondé Aristides nejének majdnem
szeretetteljesen, ki e vilagon talan mindenkinek neje lehetett vol-
na, csak éppen 6vé nem.

»Oh! igen, élj boldogul!* valaszold Georgine, de oly meg
konnyebulve, hogy majdnem megcsékolta férjét.

«JOl viselje magéat Parisban, vagy taldn 6n akar Németor-
sz4gba utazni ?

+Nem. Périsba akarok. Parisban vigabb az élet, mint Né-
metorszdg 6cska hézaiban, melyeknek kercsztbctett erkélyei
Ggy néznek ki, mint az egyszeri ballcttanczosnak félczipell6i.*

Elvaltak egymastdl; igy mentek fiistbe az dreg szakéllas
gorog papnak ezen igéi:

*Osszatok meg oromeiteket és szenvedéseiteket a sirig.*

+Amen! — mondak mind a ketten egy gondolatjellel. Es
ez utébbit meg is tartottdk szigordan.

Georgina Paldologos Németorszagba utazott s ott élt egyedil.

*Hol van férje?*

»Kéjutazéson

Mint feleségnek rossz, pikéns hirneve volt Georginanak, mint
férjét6l elhagyatottnak még rosszabb. Mindazonaltal szinte volt
mindig ; és oly gyoényord, oly megnyerd, hogy a ki csak latta,
megszerette 6t!

— monda elpirulva a fiatal

1I.
Hajnali fény.

Austridban a stajeri hegyeken, melyek oly magasak, hogy
Ggy néznek ki, mint a Kaukazus eltévedt gyermekei, lakott egy
grof, kihez egy gréfi vendég jott. E két grof még ifjukorukban,
mint katonatisztek ismerkedtek meg.

Ergast Rafael gréf nagyon megelégedett vendég volt ba-
ratja hazanal.

Igen szeretett udvarolni. Bambcrg Otté pedig igen udvari-
as hazigazda volt.

Egy napon azonban mégis felette unatkozott a vendég c
faluban ; untatta 6t mér a vidék is; a tobbi kastély, melyek ki-
l6nben is csak félholt, unalmas &bréazatot mutattak, sem volt va-
lami élénk.

Van a tizenkilencz éves ember életében, ki még sohasem
kuzdott semmiféle gonddal, egy furcsa pillanat. Egy pillanat,
melyben az egész vildg alap nélkil latszik elpusztulni el6tte.
Megrézkédik belsejében és érzi kozellétét . . az Istennek.

Nem ! Ezen énekben rendesen nem is gondol Istenre. Egy
szerencsétlenségnek ? Mi érheti 6t? Hiszen e vildgon senkitdl sem
fligg! Egy szerencsének? Hiszen elég gazdag! lehat ez be-
tegség.

De oly betegség, mely neki a mennyboltozatot oly szép
kéknek, a volgyeket oly tavolinknak, a tengeri vihart oly im-
pozénsnak, a blcsizé napot oly gyonyorinek mutatja . . .

Az ablakhoz 1ép, a nélkiil, hogy valakit is latna, széltekint
és keres valakit a hossz( puszta orszaglton. Este elmegy a fa-
lu csapszékébe és minden porfiut megnéz, ki oda belép és még-
sem lepi meg 6t egy-egy jO barat.

A legmagasabb hegycstcs oly kozeinek latszik el6tte s a
homélyos ég oly megnyiltnak. Olyan 6, mint az er6sen egybe-
tarté, rézsabimb6, melynek részei a vildgossagnak még ellendl-
lanak, mely még a legmagasabb hegyek kozott fekszik elrejtve.
Es azutdn i6lébred a gydnyor(i szerelem benne! . .. Nem a
szépség, nem a tokély, nem az erény ébred fol benne, ha-
nem te, te legszebb, legtokéletesebb, legerényesebb szere!e ni,
a melyet mar régota érez, régota var! . . . llyen hajnali fény
hulldmzott az ifji, elromlott, hervadt lelk(i Ergast Rafael grof
szivében.

*En uram! én Paliiologos herczegné vagyok!

Paldologos Georgina? Oh! milyen boldog vagyok! . , .

+Mér régéta sévarogtam, hogy megismerkedjem onnell*
mondad Rafael meglepetve.

Még az el6tte valé napon igy szélt hozz& Bambcrg Ottd
grof: »Nagyon konnyen ismerheted meg most Paliiologos her-
czegnét, a nagy hirlit. Tegnap 6la Iimau kdzségben lakik.
Csak egy udvari holgygyei és csak egy szolgaval koltozkodott
oda, mert egyszer a hegyek kozt — nem birtokon — akar
éIni ; a kozségi utczaban egy kis bérhazban lakik, melynek kapu-
jdban az udvaros az arramendkkel incselkedik s melynek abla-
kai elatt az éji 6r, mint egy alaktalan béb, szunnyad.

igy beszélte Jaquese az én Luisomnak. Kivancsi vagyok,
hogy meddig tartja ki. Csak ne volnék Marcoba oly 6rdogi
modon szerelmes . . . ma ismét nem kaptam téle levelet! . . .
De te folytathatnal vele egy kis falusi, regényes életet! . .

igy beszélte ezt el tegnap Bambcrg Otté gréf. Ma latta
Rafael reggeli sétdjaban a kastély és a kozség kozott a szép
vigan csevegl lovagndt, csevegés kozben bemutatta magét s a
beszédbdl kivette, hogy el6tte van a leggydnyoribb hélgy, a
milyent még képzelni sem tudott.

Szép ifj0 volt Rafael. Gesztenyeszog, fényl6, puha fiirtok
kornyezdk fehér-rézsds arczét, ajkai mintha harmattdl lettek vol-
na odacsokolva ! Feszes kék lovagi kabatot viselt és lapos csiz-
makat ; egyik kezében fényes -« 'kete fovegét tartd, a maésikkal
pedig lovanak kantérjat oly erdsen, hogy lovagkeztydin keresz-
til kezeinek minden izma latszék. A szell6 szogfirtjeivel jatsza-
dozott arcza el6tt.

M.
Zsengék

Paléologos Georgina I'irnau nev(i nagykdzségben lakott Pig-
ler asszony szallodajaban.

A vendéglé pompas nagy hdz; a milt szédzadban még
Tschary gré6fn6 birtoka ; e vendéglében egy magas rangl na-
gyon jol tolthet el egy par hasznos 6rata ki-kiranduldsok altal.

Ergast Rafael naponkint megléatogatta Georginat, eleinte
Bambcrg Ottonal, késébb azonban egyedill.

Szerelmes 16n a herczegasszonyba. Madame Constancc, a
komorna, legaldbb ezt nagyon szerette Aallitgatni. Egyszer
a mint 6 elbeszélte - a kulcslyukon &t a szobéba nézett s azt
latta, hogy ezen aranyhaju szerelmes hélgy majdnem Rafael
véllai folé hajlik, Rafael erre folsohajtott: +Georginalc — Es
ezen aranyhaju fejecske erre egészen réhajlott Rafael véllaira s
azt sigta neki ittasan: »Tudod-c, édes Rafael, hogy te vagy
az én els6 almom? . . «

Deriilt tiszta majusi nap volt; az ifj, pompas napnak
zsarnoki szépségétdl és tiizes csokjaitdl majdnem minden rézsa
bimbé felpattant. Biszkén allottak a magas aristokratikus nyér-
fak az orszagul mindkét oldalan. Az egész természet mosoly-
gott tinnepi diszében.

Rafael egy zsdmolyon ilt Georgina el6tt s epedve monda
el 6 neki végtelen nagy szerelmét. Szemei mélyen néztek, mint
a tavaszi mennyég, a kaczér holgy szemeibe. Az ablak el6tt bu-
songd virdgok minden kelyhoket feltartdk, hogy ezen ifjinak
els6 szerelmi boldogsagéat magukba szivhassak.

+Szeretlek Georgina! ‘falan haragszol, vagy szabad igy
szemeidbe néznem ? lgen? Sohasem mertem volna hinni, hogy
tudok szeretni, s egy holgy el6tt térdelni, mint most. Biszke
valék magamra. Szebb vagy-e te minden tébbi lénynél? Vag)'
csak képzelem ezt magamnak ? Oh! nem, nem! Szerelmed oly
vilagos, oly szép, oly tiszta, mint maga a megtestesilt bol-
dogséag !

S szerelme mosolygott e pelyhes szakallu gyermek ned-
ves kék csillamaiban, ki még nyolez nap el6tt cg)' koveteléshen
igy irta volt ald magat »Rafael marquis de Ergast<

Georgina rja hajolt, mint a virdgkehely reggelenkint szé-
rara, s egy harmatkonnydit ejtett furtjeire. Gyodnyor( volt, oly
karcsd, oly szép rézsamosoly fehér arczain, és oly tiszta, oly
kolt6i, midén karja megérintd Rafaelt ! Nem volt semmi asszo-
nyi hiGsag, semmi mesterkéltség, semmi édes, hazug gydlélet
szavaiban. — Rafael sok pikans dolgot hallott azel6tt feldle, de
most mar nem tarthatd igazaknak azokat. Rafael szerette 6t,
szerelte els6 szent szerelmével, mely még semmit sem tud,
csak hisz. Szép az els6 szerelem ! Az elsd szerelem nem tud
még semmit arrél, hogy még meg is kell halnia, mint a gyer-
mek sem tudja még a halalt, mely 6t olyan gyakran kornyé-
kezi. Az els6 szerelem még a rideg sirokra is mosolyog. Mulé

orékra nyilik, mint a virdg a réteken az els6 lagy kéznek, mely
leszakitja. Az els6 szerelem olyan, mint a gyermek romlatlan
lelke, kitéve a sorsnak a veszedelemnek. De gyermeki mennyet
héid magaval, habar mindjart magaban a bin barlangjaban la-
kik is. Tud az elsd szerelem vélogatni? Nem! Olyan az, mint
az ember a teremtés hajnalai), nem tudja mi a j6, mi a go-
nosz a szeletelt lényen . . . Oh! els§ szerelem, mily sz(iztiszta
vagy és mily ostoba !

Az elsd szerelemre valé emlékezés olyan,
mekségre valé emlékezés . szemrehdnyés néma,
mekbdl |

Rafael szerette ezt a legszebb holgyet és biszkén elhitette
6nmagéval, ,hogy viszont szerettetik igazdn, mélyen, vég-
nélkul.

A mosolygd tavasz aranyzold fényt hintett az ablakon ke-
resztlil e két €16 virdgra, kik almodozva tették egymés mellé
fejeiket.

*Tudtam ezt Rafael, el voltam erre készilve, hogy ezt
mondod. Mér rég tudtam, hogy te szeretsz engem, talan azért,
mert én ezt Ohajtém. En is szeretlek téged viszont és most
el6sz6r szeretek | Te vagy els6 igazsagom és boldogsagom.
Kiviled még sohasem szerettem embert. Hiszed ezt nekem,
édes Rafael? . . *

*Te mondod Georgina! . . «

+Tekints fel, hadd lassalak. Még nem tudom, hogyan né-
zcsz ki, mert midta lattalak, azéta szivem csak derdilt holdalom-
ban él. Es te hivtad ez &lmodé6 szivet és ez a sziv folébredt,

- most maga Kkoré akar tekinteni. Oh! te is szép vagy, —
mint egy hds, firtjeid gesztenyearanyszinliek szemeid olyanok,
mint a zold levelek a napsitotte viz alatt. Te hés lehetnél,
- vagy az is vagy ! Ilol lattalak mar? Azel6tt régen! Ah!
tudom mér: Hermann regényében! Ugy; most teljes életemre
lattalak. Cs6kold meg ajkaimat teljes életemre ! Ugy ; ime most
tied a szivem — orokre! Azt gondolom, hogy nem szabad
csékolédzni, middn szerettetiink, a mint nem szabad pénzt kérmi
a templomban. En nem vagyok koénnyelm{i asszony, uram !
jegyezze csak meg. 1{éllottd mar, hogy én emancipélt asz-
szony vég) ok ! De még nem lettem sem férjemhez, sem 6nma-
gamhoz hiitelen. A quoi bon? Még egy imédémat sem szeret-
tem. Tudtam ezt az elsd pillanatban, midén el6szor kezdtem
szerelmet érezni. El6szor! — Laétja, hogy remegek ! Még fiatal
vagyok — és egyedil és szép, a mint mondjédk — és gazdag.
Azt mondjak, az ilyenek pajkosak, kaczérok. De én biiszke va-
gyok és tiszta maradtam. On ellenében is az akarok maradni,
uram! On nem fog engem mindig szeretni. . »

+En &nt nem fogom mindig szeretni, Georgina? Lehetsé-
ges volna ez? Oh! meg kellene halnom ?*

Georgina tlinddne és gyodnyor asszonyi mosolylyal razta
meg fejét.

+On elfelejt majd engem és nyugodtan él tovabb. De én,
én nem fogom ezt tehetni, mert még sohasem éreztem Ugy
mint most.*

+Sohasem, még Georgina 7

*Elétted még nem ! Ugy érzem belsémet, mintha szivem
keblemben agy fekidnék, mint egy t6 sotét jegenyefakkal elle-
pett partok kozoétt se t6 az egész nyilt kék mennyet hordja
magéban, — és ez on. Sohasem lattam még ilyen férfit. Hisz
6n még gyermek............ Hogyan tudta ezen nyiltsziviiségét,
ezen GOszinteségét, ezen igazsagat, ezen valddisagat, ezen Artat-
lansdgét gondolatainak kimondani? Mindezek agy 6zénlenek ki
szemeibdl, mint arnyas helyen virulé erdei violabdl az illat, me-
lyet még nem csékolt nap, melyet még foldi szem nem fede-
zett fel .. . Oh! mily késén ébredek fol ! Es mily szép ez!
Ilyen biiszkeséggel érted megsemmistinék. Oly jol érzem ma-
gam. Ugy rémlik mintha magas hegyen éllanék s te mellettem
és a meddig csak lathatni, mindenitt uralkodom, er6s karodra
tdmaszkodom; a nyari szelld, mint egy szentelt kéz, simogatja
firtjeinket és valaki gyony6rl hajnali éneket dalol . . . Halva
valék eddig a vildgon ? Milyen nap van ma? Ma egy évre fo-
gom ujjasziiletési napomat jncgiinnepelni.* Itt elhallgatott s mé-
lyen nézett Rafaelre.

Rafael nem felelt, nem talalt szavakat, annél kevésbbé
szép képleteket. Arczat Georgina fehér kezeibe tévé és sirt 6ro-
mében.

Mid<>n eltdvozott a hcrczcgasszonytél, {egészen més em-
ber lett bel6le. A koldusgyermek, ki vele talalkozott, midén a
mezén a kastély felé ment, megallt és mosolygot, mint 6. Nem
félt e nagy gyermekt6l. Rafael folotte csondeseknek talalta a
flizfakat, melyek az 6 boldogsagat irigyelni latszottak. Hiszen
6vé lett mai a herczegasszony ! Oly boldog volt most és
orokre! Mosolygott a felett, hogy azel6tt azt hitte, hogy sze-
rencsétlenség is van a vildgon. Minden folott vigasztalhatjia ma-
gat az ember, gondold. !lat nem volt minden szép! Csakhogy
az emberek nem tudtdk ezt, mert senkisem ismerte az § sze-
relmét, melyet mint egy féltett kincset hordott szivében. A pa-
csirta csevegése, dalolasa, mely a levegbben vigan keringett és
a szép Rafael kaczagasa mindig és mindig magasabb fokra ha-
gott az egész gyonyord, csendes, boldog, éldott természetben,
vilagban, melynek nem lenne utolsé napja s mely egyedil az
6vé most! . . .

mint a gyer-
szomorl  sze-

IV.
A temp lomlatogatés.

Hetek maltak, napok napok utén jottek és ismét eltavoz-
tak a kozség tarka hézai és a mezd felett, melyeken a pdsz-
méték kongottak és a kis levelész a folott csodéalkozott, hogy
mily magas és mily s(irG a zold vadon, melyet féradhatatlanul
és abrandozva keresztiil-kasul bolygotl. A szell6 hajnall6l-haj-
nalig jatszadozott az aristokratikus fak lombjaival, melyek egé-
szen a kastélyig terjedlek ; és este, midén a faradt nap aludni
ment, 6 is a stippedt f(iszdlakra széllt nyugalomra.

Rafael naponkint ment &t a kozségbe, mialatt barétja va-
daszgatott, s birtokdn ide-oda nyargalt, Marco kedveséhez



irt, vagy a legkdzelebbi vérosba hajtatott, hogy neki sorgényéz-
z6n. Végre el kellett Bambcrg Otté gréfnak utaznia és Rafael
kijelenté, hogy 6 azért itt marad lakasén egész nyéaron &t.
a maganyos, szomor( kastélyban.

Georgina szerelme is naprél-napra novekedék ; Rafael
minden nap Gjabb és Gjabb kincseket fodozott fel az 6 szivében,
lelkében, ki naprél-napra mindig elbajolébban, &mitébban nézett
rdja. . .

' Egy napon — ess id6 volt akkor éppen azon 6raban
érkezék oda, melyben leveleit szokta vala megkapni Georgina.

Csak rokonaval, gréf !lélifast Oszkarnéval szokott volt
levelezni és baratjaval Eranits Diomedes gréttal. A levelek tar-
talmét rendesen megmondta Rafaelnek; ki viszont sajat leve-
leit mutatta neki s igy a legpontosabban ismerték egymdas &sz-
szekottetéseit. Diomodes levelei folott e megjegyzéseket tévé :

»Mi leginkdbb utazasok és szavazésok miatt leveleziink,
kiilonben levelei érdekes tartalmiak és telvék szellemmel. O a
legszellemdusabb ember, kit csak ismerek.

*Mért nem engedi meg, hogy e fenséges szellemet megis-
merjem ?  kérdé Rafael.

Georgina mosolyogva Vvélaszold :  Vannak szellemtitkok,
éppen Ggy mint szivtitkok. Ha volna kedvesem, a kivel levelez-
nék, épp oly kevésbbé mutatndm annak leveleit, mint most Di6-
medeséit. Mert el6bb ismerned kellene 6t, hogy megérthesd le-
veleit Es ez talan nem sokara meg is fog torténni. Mar évek ota
tarsalgunk levélben egyméssal és mar harom esztendd Gta nem
lattuk egymést. Parisban talalkoztunk egymassal. Azt irja hogy
erre fog jéni hegyi utazdsai kozben és egy par napig itt fog
tartézkodni. Benne majd valddi lovagra ismersz.

»Azutén szabad lesz leveleit elolvasnom ?

,Ha egyszer ismeri 6t, akkor talan. Olyan 6n, mint a gyer-
mek. Tudom, hogy minden sz6t majd félreért ezekben. Féltékeny
6n Rafael ? Mérgel6dndm kellene. Nem mondtam o6nnek, hogy
imadéim voltak, de nem szerettem Gket soha !

>Diomedes is az 6n imadéja volt?

.lgen l

»De te nem szereted 6t, Georgina? — Rafael ezt oly ér-
zékenyen, oly naiv szerelemféltéen kérdé, hogy szinte biztos fe-
leletet varhatott.

.Nem! feleié elb4jold mo*solylyal.

Néhany nap 6ta folyton esett az es§ vigasztalhatatlan egy-
formasagban és egyhanglsagban. A délutani «rdkban Ujségait
lapozgatta Georgina. Rafael a zongorénal ilt &brandozva, jatsz-
va egynéhény akkordot. Constance, a szép fekete, élesszem(i fran-
cia héig}, a virdgokat rendezte az ablakokon. Az es6 lassu, vé-
kony vonalakban folyt le az ablaktablan és kinn csattogott a
péarkényzaton. A fak lombjai 6sszezlzva csiingtek le s reszket-
tek a hidegtél. A hegyek egészen eltlintek ezen es6féatyolban.

»Ohl< sbhajtott Georgina, anélkil, hogy felnézett volna.
«Itt olvasom, hogy Temesvéron kifityiilték Rétkeit, ki Almari-
na szerepét adta, mert nem birta végig énekelni szerepét. .

»L.am !t

.Akkor hallottam 6t, mid6n el&szér Iépett fol. Tiz év el6tt
volt ez. Legfeljebb tizenkilencz éves lehetett ! Nagyon dicsGitet-
ték. Rajongtam énis érte, hisz akkor még fiatal lanyka voltam.
Itten az ll, hogy nincs hangja, hogy nevetséges figura lenne !

+Tavaly haliam 6t Zagrabban, hova egy follépésre lerandult,
monda Rafael cg}- cadenciat litve s Georgindhoz tekintve. Ak-
kor mar dreg kinézés(i, gy(loletes ember volt ; egy cstnya csont-
vaz, — arczcsontjai kiéllottak, rosszul volt pirositva, cstnya
volt, gydmoltalan, otromba: jatéka nagyon kozénséges, éneke
kiéllhatatlan.*

A herczegasszony tlin6dve nézett ki az es6re. Mar homa-
lyosodon a szobaban és Rafael azt hitte, hogy Georgina arczat
gyenge pir boritja. .Midén lattam és énekelni hallottam mon-
dd Gaorgina halkan, &brandosan ideal volt a maga ne-
mében. Nem éppen a szépség, hanem az ifjli eré idedlja. Azéta
nem lattdm még Ganymcdet oly hlen személyesitve. Arcza a
finomsag legmagasabb tvpusat mutatta, belsd életének érzékeny-
ségével parosultan. mit oly ritkén lehet egyutt talélni. . . hang-
ja oly szép volt, hogy gy gyonyorkodtetett mint a rézsa, mely-
rél a hajnali harmat pereg. .

+Ugy tetszett ¢ onnek ?-

+Oh | majdnem szerelmes lettem beléje,
miien.

.Akkor bocsénatot kérek, hogy el6bb a mivészrél oly
udvariatlanul beszéltem . . .’

Ink&bb koszonettel tartozom onnek, mert ez nagyon ér-
dekel engem. Mondjék, hogy mér akkor is sokat dorbézolt!
Most mar talan o6romeinek romja lett. megvan még valahol
arczképc is<

»0 téle kapta? személyesen adta &t onn k?

+Igen. Szabad volt neki gyakran hozzank jonni tln ara.
De mit jelentsen e pillanat? On ismét gyermek. Ha nekem va-
laki tetszett, még nem szerettem 6t !

.Mindent elviselhetek, csak azt nem, hogy te nekem ha-
mis, hazug lennél, Georgina.- monda Rafael kezeit megcs6-
kolta a szép holgynek és bocsénatért esdett.

monda konnyel-

Végre megéllt az es6. Még minden nedves volt, s ¢ ned-
vesség csillamlott a napfényben. Valdban csodélatos, hogy min-
den oly szép maradt. Ude szél keletkezett, mely felszivta a
nedvességet. A hegyek befatyoloztdk magukat. D'lel6tti tiz 6ra
lehetett. Georgina az ablaknal allt, hosszu, sfirfi, -z<ke firtjein
eg}- panamakalappal ; kezty(it legombolta s vért valakit.

Rafaelt varta, hogy vele sétara menjen.

Az ablak alatt ment el a kdzség uj vicériusa és végig
sétalt az utczan, melynek végén a plébania épiilet s a templom
allott. O volt a kozség uj vicariusa. ki csak img négy napja
hogy itt van. Elédje plébanossa lett kinevezve. A kozség plé-
bénosa nyolez napig sem maradhatott segitség nélkil, mert méj-
betegségben szenvedett.

Georgina rendesen minden vasarnapon menta templomba.
Kozel az oltdrhoz bérelt maganak egy helyet az egész nyarra.
Kulénben nem volt nagy templomlatogato.

E lelkész, ki ablakja alatt ment el. arra emlékeztette 6t,
bog} ma van Jozsef cs&szar haldlozési napja, és hogy ezért
nagymise tartatik a templomban.

Tehat ma * is temlomba megy.

A lelkész, kit Georgina nem vehetett j6l szemiigyre, a pra-
montrei rend oltdzetéi visels. Ruhdja a szélben lebegett, mely-
nek rénczait a nap megaranyozta.

Georgina a barna franczia holgyet hivta.

Nem varok tovébb ; nem megyek sétdra, Costance. A
templomba megyek. Mondd Ergast urndk, hogy varjon meg.
Vannak itt lapok mulattassa magat azokkal.

Parancsara Madame la princesse !¢

A templom nem volt telve ; csak egy par por és egy par
iparosnd Ult szétszértan a padokban. Georgina az oltar mellett
iilt padjaban. Atellcnében egy, még a malt szazadban késziilt
kép fuggott, mely a szent csaladot &brézola.

A nagy mise megkezd6dott. A kozségi mester orgonait.
Az oltar baratsdgosan és szeliden volt megaranyozva s telve
nevetd angyalokkal és csillogé sugarakkal.

Ma ismét atmclcgité a napsugér a nedves foldet ésa temp-
lom ablakain keresztill lathaté volt Isten kék kontosének egy
része.

Georgina aranyazott imakényvéb6l eg}  mise-iméadsagot
kezdett el imadkozni, de nem tudta ezt értelemmel tenni. Lelke
az oigonahang hullamain a czéltalan tavolba széllott. A
leiké  keskeny kis kezeivel az oltarra terité a fehér kendét,
ratevé a kehely! s az ostydt melléje fekteté. Ekkor folemelte
kezeit és elkezd6dott az imédés.

Georgina levetd kezty(iit, — egészen gondolataiba meriilt
... Borzad az ember, ha lelke a mindennapi életbdl az 6rok-
kévaléba pillant, melynek létezését sejti és hiszi. Megijed ilyen*
kor a felett, hogy oly kézel van hozza az Udvézits, — hogy a
menny majdnem imara tett kezein lebeg s a hivé szivben mér
a beteljesedés kezdddik. Ily pillanatokban megrémil a gazdag-
sagtol, melyet gondtalan tapos labbal, mint viragdis nyéaron a
réti viragokat . . .

Az. égi csoda megjelent a hossz(, merev, rancznélkili papi
oltonyben levé egyszer(i ember imaja altal ; kezeibe vévé 6 a
kenyeret, megtord, kezeibe vévé a kelyhet — megfordult és fol-
emeld . . . Georgina mélyen félséhajtott. () hitt! . . .

A szép, halovany, kékszem( péani ember kezeiben tarta az

idvosséget.
(Folyt, kov.)

Az elhagyott.

Nem halt meg senkije s mégis gyasz van rajta .
Karjan szunnyad fiia. gylgydgo magzatja.

Az a kicsi gyermek, az neki mindene,

Es abban elveszett mindene, mindene . . .
.Aludjdl csak szentem, aludjal békébe' . . .
Mily gyonyori gyermek ' éppen az O képe . . .
O mondd. Mindenhat6, &ldas-e vagy &tok.

Hogy nekem kiildétted e Kicsi viragot?

Oriljek vagy sirjak, mondd, teremtd Isten.

Hisz anyjaén vagyok, 6 de apja nincsen lu

Béagyadt sotét szemén forréd csepp gordul le.

o mar mennyi konylt. 6 mennyit torult le!

Es mégsem apadt ki a szemének érja:

Szivét a kin mindig jobban-jobban jarja.

Hisz nincs mar senkije, nincs csupan agg anyija,
Es egyetlen lanyat 6 is rég elhagyta:

Nem is beszél rola, tan el is feledte :

Es mégis hozzad vagy Anna beteg lelke :

..T&n meglagyul szive és talan megbocsat.
Hogyha latni fogja a kedves unokat.

Félve belép hozza, épp szemben taldlja :

I'e csak fuldokol és nem j6 szd ajkara.

A laba is remeg, majd hogy osszeroskad.

Anyja végig nézi: ..Ali! tehat elhoztad . . .
Igy fogadja lanyat. — miért is kell latnom.

.Miért h kell tudnom, hogy anya lett lanyom !

Egyetlenem voltal, egyetlen gyermekem

Es ime téged is el kellett vesztenem :

O mert el van veszve, ki Istent feledi.

Kinek becsulete s lelke szennyel teli!*

.Anydm, hat még most is ! . .
Még most se szenvedett eleget a lelkem!? . . .

Hisz jol tudod te is. nagy nyomorban voltunk:

A télen ilyenkor alig, hogy volt dolgunk.

Bedig varrtunk volna éjét nappa téve

S alig hogy csak akadt olykor a kenyérre.

Es akkor megmozdult a sors rideg ajka:

Csébos mosolyt lattam ellebbenni rajta.

Oh. miért is kellett e mosolyt meglatnom.

Ha mér azt nem lattam. Imgy ez lesz az atkom' . . .
oly édes alomba ringatta a lelkem.

Edesget6 szava ugy hitt, Ggy csalt engem!

Iliit, hogy csak kovessem, hogy nyomaba menjek.

Es taldlok kincset, lélckiidvot, mennyet;

114t mégse szenvedtem,

Megkinalt sok széppol: barsonyai, solyommol,
orok boldogséaggal, forré szerelemmel.

0 én Mindenhatém, hat tehetek rola,

Hogy elvakult szemem ennyi édes széral? . . .
S egvid6ére jobb, szebb napok virradtak rank.
Lassacskan eléltiink, hiszen akadt munkank;
De én tobbre vagytam: Béla azt Igérte,

Hogy néil vesz s hittem, boldog leszek vele.
Am hidba véartam, szemem megnyilt lassan

Es azt taldltam, hogy ratul megcsalattam.

Te hozz&d fordultam, én édes j6 anyam.
Zokogva mondtam el. mit mért a sors redin.
Es te néked sem volt hozzdm egy j6 szavad.
Ah! a szivem akkor mért hogy meg nem szakadt!
Blinosnek tartottdl, mas is annak tartott

S nem akartad latni tobbé e dult arezot.
Elkéltoztem innét, egymagdmnak éltem

Es dolgoztam — varrtam, gyakran hosszi éjen.
De a csaldédasnak rémséges nagy atka.

Bar hova mentem is. a nyomomat jarta.

S végre e kis filt adta az ég nékem.

Most ez boldogsdgom, ah! ez szenvedésem.

0 ha lett vén' vétkem, régen megszenvedtem.

De éartatlan vagyok: Isten latja lelkem!
Testem is. lelkem is megtorve egészen.
0 minden véteknél nagyobb szenvedésem I*

Hallgatja az anya elmertlve mélyen:
Konnycseppek csillognak két sotét szemében.
Mosolyog is. sir is egyszerre az ajka

S Kkarjat akaratlan olelésre tartja.

Hervad6 lednyat kebelére vonja.

Elcsattan homlokan hé anyai csékja.

S konydi a halvany arcra leperegnek.
»Viseld anydm gondjat ez arva gyereknek™.
Sz6l anyjadhoz Anna s megmerevil ajka.
Még csak egy so6haj kél. az utolsé rajta:
..Kebleden meghalni, anydm, 6 be édes . . . I"

Nem dobog a szive és tobbé nem érez.
Marton I’al.

Apro torténetek
Irta: Gardonyi.

1.
Bir6 Zsofi.

Bizony nem tudom, hény falut kellett volna dsszejarni,
hogy olyan szép lednyt taléljanak, aki szebb legyen mint Bir6
Zsofi.

Bolondultak is utdna a legények, hozattak miatta pomédét,
bajuszpedrét, czifra kalapot, meg angol beretvét, de hat hidba:
Bird Zsofitdl illatozhattak, beretvalkozhattak, csak nevette Gket.

Khén Bendegliz, az urasdg irnokja, szinten meglatta Zsofit.

Djonoré théncmény, ephekedek edj rendezvous-ért!
Nem tudok németl, feleié a leany.

()khorlak théged megnézni.

|14t csak nézzen: itt &llok.

De mikhor otthon vagyok

Jojjon el: otthon leszek.

— gy &m, de csak mikhor egyes szilamban vagy otthon.

Bird Zs6fi mosolygott.

— Hat aztan, mit akar?

— Thetszel nekem.

Ennyi az egész?
Ni hat nem elég ez?

— Elég, nagyon elég.

Bendeglz megfogta a Zsofi kezét, azutdn azzal a szemé-
vel, amelyik a leany felé kancsalitott, tetszelegve hunyorita.

The Zsofi, egyik este elmegyek az udvarotokba.

— Es?

— The kijévod magad.

Aztan?

- NG aztdn olimphizalunk.

— Mit tesz az?

1 The incgcsokholsz engemeth, én meg thégedet.

— liogy is ne!

l-n leszek a szeret§ thégednek, the meg leszel en-
gemnek.
Bird Zs'ifi pirosra nevette gomboly( fehér arczat.
Hat aztdn mi haszna van bel6le?
Elolthod nckemnek a szhcrelmem thiizét.
Hat ég?
Egek, langolok, shistergek, Zsoféle.
Zs6fi hamisan nézett az irnokra, aztan igy szolt:
No, hé&t ha akar, csak j6jjon el estére.
Khijosz ?
Persze.
Hov4 buljjam magamath ?
Az 6lba.
Pfoj! ()tt igen onangenehin a pharfém.
1 Hat akkor maradjon otthon, — szélt nevetve Zs6fi és
elsietett.

* * .

Este tiz Oratajban a biré udvaranak keritésén egy Aarny
jelent meg, aztan eltlnt.

Bir6 Zsofi a pitarajlobol leste.

Ot perczig csend volt.

Ekkor <k Uyldvildg Kkissé kisttott.



Az &rny ott allott a sertésul eldtt.

Zs6fi  ekkor halkan kinyitd a pitarajtot,
mondort.

Ez ugatva rohant az 6l felé.

Az < ajtaja e pillanatban kinyilt, s az arny eltlint a sotét
nyilason.

— Edes apam,
jar az udvaron.

A biré felkapta a botjat s kifutott.

A sertések ez id6 alatt csaknem felfaltdk a vendéguiket.

Persze a bir6 egyenesen az ¢l felé ment.

— Ki vagy? — orditd az 6l elétt.

Semmi felelet, csak diszn6réfogés.

A bir6 Kkinyitotta az ajtét és kierészIé disznait.

— Gyere ki, akasztofa, kilonben rad gyudjtom az 6lat!

Semmi felelet.

A biré ekkor egy dézsa vizet hozatott s bednté az 6lba.

V4&j mir! hangzék belilr6l, s utdna ismét csend lett.

A bird ismét egy dézsa vizet hozatott az 6lba.

Erre mar nem hangzott felelet.

A bir6 lanya ekkor az 6l mogé kerllt és kiemelt egy
deszkat.

Bendeguz dideregve, lucskosan, halélra ijedten lépett ki a
nyilason.

Bird Zsofi odahajolt a fiiléhez s bclcsugta

— Létja, irnok ur, mindhmk igy szoktak a szerelmet
eloltani.

kiereszté a ko-

szOlt be az ajton Zs6fi, — valami tolvaj

Il.
Milyenek nz. ......i"Ikiii zseborak ?

Sokféle 6rdm volt mér, miéta mellényt viselek ; volt ezist-
6rém, rézéram, vaséram, nickléram, pakfonérém, nap6radm, ho-
mokordm és privatéram.

Az ezistoram mindig elSbbre jart a tobbi 6ranal félnappal
a rézéramat minden féléraban fel kellett huzni, a nicklérdmnak
hatszor is koriltekertem a regulatorjat, mégis mindig késett, a
vasérdmba beleképott egy pajtdsom s harmadnapra kiverte a
rozsda ; a pakfon6rdmat mindig rézni kellett, ha azt akartam,
hogy jérjon; a nap6rdm fényes délben is vacsoraidét mutatott;
a homokoérat mindig piszkalni kellett, hogy csurgasson ; a pri-
vatéran pedig nem csak mutatd o6ra volt, hanem Ut is, —
azért nem szerettem.

Volt még egy csomd 6rdm, de ezeknek a természetét nem
tanulmanyozhattam annyira, hogy réluk irhatnék ; tanim ra az
Isten és — a zaloghé&zos.

Nem vagyok fény(zést kedvel6 ember, de azért egy’ arany-
6rara mindig fajt a fogam.

Hidba, az arany mindig a legelegénsabb szin marad. Im-
ponal a pinezérnek, tetszik a lanyoknak, s tiirelmet &d a hite-
lez6knek. Aztadn kilondsen jol all a fekete ruhdhoz, mar t. i
olyan fekete ruhdhoz, a melyben légyottokra szokott jarni az
ember.

Ott Ulék a minap a Szikszai vendégld egyik asztalanél,
midén belép egy énglius és vadonatdj amerikai aranyorékat
kinal 30 forintért.

Az 6rék tetszettek nekem nagyon, csak az ellen volt ki-
fogasom, hogy >amerikai- csindlményok. Mi6ta a nagybatydm
fekete hajfestdszert hozatott Amerikdbdl s a Inja fekete szin he-
lyett soha ki nem moshaté eleven zold szint kapott, azéta nem
igen vagyom amerikai gyartmanyok utén.

- Hallja-e, mondom az 6rakereskedének.
draga ez az ora.

— Hogy volna draga, 'kérem. Hat hol tetszett hallani,
hogy' arany6réat 30 forintndl olcsdbbért lehetne kapni ?

— De hat csakugyan arany-e ez az izé?

-- Tessék, rajta van a préba.

Csakugyan ott volt, tehat nem kételkedhettem.

— No, mondom. - ha ezt az ezlstorat beszamitja iX
forintba és megelégszik 12 forint réfizetéssel, akkor &ll a vasar.

Egy darabig alkudtunk, végre elfogadta az ajénlatomat.

Orémmel vagtam zsebre, aztan siettem elkotrodni, mert
hatha tévedett az anglius és még visszakérné tdlem. Kilencz
kavéhéazban.voltam aznap és 6t sorcsarnokban, csak azért, hogy
az 6rdmon minél tobb ismerdsém el6tt megnézhessem az id6t.

Azt mér az els6 nap észrevettem, hogy egy kissé siet, de
hat ez néha jo, legaldbb nem késik cl az ember.

Mésodik nap késett az érdm. Ez se baj, gondoldm : amen-
nyivel az 6ra késik, annyival én el6bbre jarok és igy kiegyen-
litjik egymast.

Hanem az atkozott szerszdmon nem lehetett kifogni; ha
délel6tt késett, délutan sietett; ha délutdn késett, akkor meg
délel6tt sietett. Reggel midén felkeltem és az éra példaul VH-et
mutatott, ép Ugy' lehetett 6t 6ra, mint kilencz.

Eleinte elnéztem ezt a hibajat : mutasson akéarhogy, fédo-
log, hogy* aranyéram legyen. Kés6bb azonban mid6n uzsonna-
tajban éjfélt mutatott, s déltajban vacsoraidét, bosszankodni
kezdtem ré.

De hét mire valék az drasok, hogy én igy vesz&dom,
gondoldm, — s beadtam az lirdmat igazitani.

Harom napig volt az 6rasnél.

Eizettem érte 6t forintot.

Félnapig egyebet sem tettem, mint mindig a torony6rak-
kal hasonlitottam dssze. Nagyszer(ien jart, sokkal jobban, mint
a torony6rdk. Pedig a pesti toronyérdk mind nagyszer(ien
jarnak.

Mésnap reggel, midén felnyitottam a szemeimet, elsé dol-
gom volt megnézni: hany oéra.

Haromnegyedet mutatott hétre.

Es én hittem neki.

De hét hogy is ne hittem volna, midén arany volt és &t
forintot fizettem a reperatidért |

Midén feldltdztem, ismét megnéztem az idét.

nagyon

Hat 6ra volt rajta.

Bizonyosan rosszul
mentem reggelizni.

Reggeli utdn pont V-6n éllt a mutato.

Mi az 6rdég!?

Jobban szemiigyre veszem a jarasét, hat az én 6rdm ré-
mité szorgalmasan jart -- visszafelé.

Nyargalok az 6rashoz és haraggal szélok hozza;

llallja-e ? 11&t miért fizettetett velem 6t forintot ?

— Talén nem jol jar? — kérdé ijedten.

Sokkal rosszabbul, mint az el6tt, mert eddig ha kilen-
czet mutatott is mikor délre harangoztak, de legalabb elére jart,
most pedig Ugy megy, mint a rak, visszafelé.

No 6 majd megigazitja. - hebegd és szétszedte elSttem.

Vildgos volt, hogy az ¢ tudatlansdga miatt jart olyan
rosszul, hiszen olyan szép fényes apré kerekek voltak benne.

Most aztén 6t napig pihent néla.

A reparatidert most nyolez forintot fizettem ugyan, de az
lira j6 is volt. Olyan pontosan jart, hogy egyetlen egyet sem
talaltam a boltjdban, amelyik olyan pontosan jart volna.

Teljes két napig orulhettem neki,

Ilanem a két nap elmultava! ismét megbolondult az éram:
a kismutatd vette 4t a nagymutaté szerepét, vagjis egy Ora
alatt jarta be a kiirt, a nagymutaté pedig allt.

Rohanok ismét az lirashoz.

Megint baj van? kérdé.

De még milyen, nézze csak?

Kezébe veszi az lirat, egyet zokkent rajta, a nagymutatd
megindul, a kicsi ismét jol jar, szoval az én Ordm ismét a
régi jo 6ra volt.

Ezlttal az 6rds nem kért semmit, de 6romémben mégis
adtam neki egy forintot.

| lanem bizony nem mentem végig hérom utczén. az 6ra-
mon maris észrevettem, hogy nem j6l mutat.

Jobban szemigyre veszem, hat a két mutatd egymas elle-
nében halad, s minden lirdban haromszor talalkozik.

Eszembe jutott, hogy az dras hogyan igazitotta meg utol-
jara. |liszen azt a kis zOkkentést magam is megcselekszem vele
és legaldbb 6t forintot megspérolok.

Elkezdtem rézni, z6tydgtetni, de minél tovébb raztam, an-
nal rosszabbul jart. Még erésebben csapkodtam a tenyeremhez,
de bizony csak nem akart az megjavulni.

Utoljara mégis csak visszavittem az 6réshoz.

Hallja-e, sz0lék neki konyorogve, — cserélje be ezt
az Orat egy kisebbért.

— Nincs ilyen értékd 6ram.

— Hat iszen nem baj, adjon érte egy olcsébb fajtét, in-
kébb veszitek rajta, csakhogy ettél a folytonos boszusagtol meg-
szabaduljak.

— De kérem, mondom, hogy ilyen olcsé 6rdm nincsen.

— Olcs6?

— No igen: ilyen harom forintos.

- Szerencsétlen | -- kialtdm, hiszen ez aranyotra, ez test-
vérek kozott megér negyven forintot ! Aztdn egészen uj, nincs
két hete, hogy vettem Amerikaban.

Mosolygott, aztdn vallat vont.

— Ismerem.

— 11at nem hiszi?

— Tudom.

Szeretett Onérzettel csaptam a zsebembe, aztén ott hagy-
tam sz6 nélkil.

Azonban az utczan mégis mindig furdalt az a sz6, hogy

harom forintos*.

Beviszem egy zéloghézba és kérdem mit adnak réja.

— llatvan krajezart.

Most aztadn igazadn meg voltam ijedve.

Futottam egyenesen Lakihoz.

- Menyit ér ez az 6ra? - kérdezem.

— Semmit. — feleié.

- De hiszen ez arany, rajta van a bélyeg is.

Arany igen de csak uj arany, vegyi Osszetétel, a bélyeg
pedig, . ... akarki Uthet r& ilyen bélyeget egy hegyes vassal.

Nem hittem a fiileimnek.

Minden budapesti ékszerésznél megfordultam abban a re-
ményben, hogy valamelyik majd csak ramondja :

Kiting arany, megér harminc/, forintot.

De nem mondta egyik sem.

Végre meg untam a sok boszusdgot, oda adtam az 6ré-
mat a hdzmesteremnek, s megfogadtam, hogy Amerikat ezenttl
folfedezetlen vilagrésznek tekintem.

Masnak is ajanlom, hogy igy cselekedjék, kilénosen mikor
amerikai aranyorat kinalnak neki.

néztem az elGbb, gondoldm és el-

1.
Ellesett parbeszéd a sétatérrél.
— A szivem elszorul, nagysad, ha arra gondolok, hogy
ezentdl nem igen talalkozhatunk.
— Bizony hideg az id6, Nekem ugy tetszik, mintha ezek
a fak is faznénak, olyan sarga, olyan hideglel6s a sziniik. mint
valami holdkéros szerelmesé.
— Nagysad csak folyton ginyolddik.
— Ne vegye magéra.
— De hiszen rdm czéloz.
— Hat mondtam én, hogy én hokikéros szerelmes?
— Nem mondta, de tudja, hogy rabja vagyok.
-- Nekem rabom? — Csak nem néz 6n bortén6rnek,
— Oh az a hortdon, amelyben én vagyok, nem falakkal
koriilvéve.
— 1 1at mivel ?
— Szenvedésekkel. (S6hajt.)
— Szeretném az 6n borténét lerajzolva latni’

val

S

-- Borténém a szerelem.
De hiszen az nem bortén, hanem verem.
Mindegy : »belé estem, benne vagyok.*
- Majd kihizzék a szigeti t(izoltok.
Abbdl csak egy huzhat ki.
Csak egy tlizolt6?
Nem : csak egy kéz.
Es az a kéz!
- A kegyedé.
— De uram on fantaziai, hiszen 6n sétal velem, 6n nincs
veremben most, hanem a sétatéren.
- Nagysad! Kegyed megél ezzel a szivtelen gunynyal.
1 1&t valéban nincs kegyednek szive ?
De van: a Rudi bacsi vette negyven krajezarért a
kisasszonynapi bdcsan.
-- Nem akar érteni.
Ell csak kérdéseire felelek.
Hat igazan, komolyan beszéljink: mikor mehetek el
az ablak al&?
— Megfézik.
- lla megfagyok is.
— Meglétja a papa.
— 1la meglat is.
— Aztan ‘megkeféli.
— Ha kiporol is.
— De 0n jajgatni fog.
Soha.
Hat mit csindl, ha rajtakapjak?
— Azt mondom, hogy -... iz¢ ...
— Ablakon keresztiil?
— Ugy tetetem magamat, mintha bort ittam volna.
— Es az én hirnevem?
|14t gondoljon mést nagysad, de talalkoznunk kell.
— Majtl a jov6 nyaron.
Oh addig meghalok.
— Nincs most kolera.
— Nagysad ne 6ljon meg hideg gunyjéaval.
— Ugy-c most mar 6n is érzi, hogy hideg van?
— Hat csakugyan azt akarja megértetni, hogy nem
szeret?
— Azt
— Es nem akar velem talalkozni?
— Nem.
— Tehat elvalunk?
— EL
— Orokre?
Orokre.
Jol van.
Az istenért, milyen sappadt 6n! Mit akar?
Le fogok nyelni egy toltott revolvert.
De Lajos ur!
- Megiszom egy liter vitriolt!
De Lajos!
— Atnyérsalom a szivemet a stilétes botommal.
— De édes Lajcsi!
— Ila csak akkora szive is van kegyednek, mint egy
kanari madarnak, vagy egy kolibrinek, j6jjon el a temetésemre.
— Jol van, elmegyek, de ugy-e édes, eljon el6bb bucsiz-
ni az ablakhoz. ..nem lesz &m ott a papa!

. lakést nézek.

Dalaimbdl.
1.
Hogy ha én szeretnék.
Csak hiven szeretnék;
Szerelmem targyéahoz,
Htlen soh' se lennék.

Es az én szerelmem,
Nem volna szerelem.

De anndl is szenteld).
Szazszorta idvesebb.
Magasztos, végtelen . . .

Hogy ha én szeretnék,
Csak egyszer szeretnék,
De az egy hevembe
Tudom belehalnék.

Es ha belehalnék,

Akkor sem pihennék:
Sotét siromban s,

Még a hant alatt is
Szeretnék, szeretnék . . .

1.
Omlé zé&por volna konnyem.
Zug6 szélvész sbhajom :
Zapor, vihar kitombolna
S felragyogna még napom.

Ah. de konnyein lasst permet,
Séhajom has &szi szél,
S perineteghez, 6szi szélhez
Oly kézel a — szemfodél.
Vojtkrf 1»Al.



Irkaltam . . .

Irk&ltam versre verset, szorny(i rosszat,
Do néki mégis mind tetszettének.

Hogy is ne ? Hat'szen egyre azt osiosergém :
»Mast nem szerettem én, csak tégedet/!

lgaz: ily ,,N6ki“ nem egy volt csupan csak :
Do a jelen meglévé szerelem,

Miket elédjo préseltetek 6ssze —
Virdgaim' olszératd volem.

Es gyijtetett helyettiik mas viragot.
A folytatasban latva kezdetet;

S refrainem ez volt én szeretlek, lanyka.
Szivem szeret, azért mivel — szeret.

. . Szeressek ma, hat Néki kell szeretni
Szivem vesz, &m nem cserél langokat.
Nem gyujt, csak gy(l. Es hangja nincs mar tobbé :
Ha szél, akkor csupén visszhangot ad. —
KOwvwvhz Erné.

Karéacsonyest.
— Beizélyke. —
Irta: Martonffy Imre.

A cséndes kis véros folott elteriilt a kardcsonyest vidam
békéje. A kisebb nagyobb meglepetések utan val6 I6tas-futésel-
végzadott és kiki tehetsége szerint hazament szik és egyszerii
vagy tagas és pompés lakésaba.

Mindenki maga készité el ajandékait, vagy pedig a héaz
asszonyénak adta, ki serényen foglalkozott a sok csecse-becse
iOlaggataséaval.

Itt-ott elsurrant egy-egy alak az Uresed6 utczakon nehéz
kosérral vagy nehéz csomagédval. Amott a gazdag fogata és a
szolgdk beviszik az Oriési csomagokat, emitt az apa, ki késon
tér haza munkéjabol, magéval viszi a karacsonyfat és rendezge-
ti gyermekei széméra.
karacsonfajat. Utat és mez6t csillamlé hé boritotta és tiszta ég
kedvtelve nézett le a foldre.

Gyonyor(i karacsonyest volt, mintha csak megvaltonk még
egyszer sziletett volna, és az égi atya véghetetlen joségéval né-
zett le foldjére, mely ma tartja legszebb tnnepét.

A véros végén alacsony héz &ll. Az egyszer(i szobaban
fiatal anya cseveg gyermekeivel. A sz6ke firtii Terézke laba
mellett és &hitatosan hallgatta. A hét éves lednyka jol tudta,
hogy ma karacsonyest van. Es négy éves dcscse tapsolt Gromé-
ben, és orvendezett nénjével egyitt, a nélkil, hogy tudta vol-
na miért.

Hényan irigyelték volna e boldog anyét, ki iiy vidéman
cseveg gyermekével, de boldog is volt és fiatal arcza ragyogott
a gyonyort6l. De mid6n eszébe jutott az elmdlt kardcsonyest,
szemében a fajdalom konnye ragyogott. Gondolatai ma tavolabb
mentek vissza, vissza boldog lednykoraig.

Jémodu szilei gondosan nevelték, ¢ szent nnep alkalmé-
val mindig bens6 Oromet érzett, mig végre a szomorl sors
mindkét szileitél meg nem fosztd. Haldoklé anyja oly férfidval
jegyezte el, kit ugyan becsiilt és ki gondnélkilli jovét igért neki,
de kit nem szeretett, mert fiatal szive masért dobogott, ki for-
rén viszonozta szerelmét, de hosszi évekig nem igérhetett neki
otthont. A szeretett férfid vilagnak ment és 6 néhany évet tol-
tott derék férjével nyugodt hazi boldogségban. Ekkor azonban
a csapasok egymast kovették, ugy, hogy vagyona és becsiiletes
munkéaja mellett mindent elvesztett. A végsé csapés elragadta
fiatal nejét6l és gyermekeitél, kikre becsiiletes nevénél egyebet
nem hagyhatott. De az anya nem eshet kétségbe! Bétran dolgo-
zott szeretettiért, atvirasztotta az éjeket, Ugy, hogy gyermekeit
tisztességesen nevelhette. Egyebet ennél nem tehetett, s6t gonosz
betegség megfosztotta a kardcsonyféara félretett filléreitdl, Ggy,
hogy a kardcsonyest bekdvetkezett, és 6 mitse nydjthatott
nekik.

F&j az anyai szivnek, midén gyermekeinek nem nyujthatja

az oromet, a kis Teréz észrevette édes anyja koénnyeit és gyer-
mek-szive sejté a meg nem értett fajdalmat, s vigasztalni akar-
ta kedves anyjat.

— Hat csak holnap lesz kardcsonyest és a Jézuska majd
eljon ? Az apa mar rég tavozott, de majd ismét eljon, és ha a
jo Isten magahoz sz6litd, annyira szeretné, hogy tobbet nem
bocséathatja vissza, majd elkiildi angyalat, hogy megvigasztalja
az anyét. Aztdn anydm a jo nagybécsirdl is emlitést tett, ki ez-
el6tt 8 évvel ment vilagnak; ez is tudja, hogy ma karacsony-
est van és bizonyara nem feledkezett meg rélunk, meglehet,
hogy el is j6 még. Ekkor aztdn 6 lehet a papa, medrendelheti
a karacsonyfat és orvendhet velink. — Eként csevegett a kis
Teréz, meginditd, boldog gyermek hitében.

Oh mily gondolatokat ébresztett az anyaban s mily va-
gyat koltott szivében a szeretett férfin utdn, kir6l mostanig mit
se hallott, s ki talin ma se érzett karacsonyi éromet.

A szoba egyik ablaka a kertre nyilt, mely most pusztan
allott és az ablaktabla elzérta a kilatast,a lugas ala, hol ked-
vesétél elblcstzott. Férjének haléla utan ismét ide koltozott szi-
lei hézaba, gyermekkorénak édes emlékei kozé. Gyakran gon-
dolt re4, midén a lugasban dolgozott, gyermekeiért — kik nem
az Ovéi.

Az anya felkelt és az utczara nyilé ablakhoz Iépett, hogy
elrejtse lednya el6tt konnyeit. Gondolkozva allt az ablak el6tt,
nézve az atelleni héz Kkivilagitott ablakait, s hallgatva a mega-
jandékozott gyermekek ujongasait.

A kis Teréz térité magéhoz elmélkedésébél, mondvan :

— Nem hallod, mama, kopogtatnak ? Az anya bamult a
késd latogatéason és az ajtd felé ment.

— Nem ott mama, itt a mésik ablakon kopogtatnak —
mondé a kis Teréz.

— Tévedsz, gyermekem, ki kopogtatna ott? — valaszolt
bémulva.

Ekkor ismét kopogtak a Kkertre nyil6 ablakon.

Remegve a bamulattél, oda Iépett és kinyitotta az ablak-
tablat. Ekkor, oh csuda! hatul a lugasban fehér abrosszal te-
ritett asztalon fényarban ragyogott egy karacsonyfa. Véjjon
alom volt-e ? Hisz egyedil 6 lakott e maganyos hazban és senki
se lépett a puszta kertbe.

A kis Teréz ujongva monda -

— Létod anydm karacsonyfankat! Oh mily pompésak e
tarka gyertyéak !

Ez és a kis fi, ki karjaba kéredzett és szintén bémulva
nézett ki, emlékeztettek a csudéalatos valosagra. Ugy volt ;
de miként magyardzza meg magénak mindezt?

— Nem akarod bevezetni mama a meleg szobaba ? — ké-r
dé a gyermek.

Az anya letette a kis filt, kopenyt vett magéra és intve
gyermekeit, hogy nyugodtan maradjanak, mig a karacsonyfét
behozza, kisietett a kertbe.

De alig tavozott, midén az ajté Gjra kinyilt és egy férfi
lépett a szobéba.

A gyermekek nem ijedtek meg, merta gyermek-sziv kon-
nyen sejti, ki akarja javat; ellenkezdleg orommel s meglepetéssel
néztek, miként veti le nagy Uti bundajat, s vesz el6 mély zse-
bébsl mindenfélét. Aztdn szivetnyerd baratsaggal és ragyogd
szelid szemmel koszéntd a gyermekeket, az asztal mellé (lt, a
kis filt térdére emelte és a lenykat magéhoz oleié.

Ekkor kicsomagolta a gyermekek el6tt azt a sok szép
holmit, mind csak gyermek szivet érvendeztethet meg, és szé-
pen az asztalra rakta, kozbe kalécscsal és ezukor siiteménynyel,
melyeket a gyermekek rogton megizleltek.

Végre a kis Teréz sz6hoz jutott és az idegentdl kérdez6 :

— Ugy-c a jo Istenke kiild téged?

Az idegen megcsokolta és remegé hangon feleié :

— Az gyermekem ! Nemde Teréznek hivnak, mint kedves
anyédat, kinek képmésa vagy ? Ugy van, a jo Isten kiildétt ide
és kolté bennem e gondolatot.

— Es nemde a papa kild, hogy nem johetett vissza?

- Ugy van, angyalom ! Papad nem johet vissza tobbé,
azért tehat jov6ben én leszek atyéd.

- Oh mennyire fog orvendeni a mama! Csupan a kara-
csonyféért ment ki. Mér itt van!

Az ajté kinyilt. S az anya dvatosan emelte be a karacsony-
fat ég6 gyertyéjéaval.

A lednyka eléje sietett és monda:

— Nézd mama eljétt a Jézuska !

Az idegen gyorsan lépett eléje, kivette kezéb6l a nehéz
fat és Ovatosan az asztalra tette. Meginditdan allt a bamulé né
el6tt, aztan kitarta karjat és monda:

— Teréz! 1lat elfeledtél?

Te, — szent Isten! Lehetséges-e? Te itt Palom ?!

Aztan keblére borult és boldog kénnyeket hullatott.

— Visszajottem Teréz, nyolez évi magénos élet utdn
idegen Ibidr6l, hol sziintelen redd gondolva dolgoztam, remélve,
hogy viszont latlak és ha a sors is (igy akarja, szabadnak taléllak.
Most mér vagyonos, s6t gazdag vagyok és te szabad vagy,
mert ma mindent megtudtam fel6led. Nem feledtél-e el, Teréz?
Megérzéd-e szerelmedet ?

— Ha mindent tudsz felélem és mégis eljottél, azt is
meghallhatod, hogy csupan téged szerettelek és szeretlek. De
nd voltam, anya vagyok és gyermekeim vannak.

— Gyermekeid az enyémek is lesznek !

— Mama! - sz6lt kozbe a kis Teréz hisz a papétél
j6, a jo Isten kildte és most atydm akar lenni. Oh mennyire
szeretem mar is.

— Ugy van, angyalom, kedves gyermekem leszesz — mon-
da Pal.

Aztan karjaba emelte a kis fiit és folytatta

— Te is fiam leszesz. Oh miként foglak szeretni
nyéjatokat !

Aztén Teréz felé fordult és remegd ajakkal mondéa

— Teréz, reAm akarod-e bizni gyermekeidet, és akarsz-e
koztetek helyt adni? Akarsz-e némmé lenni?

- Mindenhat6 Istenem ! nem mertem remélni e boldogsa-
got. Ugy van, Palom, néddé akarok lenni és szerelmem kérpo-
tolni fog nyolez éves elvélasért.

P&l kebléhez szoritd a boldog anyat és még boldogabb
ardt, mig a gyermekek ujongva simultak ismét el6kerilt aty-
jukhoz.

— Nyolez év 6ta ma unneplem el6szor a karacsonyestét

- monda P4l ragyogd arczczal - még pedig veled, Teréz és
gyermekeinkkel. Oh senki se Unnepelheti e szent napot dgy
mint mi.

mind-

Szomoruan . . .

Szomoruan, siralmasan

Blg a torony harangja;
Ne is kérdezd, mért oly fajo,

Mért oly siré a hangja?
Gyenge rozsak, feslett rozsak

Oszkor hervadoznak ;
Elhervadt a legszebb asszony:

Erte harangoznak !

Vaséarnap s a korcsma csondes,
Nincs benne téncz, vigalom: —

Kokényszem( korcsinarosné
Fekszik a ravatalon! . . .

Oda van két varmegyének
Legszebb gyodngye, éke!

Nem is csoda, ha annyi sziv
Sajog, vérzik érte.

A koporsé mellett zokog
A kolompos bojtarja . . .

Nem mondjédk mar, hogy oda lenn
Tilosban jar a nyéja.

Ugy is tudjak, hogy ezentdl
Mit sem ér az élte:

— En legaldbb nem adnék egy
Rész pipat sem érte!

Hz.nl>n<lkn Ciyuln.

OBLAT KAROLY ZOMBORBAN

AJANIJA

A LEGUJABB BETUKKEL ES GEPEKKEL

MINDEN

A KONYVNYOMDA! SZAKMABA VAGO MUNKAK

Intézetek és egyéb egyletek kedvezményben részestlnek.
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Ez manapsag igy szokas.

Még bajusznak llire sincsen.
Ferii mar is a gyerek.
Czvikkert akaszt, czilimlvrt tesz
S czigéréval fcszoleg;

N6kre nézdol és kritizal.

Hogy ki milyen, micsodas.

No rucczanjon lel. jo 6reg:

Ez manapség igy szokas.

Mikor mar a bajsza megné.
Rettenetes, mily okos:
Mindenféle karlyanemben

Es jatékban otthonos.

Tudja Imi van a legjobb bor
S milyen a ,nagy lumpolés.”
Ne rucczanjon fel. j6 Oreg:
Ez manapség igy szokas.

Szakélla is kin6tt immar.
Atélve az ifji kor.

S bér blazirt és életunott.
Hézasségi 6l szénokol.
Telekkonyvet néz. aztdn lanyt.
S kérdi: ,Mi az apanéazs?"
Ne rucczanjon fel, j6 oreg:
Ez manapséag igy szokas.

Végre midén haja indul.

A hitele apadvan.

Hozoményt vesz, s raadasul
N6t is megtdr oldalan.

A hozomanyt eliizeti,

A né marad. — s bus a haz!
No rucczanjon fel.jé6 o6reg:

Ez manapsdg igy szokas.

Evek malnak. A haj elmegy.
Rorvirdgos lesz az orr.
Ferbli mellett mulat a férj.
1)rdga pezsgd, thea ti
Otthon fazik a kis csalad,

S kenyér nélkil van a haz!
No rucczanjon fel, j6 6reg:

Ez manapséag igy szokas.
Gardonyi.

Apré torténetek
Irta: (Ifi rdonyi.
IV.
Arthur és Berzinka.
— Szalon-novelln. —

Ha mér van szalonkabat, szalonvalczcr, szalongyufa, szalon-
modor, szalonmérték stb., mért ne lehetne szalonnovella is
(nem szalonna-vella).

Ezt csakis szalonkabéatban lehet inti, czigaretta mellett,
czilinderkalap alatt, borotvalkozottan.

Tehat kérek szaloni figyelmet

Baré Porczellan Arthur utoljara tekintett a draga veién-
czei tukorbe (melynek &ra egy forint étven kr.), és teljesen mege-
légedvén a tukor elegans mutatvanyaval, gyorsan tovabbita
magat.

Ilova ment, hova sietett ?

Angyalahoz.

Baré Leander Berzinka volt ezen angyal.

Azt kérdi 6n uram: szép volt-c?

Oh nagyon. A puszték délibabjénak rengd vizében fiirdé
tlindérek, a Kaukaz zold vadonjainak &rnyorszégaban virdgz
cserkesznek, Mohammed hurijai, mennyek angyalai, kdzonséges
pérhdlgykukték valénak hozzé képest.

/Arthur imédta Berzink.It,

Berzinka imadta Artlnirt.

A szalonban egy egzotikus keséi tilapunak terebélyes levelei
mindennap hallhattak kolcsonds szavaikat, s mondhatndm a pa-
pagdj is halla, de ez nem valészinG, mert mindig szérako-
zott volt.

Az aranyozott keret(i all6 6ra délutani 1V-ct jelzett.

E pillanatban belépett a komorna, s eziist talezan névjegyet
nydjtott a baronesse elé.

Ez intett a kezével s a kovetkezd pillanatban Arthur jelent
meg az ajtéban.

Odasietett Berzinka elé, letérdelt a 8 frtos smirnai szényeg-
re s igy rchegett:

— Udvozollek legszebb almom képe!

Berzinka bajos mosolylyal viszonzé:

— Isten hozta lovag!

A papagédj pedig rérikitotta:

— Gazember!

Az egzotikus virdg nagy leveleinek &rnyaban bodit6 heliot-
rop-illat lengett és a csipkefliggonyokon atszirodott az arany-
fényl napsugar.

Odaiiltek.

Arthur két kezébe vette Berzinka kezeit és szerelemitta-
san suttoga:

«— Berzinka! Azt hiszem mi értjuk egymast.
Az angyalarczu baroness gerlehangon blga ré:
— Oh igen, Arthur!
Tehéat az enyém lesz?
— Ha lIsten, a papa és mama akarja.
Arthur atdlelte Berzinkét és a kesertilapu &rnyabol egy szén-
védelyes csok édes visszhangjait lehetett hallani.
A papagdj felugrott az ezist é&llvanynak legfelsd fokara és
onnan rikacsolt al&
— Gazember! Gazember!
Arthur pillanatra elsépadt, de csakhamar magahoz tért :
szomor( arezot vagott, hallgatott.
Berzinka b(ibdjosan, édesen kérdé
Mi baja onnek Athur?
Arthur béagyadtan felelt
Bagatell Egy kis haszontalan kartyaad6ssag jutott
eszembe. Addig nem merem megkérni a kezedet, mig azt ki
nem fizetem.
Es mennyi az?
— Csak nyolezvanezer forint.
Berzinka kissé elkomolyodott, de ezutan hirtelen felderilt
az arcza és kaczagott.
— Pompés gondolatom van, kialt6 csengé hangon,
a papa éppen ma kapott So ezer forintot, eladta a birtokat,
hogy hozoméanyomat készpénzben adja ki nekem. En ezt kive-
szem az ird asztalabol és atadom neked. Ma vagy holnap,
gyis mindegy. Csinalunk egy jo tréfét.
Arthur vele kaczagott.
— Val6ban j6 tréfa lesz!
Es Berzinka atlebbent a masik terembe, aztan ismét vissza-
jott és Arthurnak csomagot adott at.
Arthur ezer Csékkal borita el kedvesét.

Mésnap a szokott Oréban a névjegy helyett levélke ér-
kezett.

Berzinka rossz sejtelemtdl megkapva tépte fel a boritékot,
s a kovetkez6 perezben fehérre sépadtan rogyott az egzotikus
keseriilapu mellett levé chaise longuera.

Ez &llt a levélben :

+Kedves Berzinka!

Tudja meg, hogy én nem vagyok baré Porczellan Arthur,
hanem Silberstein Phinkasz, galicziai r&féskereskedd. Elvenném
kegyedet, mert szebb, mint odahaza levé harom feleségem, de at-
tol tartok, hogy maris nyomomban vannak.

Ezer csok és b<ok!

Avrthur.’

Berzinka szintelen ajakkal rcbegé

— ?Hwes vagyonUnkat elvitte az a............

Es a papagéj rikicsolé?. egészité ki a mondatot :

— Gazember!

V.
Egy 6ra Balna urnai.

Nem igen szeretek latogatasokat tenni sehol, de Bélna
Kazmér bardtom mar annyiszoi hitt s oly szivesen, hogy szaki-
tanom kellett az idémbél egy negyeddrat a megléatogatésara.

Ott volt egy barétja is, valami Cso6tar Benjdmin nev(, igen
kedves, villam fiatal ember.

Beszélgettiink a leanyokrdl, a garSonélet gydnydreirdl, a
hézas élet el6 yeirdl, politikarol, hazbérrdl, koltokrol és valtok-
rél, Jokairél, Tatar Péterr6l és még sok minden érdekes dologrol.

Negyedérdm éppen letelt s menni akartam, Cso6tar Benja-
min is olyforma muzdulatot tett, de Bélna Kazmér e pilla-
natban kitekintett az ablakon, s megkapta mind a Kkett6nek
kezét.

— Barataim | Az ég szerelmére | Fogadjatok meg nekem,
hogy két 6ra hosszaig nem nyitjatok fel a szatokat, kialta
kétségbeesetten.

En rénéztem Csotarra, ez pedig én ram.

Azt hittiik, hogy mego6rilt.

Miért kivénod ezt? kérdem Kazmértol.

— Ne kérdezz, megtudod, de becsilletszavadat kérem.

— Hétjol van, ha éppen kivanod, de hat szervusz, én most
mar megyek.

— Dehogy mész el, szilkségem van ratok és a hallgatas-
tokra, — kialtd és belenyomott egy karosszékbe.

A kovetkezd pillanathan szerény kopogtatds hangzott az
ajton.

Béalna Kazmér a zongora elé ugrott s Beethoven els§ so-
natajat kezdé kalimpalni.

Az ajtd kinyilt. Sunyori szem{ vén ember Iépett be rajta.

Csotér, aki szemkozt Ult velem, e pillanatban félrerantotta
a sz4jét, a iélszemét behunyta és a nyelvével olyan dagonatot
csindlt az arczén, hogy meg nem ismerte volna a tulajdon édes
anyja sem.

Kézmér pedig felugrott a helyérél, eléje sietett a belépd-
nek és kezet fogvan vele, engem igy mutatott be neki

— Hugém vélegénye, baré Kabbcza!

()t pedig igy nevezé meg:

— Legkedvesebb baratom, Harpa Gondér.

En ugyan sohasem voltam bar6 Kabdcza, még kevéshé — és
azt is hatérozattan tubom, hogy Kazmér baratomnak se égen, se
foldon nincs buga, de azért kezet nydjtottam Harpa urnak.

Kazmér ezutdn Csotar Benjamint mutaté be neki.

— Juques Effronté franczia nyelvmester, szintén j6 ba-
ratom.

Cudalkozva néztem Csotarra, aki méltésaggal hajtototta
meg magét és félig az orran keresztil e szavakat monda

— Licsegi pucsegi azsondand6!

No én valamicskét értek a franczia nyelvhez, de ilyent
még sohasem hallottam.

Kazmér letilleté Harpa urat, aztan igy szolt:

Megengedi ugy-e kérem, hogy ezt a darabot befe-
jezzem?

— Oh kérem orvendek rajta, felelt Harpa ur, de, hogy
a zenének vagy a befejezésnek Orvend-e, arra nézve nem adott
felvilégositast.

Kézmér lelkestilten jatszott tovébb.

Eszrevettem, hogy az adagiokat is allegretto jatsza és gy
verte a zongorét, hogy a hatodik szomszédba is éthallatszott.

Mikor Beethovent mar végiggyilkolta, én teljesen betel-
tem a gyonoriiséggel.

Kézmér uj fiizetet vett eld és igy szolt Harpa arhoz:

Most dnnek a kedvéért jatszom, kedves baratom, :ismeri
Hamletét?

Koszondm, — felelt Harpa ur, és rettegve nézte a vas-
kos kon) vei, azt in igy szolt: Tahin maskor. De Bélna Kaz-
mér neki volt dihodve, az uvertiirt irtézatosan mennydorgé a
zongordul - nem lehetett volna még a kialtast sem hallani.

Azon gondolkoztam, hogyan kellene szabadulni.

Ranéztem Csotarra, Angol hidegvérrel lt a széken. Arcza
most Ugy &llt, mint a hogy elferditette, csak bologatott a
zenére.

Sz6Ini akartam Kéazmérnak, hogy fontos dolgaim vannak,
de eszembe jutott, hogy hallgatést fogadtam.

Kézm - eszeveszetten tanczoltata ujjait a billentyGkon.

En nagyon szeretem Ambroisa Thomast, de ezdttal meg
kellett 6t gyGloindm. Nagyon dresnek, fiilfaraszténak taldltam a
zenéjét, s fogadast tettein magamban, hogy soha, de soha meg
nem hallgatom tobbé azt a zenét, a melyet Ambroise Thomas
componélt.

Harpa ur szintén izgatottan feszelgctt mar a széken. LA&t-
hatéan unatkozott.

Béalna Kézmér nagyon udvariatlan és ostoba, — gondolam
magamban. Valiiban nagy kénnyelmdiség volt t6lem megléatogatni,
s még nagyobb konnyelmliség volt megigérni, hogy két 6ra hosz-
szaig hallgatok. Eél 6ra eltelt ugyan mar, de ha még egy fél
orat ilyen Oriilt kalimpalds kozott kell toltenem, akkor orokos
f6fajasnak, esetleg megsiikctiilésnck vagyok kitéve.

Kezdtem kétségbeesni.

Ekkor az egyik zongorahur lepattant és végig czikazott a
tébbi harokon.

Harpa ur arczén 6rém ragyogott fel.

Az enyimen is.

— Nem tesz semmit!
ur arcza Ujra megnyult.

Az ényém is.

L'gy vettem észre, hogy végig akarja jatszani az egész
! lamlet-operat.

Kiszamitottam, hogy az ilyen eszeveszett jatékkal is eltart
mé" két éra hospzaip

Kezdtem azon gondolkozni, hogy nem talélnék-e valahol
égj- kis vattat, amivel bedughatndm a fiileimet.

Még csak czigaretta-papiros sem volt nalam.

Harpa ur el6vette az lirdjat és megnézte.

Kazmér mosolyogva jatszotta tovabb a kisérteties éjféli jele-
netet. Hatalmasabb oratitést az operaban sem hallottam.

En is megnéztem az drémat.

Ilarpa ur izzadni kezdett.

En kohogtem.

Csotar egy asitast takart cl a zsebkenddjével.

Sohasem lattdm (gy 4sitast takarni, hogy az egész arezot
elioldje az ember, de hat a szokasok kiilénbozék.

Bélna Kazmér kezdett hibdsan jatszani. Minden taktusnal
elhibazott legaldbb harom hangot.

Kiéltani akartam, hogy ne kinozzon mar tovabb, mert szé-
dulék. de az az atkozott fogadas!

Méskor ha ilyen fogadéasra kérnek, este lefekvéskor fogom
megkezdeni a hallgatast.

I'larpa ur a plafonra mereszté keserves szemeit.

Kazmér mér 0ssze-vissza jatszott.

Csotar fityilt.

Soha cm lattdm félrehlzott szajjal fitydlni.

liarpa is bamult rajta.

Bélna Kazmér felkiéltott

— Bravé mossi6 !

l.s 6 is futyiilni kezdett a darabhoz.

Héaromszor lattdm Hamletet, de arra nem emlékszem, hogy'
futyiltek volna benne.

Arra sem emlékszem, bog ilyen fiilhasité futydrészést hal-
lottam volna valaha.

En sohasem szoktam fiityérészni, de most megprébéltam.

Sikerlt.

Egymast futyorésztiik tul, mintha legalbb is tizenkét em-
ber dolgoz-itt volna rajta egyszerre, kulénbdz6 hangnemen.

!larpa ur lazasan toriilgeté homlokét, aztén felkapta a ka-
lapjét, hirt< len meghajolt és kiosont az ajton.

Bélna és Csotar egyszerre elhagytdk a fiittyds Hamletet,
de én Ugy belejottem a fiitytilésbe, hogy ujjaimmal kellett széj-
jel huzni ajkaimat.

Bélna és Csotar kaczagtak. Ez utdbbi cziganykerckct akart
vetni a szobdban, de a butoroktl nem lehetett.

Bélna hozzam rohant és er6sen megszoritvan a kezemet,
igy kiéltott

— Kosz6ném, nagyon koszondm, baratom !

Dohét mire valé volt ez a komédia? — kérdém.

— Hitelezdm, legrettenetcsebb hitelez6m ez a Harpa.

— Nekem is, mondé4 kaczagva Csotar.

Siettem elmenni.

1 hanem hiszen hivhat engem magahoz tobbet Bélna Kézmér |

- kidltott Balna Kézmér, s Horpa


Berzink.lt

Lakodalom utan.
— lluniorcHzk. —

Megvolt. — Ilogy mennyit szenvedtem érte, hény almat-
lan éjét toltdttem miatta, hany szerelmes levelet irtain el6ttil, s
mennyi rész verset nem firtam hozz4, azt most nem mondom el.
Csak kijelentem kereken, hogy megvolt. A pap elmondta, hogy
ez micsoda dolog, lelkiismeretlinkre kototte, hogy szeressiik egy-
mast, a kantor elfojt egy-két j0iz(i notat, — azzal aztan mentiink.
Azt se beszélem ki, hogy milyen orszégos vigalom honolt az én
keblemben, s6t még azokéban is, akik ott voltak a diszvacsoran.
S6t még a tésztokrdl is hallgatok.

Elvégre azt minden valamire vald »nydjas olvas6i jol tud-
hatja, hogy az én kedvemért se tortént nagyobb csoda, mint
minden lakodalmi daridén. De ha tértént volna se mondandm
el most, mert méast akarok elbeszélni.

Azt akarom elmondani, hogy midén a hosszi édes-kinos
vélegénykedés, biibjos lakodalmazés, utazés utan végre-valaha-
ra tindéri otthonunkba jutottunk s én az egyetlen imadott fe-
leségecskémmel egyedill maradtam, tiizes fekete szemei kozé te-
kintettem, karjaimmal &tfontam karcsu derekat, keblemre olel-
tem szomju-hévvel s szenvedélylyel, s ajkaimat bibor ajkaira ta-
pasztottam, hogy a legédesebb nem tiltott cs6k mézét szivjam
magamba, — no de — mit tartozik ez a >nyajas olvas6'-ra?
Nem! Ezt se mondom el.

Hanem az mar igenis ratartozik, s minden hazasodni készu-
16 ifj0 ember figyelmét félhivom e fontos kérlilményre, hogy az
én piczi kis asszonyom, az 6 sotét furtds fejecskéjével, szemér-
metes artatlan gyermekarczdval — elém allott és kihivé dacz-
czal, okolbe szoritott kacsokkal igy szélitott meg :

— Uram!

Feleletiil 6ssze-vissza csokoltam azokat az oklés kacso-
kat .. .

Hanem ez éppen nem szelidité meg a kis amazont, s el-
szant mozdulattal folytata:

— Uram, miel6tt baratséga egész teljével megajandékozna,
engedje meg, hogy egy vallomast tegyek oénnek.

Komoly s pathctikus hangon volt mondva, lehetetlen volt,
meg nem ijedni tdle.

Amennyire tlem tellett, ijedt arczczal meredtem red, véarvan
a *vallomés’-t, mely baratsdgom egész teljének odaajandékoza-
sara bizonyéra befolyéssal lesz.

— Tudja meg uram.

Itt hangja elakadt, szemeit a foldre sulé s egy nemével a
blindsség-érzetének cstiggeszté le keblére szép fejét.

— Titkoltam 6n el6tt, &mbar j6l tudom, hogy ezt elébb kel-
lett volna elmondanom. Most mar kés6 — kés6.

— Hogyan ? kiéltam kétségbeesetten, sagyamban a legfur-
csdbb gondolatok chaosa hompélygGit. On valamit tikolt, a mi-
rél tudta, hogy elébb kellett volna tudtomra adnia ? S valjon mi
az? kérdém szigorral.

Reszketni kezdett s ajkait harapdalta, mikozben kezeit ké-
réleg emelé felém

- E pe'czbe:. ' -onyosra 1ttem. hogy az é-  haj.a.JT kis
felese,;.J.ini-.iy rettenetes blnt rejteget keblében, mely egész
életemre végzetes lesz.

- Beszéljen asszonyom, kialtam nem turt6ztetett haraggal.

A piczike — agy laszott — megrémilt hangom erejétél,
s vonasaim vadsagatol. Elfordult s eltakarta arczat.

- Valéban nincs er6m elmondani, — susoga alig hall-
hat6an.

1/ m-g ezer rémséges gondolat czikazott anion.

I- > n<o, ki miutn az oltér el6tt eskidott oiok Im .-get
féljenek, o.man lelépve legott azzal all el6. hogy ti . > . < pe(.
hogy vallomast akar tenni, s hozza olyan arezot \ mint egy
franczia diama hdsnéje.

— Asszonyom, szélottdm Kissé lccsendvscdv* + m ug dt-
sagot szinlelve, holott alapjaban fol voltam héborodva s a lég-,
rosszabbra elkésziilve, 6n az imént azt monda, hogy vallo
mast akar tenni. On jénak latta ezt most, hogy atlapte uj ott-
honanak  kiisz6bét nekem tudtomra adni; bizonyara mélt6
oka van arra, bizonyéara Kkotelességet akar ezzel teljesiteni. Nos
tehat, rajta, mondjon el nekem mindent.............. de mindent
asszonyom!

El fogom 6nnek mondani, a mit eddig oktalanul eltit-
kolék. Ah, bocsdsson meg nekem. En szeretem &nt s nem mer*
tem bevallani, attdl félve, hogy

Az ég szerelméért! On oly dolgot titkolt eléttem, mely
elhatdrozasomra is befolyassal lehetett volna ? kérdém hiilcdezve.

— lgen, lebegte 6, s lehanyatlott egy karszékre, szemeit
mer6n egy targyra szegezve, mozdulatlanul, mint egy b(inbané
Magdolna.

Ez komoly dolog, gondoldam magamban, sokkal komolyabb,
mintsem hittem volna. Sziikség lesz férfias nyugalmamra, hogy
mindent megtudjak téle, s azutdn hatarozhassak.

Kimért nyugalommal fordulék felé:

Tisztelt asszonyom, szedje 0Ossze mag.it, s mondjon el
mindent, lehet6leg gyorsan. Belathatja, hogy vallomasa ram
nagy fontossaggal lehet, s én egy percig se varhatok tovabb.
Egész életem, egész jov6in fiigghet attél, a mit 6n mon-
dani fog; ne késlekedjék tehat, hanem ki vele!

igérje meg, hogy nem fog ram haragudni.

-- Hogy a manéba kivanhat ilyet, asszonyom? Mar hogy
Igérhetnék onnek valamit, a minek éppen ellenkez6jét volna
kedvem tenni mar most is. Sz6 sem lehet .semmiféle- igérgeté-
sekrdl. Beszéljen, beszéljen! Nem latja mily tirelmetlen vagyok.

A helyett, hogy szélott volna, folugrott, nyakamba borult,
magéhoz olelt s eltemette hofehér arczat keblembe.

Kissé udvariatlanul bontakoztam ki Kkarjai kozil, s vadul
villogé szemekkel mértem végig.

— Nem érteni &nt' Tréfal 6n velem, vagy komoly, a mit
mond.

Ném ram nézett hosszan, komolyan, azutan elfordult s Ugy
tetszett, mintha nagy kiizdelmébe Kkerillt volna, hogy rengeteg
hahotéba térjon ki.

Ugy latszik, nagyon komikus benyomést tett red othcllél
arczulatom ; azonban én legjobb akarattal se véaghattam ennél
szelidebb arezot s azt hiszem, senki helyemben.

— Asszonyom, rivalgtam most mar nem fékezett dihvei,
fog-e végre beszélni?

De uram, — sz6lt 6 csodélattal, s most mar meg ép-
pen sirésra fanyalodott piczi szdjacskaja. - Legyen kissé nyu-
godtabb, hiszen 6n kiabal.

Hogyne kiabéalnék, mikor nekem kiabélni val6 jokedvem
van. Igenis kiabalok, mert tudni akarom, hogy mit titkol on
el6ttem, a mi mdltjara vonatkozik. T{kon allok, valljon be min-
dent. Tehét oly nagyon szerette 6t ?

Kérdésemre harséany kaczaj volt a felelet. Olyan szép dal-
lamosan tud a kis . butdcska- kaczagni, mintha csak eziist ha-
rang csengését hallandm.

Meglepetve tekintek red s e pillanatban mntha keblem
megszabadult volna rémeitél.

E szerint tehat még sem biinds.

A blinsdk nem szoktak kaczagni. Azutan folébredt szi-
vemben a sanda gyand, hogy hatha meggondolta magéat s val-
loméas helyett valami tréfaval akarja eliitni a dolgot.

<> az asszonyok nagyon fifikusak !

Meg6riztem komolységomat s nagy léptekkel kezdtem ol s
ala jarni szobamban.

O pedig csak kaczagott olyannyira, hogy utoljéra kénnyek
gyliltek szemébe. (>lyan szép volt igy Kipirult arczéval, sotét
szemeiben azokkal a fényes nagy konycseppekkel, melyek' gém-
bolyli kis arczocskajara gordiiltek le s megallottdk ajkgddrécs-
kéiben.

- Mit képzelt 6n feldlem? szélt neheztel6 hangon.

Nem tudtam, mit feleljek neki. Igazén kiilénds helyzetben
voltam. Azt kellett hinnem, hogy valami rendkiviili titok nyomé-
ra jutok s mégis, mintha csak egy pajkos tréfa ingerkednék ve-
lem, ném szeszélyes magaviseletében.

— Asszonyom, széltam kis valtatva kézombds hangon,
vannak dolgok, melyekkel nem j6 tréfalkozni. Ajénlom 6nnek
szives figyelmébe e korilményt. Most pedig utoljara kérdem, van-c
valami mondani valéja.

— Van! vélaszolt egész hatérozottsaggal. Van, folytat4 ko-
molyan, de elébb csokoljon meg, jeléil annak, hogy meg fog
bocséjtani.

— Asszonyom 6n tudja, hogy mit fog elmondani, énre ha-
ritom a felel6sséget azért, hogy csékot kér bocsanatom jeléil,
holott tudnia kell, vé4jjon médomban all e megbocsajtani vallo-
maséért 7 Legyen tehat ! kidltam elszantan, s egy csattand cso-
kot nyomtam az édes ajkakra.

— igy. sohajta a kis hamis onelégulten, s most adja kezét.

(idanyujtdm s 6 melegen megszorita.

— Tehét semmi harag. Sne § g ™' k ccteim>r. n. +
masitani. Ne akarjon en-/ rq n:--zni Ne kivanja, hogy hite-
met az f.Ticni ioi. Egy széval, hagyjon meg annak,

Bamultam. Egyatalan nem értettem egy sz6t se abbol, a
mit mondott.
- A vallomést asszonyom, vallja be, a mit titkolt.

Igenis, azt akarom tenni. De az igazat megvallva, kissé
félek, hogy kevéshbé fog szeretni, ha azt megtudja, s én érzem,
hogy e részben soha se fogok maskép gondolkozni, mig én — —

- Val6ban, kulénés dolog lehet az, a mit meg fog vallani.
De hat mért habozik, mért nem &ll el§ vele?

— Foglaljon helyet! Uljén le ide mellém! igy. Adja ide
kezét. Szeret on engem, igazdn, mélyen, forrén?

— Ordogbe is, hat mért vettem volna el?

— S szeretni fog még azutdn is, hogy
megvallottam?

Hinni akarom, hogy tehetni fogom. Ambéar —

Semmi kikotés. Latja, minden embernek meg vannak
a maga nézetei, elfoglalt allaspontja, melyt6l nem tagithat. Egy
jellemes ember meg szokta fontolni mindazt, a mit életére néz-
ve irdnyadénak ismer el. S azutan

Tehat csak ez az egész! kiallék szinlell 6rommel,
mintha mar sejteném a >nagy titkot-, pedig fogalmam se volt
rola. — () édes piczikém, egész nyugodt lehetsz; szélj csak
szaporén. En a te elfoglalt lléspontodat folétte nagyrabecsiilém,
. nem tarlom lehetetlennek, hogy a n6, a ki férjhez megy, hi
maradjon képzelt idealjdhoz, min6hoz hasonlé tan nincs is a
foldon. Csak rajtal Almodozzél réla tetszésed szerint, én abban
nem foglak gétolni. Hiszen nincs jogom megtiltani telkednek,
hogy abrandok vildgaban kalandozzék, s alkosson maganak lég-
varakat. Egészen rendén van a dolog, piczikém. Nos, kita-
laltam-e titkodat ?

Egyatalan nem, szdlott az aranyos dragasag finom mo-
solylyal, s egy diplomatahoz ill§ titoktcljcsséggcl folytata:

Sz6 sincs réla férjem uram, hogy én titkos idedlok
utdn abrandozzam, avagy légvérakat alkossak. Az én hitem
meggydziillésem szilard talpkovén épilt fol. En bajai vagyok,
l-rti-e 6n, mit jelent ez, hogy én bajai vagyok? A bajaiak leg-
nagyobb része Ggy gondolkozik, mint én. Az a légkdr, melyben
én folnevelkedtem, inficzidlva van attél az eszmétél, hogy az
egyedili tdvozits, az egyedill boldogité tan az, melyet

Folugrottam (l6helyembdl s mereven bamultam holgyem
atszellemiilt arczaba. Ez az asszony egy egész vezérczikket lat-
szott clszavalni a »Bajai Kozlony*-héi.

N6m  6nkénytelen mozdulatomtél megzavarodva abban
hagyta dikezidjat s kérdéleg tekintett redm.

Folytassa, kidltam dertilten, folytassa!

Ep oly kevéssé szerelném, ha kinevetne azért, a mit
mondani fogok, mint a mily rosszul esett dobbeni haragja.

<> drdgdm! Nem nevetlek ki, hiszen azt sem tudom,
mit akarsz mondani. Nem vagy spiritiszta? Nem vagy anti-
szemita ?

— A mi az el6bbit illeti, batrdn mondhatom, hogy nem

titkomat

vagyok; az utébbi szivesen lennék, ha véletlentl szemitdnak
nem szilietek. Azonban igy-----

Folséges egy teremtés vag)', angyali nécském ! Ezt meg
tudom neked bocséjtani. Hiszen csak azért vagy velem egyiitt
szemita, hogy legyen az antiszemitdknak miért karomkodniok.
De végre is. nem ez a mi beszélgetésiink targya. Hanem az,
hogy te valamit nem kozoltél velem, miel6tt oltar elé vezettelek,
s mos', lelkiismereti flrdalasaid vannak. Szabadulni 6hajtasz
azokt6l s azért vallomast akarsz tenni. Nos tehat, a mennyiben
ez a vallomés nem vonatkozik ndi erény, hiiség, kordbbi szere-
lem, vagy més effélére, akkor igérem, hogy megbocsajtok s soha
se fogok érte szemrehdnyést tenni. Elvégre a mely blnben az
Osszes bajaiak lelcdzcnek, abban te se karhozhatol el. Rajtal
Ki vele !

N6cském arcza sugérzott az 6romtél, szemei tiizesen ra-
gyogtak, egész lénye, mintha Aatalakult volna. Felallgit, hdsi
mozdulatot tett, s nagy emphdzissal szolott

Nem, férjem-uram! En ont szeretem, s vallomasom ta-
volrél se érinti a n6i erényt. Hanem ugy-e bar on testestul
telkestiil ellenzéki?

— Az vagyok, dragdm, Apponyira eskiiszom!

Nos tehét, én kormanypérti vagyok, Tisza Kalmanra
eskiiszom!

— Odarohantam hozz4, karjaimba szoritdm s annyi csékot
nyomtam puha piczi ajakéra, a mennyi csak rafért. O sietett
karjaimbol kimenekiilni s egész enthusiasmussal folytata :

Nem mertem meghallani, mert attdl féltem, hogy kévetelni
fogja, mikép elveimet megtagadjam. En azonban ezt nem lehe-
tem. Meggydzdésem, hogy a hazat senki jobban nem boldo-
githatja, mint Tisza K&lman. S ha on az ellenkez6érél volna meg-
gy6zddve, ne adja kezembe a Zombor és Vidékét*, mikor ép-
pen leghevesebben szidja Tisza Kélmént és az 6 mamelukjait,
meg fdispanjait, mert azok mind az én embereim, a kiket én
szeretek, mert hivek Tiszéhoz, s nem &llok j6t magamért, hogy
nem irok ellenében egy rettenetes vezérczikket a >Bécska*-ban.

Meg voltam hatva a bajai légkor-sziilte mamelukség fana-
tikus kitorését6l s azt feleltem ra, hogy Ujélag meg Ujélag meg-
csokoltam a kis ndraga+ cseresnyc-ajkait, magamban pedig azt
gondoltam, hogy Tisza Kalméannak egyetlen onzetlen Ilivé van,
a ki igazan érdek nélkill szereti politikéjat, — s ez a feleségem.

De a Zombor és Vidékét* gondosan elrejtegetem felesé-
gem orra el6l, ha benne Tisza Kalméan szidatik, mert igazan
rosszul esnék nekem a >rettenetes vezérczikk* — melyhez ki-
l6nben hozz4 vagyok szokva, de nem feleségem tollahol.

Es megkisértem a boldog h.<1. Hcict .I<. abb folytatni
ellenzéki szivemmel, kormanypérti h< > sirig, a
nélloi. B—m _ 'e"mH"branTtadam, a nélkil, hogy & hitem-
mjjii kidbranditana.

itat nem vagyok én tolerans ellenzéki?

Piripécsy.

I'gy vagyok a fajdalommal.
lI-gy vagyok a fajdalommal.
Mint més ember a gyonyorrel.
Ki inndm azt fenekéig
Mohé végygyal, kéjérzcttel.

Mindig iszom poharambdl,

— Mintha nem is pohéar volna —
Esztend6kon altal iszom.

S mindig telik, nehm hogy fogyna.

Iszom mindi;, s minden* csopjo
Italomnak éget6 Kin.

S kozbe-kdzbe én kaozagok
Legnagyobbat szftm gy6trcimin.

Addig iszom, mig beragok.
S poharamat felforditom.
Hadd ontse el a vilagot
A gyotrelem, a fajdalom.
Kukécx.v Mihaly.

Aprd tortéllOlek

Ita: 0ardsnyi

VI
Don TscliatHcliiiio de la Cava.

Egy majoros udvardn Spanyolhon kék ege alatt, a
kat mellett lattdk egymast el6szor.

Az ifja pillanatra megéllt, mintha szivének egy
szokatlanul nagy dobbandsa miatt nem juthatott volna
|élekzethez.

A holgy szemérmesen siité le hoszszu szempilldit.

— En (lon Tsehatschino de la Hava vagyok, pesszi-
misztikus kélté és titkos dramair6, — rnonda az ifju és
udvariasan billonté meg hosszu fiileit.

— Ell meg Eftléza vagyok, madridi
felelt a holgy.

— Ah ' Mindjart gondoltam az elegdns megjelené-
Tehat Nagysadat is vizhordasra kényszerit6 a

szlletésli, —

sérél.
végzet.

— Oh igen.

— Nyomorult sors! Do vigasztalédjék donna Fu-
léza. ha tars akad a szercnesétlenségben, koénynyehb el-
viselni. Eddig csak az onclim, akinek Osz Vér a neve,
volt tarsam, s egyutt szidtuk sziletésiinket, de most
valéban nagy szerencsémnek tartom, hogy kegyedet me-
gismerhettem.



— Oh 6n osztozni fogok sorsukban.

— Hogyan? taldn éppen a mi gazdank vette ke-
gyedet ?

— Oh nem: a szomszéd.

— Es mikor, ha szabad kérdenem.

— Tegnap. — felelt szemlén Euléza.

— igy hat nem csodalkozom, hogy principalisom a
derék doén Parippo de I' Istdlld, nem latta kegyedet,
sem mostoha fia a csélcsap Tschiccau, akire méd nél-
kul haragszom.

Az érdekes diszkurzust a két mindenes kozeledése
szakita félbe.

— Tehat holnap viszontlatjuk egymast. — suga
dén Tschatschino.
— lgen, holnap. — felelt szemérmesen donna Eii-

léza és abrandos szemeit lesiité.

Elléza mindenese ekkor folomelé furkésat és ol-
dalba csapvan vele (ionnd Fulézat. igy kialtott

— Czokil

Es donna Eiléza egy kecses ugrassal elugrott a
kuttol és tova bandukolt a vizes pdénnyel az utén.

Don Tschatschino 6sszevont szemdiddel nézett a
mindenes utan, és haragosan morg&

— Nyomorult!

Mindennap taldlkoztak ezutdn a Kkiitndl. s minden-
nap nagyobbodott szivilkben egy tikos, magasztos érzés,
amelynek neve: szerelem.

Don Tschatschino de la Cava egy nhapon igy szélt
kedveséhez:

— Donna Eléza. tegnap egy verset irtain keser(-
lapura kegyedhez. Nagybatyam Osz Vér igen csinosnak
talalta, de a eensor, akit kilonben dén Occor de la
Jassolnak neveznek, lebégte és a széna kozott bevette,
igy tehdt nem maradt més hatra, mint hogy a kegyed
irant langolé koélt6i érzelmemet prézéban réhdgjem el
Elléza. én szeretem kegyedet.

Elléza egy szinyogot rebhentett el a fileivel hom-
lokarol, s ezt rcgegé

— Oh uram!

Don Tschatschino hévvel folytata:

— Euléza. vildg leghdjosabb Eulézaja. Nydjtsd a
reménynek paranyi édes bogéanescsat és mi kéjjel legel-
juk &t az életei. Oli mondd, robogd el: szeretsz-e?

Eulézanak diényi 6rémkonnycsepp pottyant le fekete

szempillajarol.
Igen. susogd alig hallhatéan, mire dén
Tschatschino nagy o6romre gyulladvan, at akard olelni
Fllézat, hogy az els6 csokot ajkaira nyomja, de e pil-
lanatban zuhogé zaporként tanczolt dén Tschatschino de
la Cava oldalain a mindenes gorcsdse és elver§ 6t inia-
dottjatol.

Mésnap dén Tschatschino igy udvozlé Fulézat:

— Edes Fiilézém. alig vartam, hogy talalkozzunk,
alig véartam, hogy elmondjam tervemet.

Donna Euléza érdekl&déssel emelte az égnek fileit.

Don Tschatschino folytata:

— Egész éjjel zugolédtam rabsagunk felett. irtam
egy tragédiat és harom é&tkozddd kolteményt. Mindnek
ez a mottdja

L0 a zsarnok mindenessel,
Miért tangél a fiitykdssel.¥

— Az istenért mit akar &én?

— Azt akarom édesein, hogy rugjuk agyon a min-
denest. aztan szokjunk el egyutt vilaggd! Menjink el a
narancserdokbe a zold lombok al4. a his forras mellé és
kosstink polgéari héazassagot, éljunk boldogan.

— Inaim remegnek!

— Ah mi bajos élet lesz az ! Szabadon, mindene-
sek nélkil, apr6 Tschatschinok altal kortlugralva |

Elléza szemérmesen suté le szemeit, s elsé labaval
kapélt zavardban.

Ekkor a mindenes hozzajuk lépett.

Elléza ezt suga:

— Ne béantsuk 6t, hanem pont éjfélkor szokjék ki s
legyen itt.

A mindenes ezUttal
dalba.

donna Filézat csapkodta ol-
*

Az éj sotét leplo alatt jo6 utat tett meg a két sze-
relmes.

Idegen tdjon egy gyonyord domb tetején alltak
mog.
A nap tlzes kariméja ekkor bukkant fel a hegyek
mogott, s aranyos sugarkill6i az égbolt kozépieg értek.

Don Tschatschino &romteljesen kiéltott fel:

— Ful6za! udvozéljuk egy szép dallal szabadsagunk-
nak aranyhajnalat.

Donna Eiléza tolerdntd a tiidejét levegével s har-
sany. mosszohallalszé tenor hangon kezd6:

il al 44!

Don Tschatshino pedig er6teljes bariton hangon or-
ditd hozza a seoundot.

Haj! Ez volt a szerencsétlenségik!

A tavolbdl két alak futott feléjuk, a két mindenes.

Fatyol! a kovetkez§ képre! Dugjuk he fuleinket,
no lassuk dén Tschatschino do la Cava 6s donna Eiléza
megrakasat. ne haljuk miként dongetik el a két szokevényt.

Falyolt 6s paraféat!

Ab anya blne.

Hiik6 -v Mihtily

A cséii kastély sotét falai kunioran bamulnak bele a nagy
éjszakaba.

Ablakaibél kihalt a fény, udvardn nem nyiizsdg a szolga-
had, ugy all olt apré tornyocskaival, mint egy nagy temetd a
sotét fejfakkal.

A Kkastély kapuja zarva.

Bent az udvarra néz6 szobak egyikében haldoklik 6zvegy
Cséry Istvanna

A szobdban bagyadt fény dereng. /\ l&mpa halvény suga-
rai oda esnek a beteg arczara.

Szigorli arezvondsait a kozeledd halai nem torte meg, s
ajkain most is ott il a fagyos mosoly, mely arczat még szigo-
rabba teszi.

Elza sz6l gyenge hangon, mire a homalybél egy fiatal
holgy hajlik a beteg folé.

Szép fekete haja vallara omlik, nagy fekete szemeiben lan-
gold tiiz, az elrejtett szenvedély lobog, arcza ép oly biiszke
s hideg, mint a haldokl6é.

A hsitével telt poharat nydjtja anyjénak.

— Ne faradj Elza, kdszoném, nem kell. Jer ide, kdzelembe
had léssam arezodat.

- Ugy Elza, te j6 leény vagy, komoly, nem olyan hébor-
tos, mint 1da, hallgass figyelmesen. Par 6éra van még hétra,
addig még a tietek leszek, azutdn . ... azutdn .... Na ne-
sirj. Sorsodrél akarok intézkedni. Toréld le konnyeidet. Ahoz a
biiszke arezhoz nem illik a kénny. Tanuld meg azt, hogy a
biiszkeségnek konnye nincs. Felejtsd el a sirast.

De hallgas ide, az id6 rovid.

Szereted Borayt? Na nem felelsz.?

lgaz, hogy nem arra valé ez az idd, de kell beszél-
nem réla.

Szemedbdl latom hogy szereted, jol van, te engedelmes
lanyom vagy. Egy év milva Boray felesége leszel. Erted?

A lany eddig lehajtott fejét fel emelé. Szemeibe még kony-
nyek ragyogtak, de az arcz biszke és hideg.

Megoélelte annyjat. Hideg olelés volt az, s az anyénak
nem fajt.

- lgy lanyom, igy suttogd, igy szeretlek. Légy hideg és
biiszke mindig. Tanuld meg azt, hogy az életben nem kell sziv.
Mire az? Koltdk phantasigja. |la szereted is Borayt, az nem
szdelem, az csak rokonszenv egy derék miveit emberrel, szere-
lem? Ha haha! Sohsc légy oly esztelen, hogy szivedre hallgass.

l.&sd Borayhoz férjhez kell menned. Atyad és Boray apja
megeskiidtek, hogy téged Kalméanhoz adnak s ha valamelyikd-
tok vonakodik, igy az ki lesz tagadva mindenbdl.

— Megértettél ? Most mér hivasd be Idat, vele is kell be-
szélnem. (> Kalmént szereti, és észrevettem — siess — hivasd
Idat — «— nagyon gyonge vagyok.

A beteg fel akart emelkedni 4gyéaban, de nem birt, erdl-
kodott, s ismét visszahanyatlott.

Elza hozza lépett s karjaiban tarta.

— Nagyon, nagyon gyonge vagyok. Hivasd Idat, beszél-
nem kell vele. Mér nincs erém. Erzem — érzem

Elza elcreszté anyjat, s az visszahanyatlott a pérnékra.
Lehunyta szemeit.

A szobaajté nesztelen felnyilt, s a szobaldny Iépett be ré-
milt s kétségbeesett tekintettel.

— Mari, az Istenért, mi baja van? — szélalt meglepet-
ve Elza.

Irta

— Ida nagysdga — — Ida nagysaga — —
— Nos?

— Boray nagysdga. — Ida nagysdga — —
— Beszéljen !

Istenem, nem merem, — rebegé a szobalany.

Mari, parancsola Elza — mit tud?
Ida nagysdga elment Boray nagysagos urral, a kocsis
latta, mid6n kocsiba Ultek s elhajtattak.

/\ beteg felllt 4gyaban. Hallott mindent. Arcza fehér volt,
mint a fal, teste remegett, Kkarjait az ég felé emelte, szdlani
akart, de hang nem jott ajkara.

Elza odarohant a beteghez. Nem volt mar az a biszke
fagyos arczu lany, ki az elébb megtagadta szivében az érzel-
met, s mint haszontalan gyomot ki akarta irtani onnan, hanem
egy kétségbeesett Iény, kinek elhatarozését, biiszkeségét rom-
ba donti a sors legels6 csapésa, csaladjanak szégyene, és szivét
tjarja az anyéért és testvérért valé aggodalom és bénat!

— Anyam, meg ne éatkozd! — sikoltd soda omlott any-
ja mellé.

A beteg még egy pcrczig meredten nézett maga elé, ajkai
mozogtak, a masik perezben visszad6lt parnai kozé.

Meg volt halva.

*

Cséryné haléla 6ta harom év telt el. Elza most mar csak-
ugyan hideg és biiszke teremtés. Ep olyan, minének anyja ki-
vénta. hasuit szivi, az 6t korulrajongd udvarldkat kigunyolé
szeszélyes holgy, kinek lovagjai szamara mindig van egy fagyos
mosolya, péar udvarias szava, de szive nincs.

Ida ellenben boldog; férje szereli, imadja. Benn laknak a
vérosban, hol Kélménnak tigyvédi irodaja van.

Anyja haléla utén gyakran voltak pcrczek, melyekben az
onvad csaknem az 6rillésig kinozta.

A lelkctlenség, hogy éppen anyja halalos agyat hagyta el
titkon, Kalmén esdekléscire, kimondhatatlanul f4jt lelkének, az
ily pcrczekben aztan nem hasznéltak mit sem Kalman csokjai,
szeretetteljes gyongédsége csaknem terhére volt.

De muilt az id6, s az id6vel a fajdalom is, mivel Kalmén
gyongéden tudtara adta, hogy ezt elkerilhetetlentil meg kellett
tenniok.

Atyja elllencz.tc viszonyukat, miutdn szavat adta lda apja-
nak, hogy Elzat fogja majd elvenni Kalman. Csak is igy lehe-

tett kivinni azt, hogy az ©reg Boray végre belenyugodott a
megmaésilhatatlanba,

Boldogan élnek.

Kalman keblére hajtja kis sz6ke fejécskéjét Ida, s ugy
mosolyognak egymas szemébe, mig az egy éves kis sz6ke Dodi
ott Ul el6ttik a szényegen, nagy fekete szemeivel redjok moso-
lyogva, s kis gémboly( kezecskéit anyja felé nydjtogatva.

Az id6 mull s a kis Dodi mar harom éves lett, de soha
egy sz6t sem ejtett ki. Apjanak nem mondta soha, hogy >apa<,
midén annak 6lében, gondosan é&polt bajuszat és szakallat czi-
bélta piczi kezecskéivel, sem anyjanak mama-.

Orvost hivattak.

A szilék a bizonytalansagtél s kinzd sejtelemtdl gyotorve
vértak az orvos nyilatkozatat.

— Sajnos, nem segithetek.

Az Istenért! sikoltott fel az anya s 4&jultan
dssze.

— A gyermek néma, s az is lesz, — folytatd az orvos,
mig az apa fajdalméban s kétségbeesésében keblére szoritd
Dodit, s zokogva csékold a bamult) gyermek arczat.

— Gyermekem, gyermekem!

rogyott

Egy poéta torténete.
Mihelyt bugyogékort éré,
Tollat ragadt a kezébe,
S megirta az els6 verset,
Nagyon szép volt, nagyon tetszett.

Ett6l fogva versben éle.
Versben jara és beszélé:

A mit érzett, a mit latott,
Mindent rimes versbe végott:
Zsarnok tanar szeknnddja,
Kokényszomii barna lanyka,
Csillagos ég, véres hurka,

Atok, harmat, sziv, kény, szolla.
Gyonyor, tyGkszem, rézsa, kavé,
i'dvtenger és szafaladé.
Kéjorom, zab. villam, féklya.
Bérez, pokoltiiz, arpakasa,
Borongés kod, prémes bunda.
Néma éj, csend, lang és dudva,
A holgy bajos tekintete,

Téviz fatum. morgéd medve,
Gsipkefoszlany, kofa, saska,
Tindér, daeinon és pakktaska. —
Mindrél zeng a dal. az ének

S 6 orvend a nagy hirnévnek.

S hogy Petéiit jol elérje,
Mindig ott Ul a csapszékbe'.
Nyakkendétlen, biiszke, larmas.
Istennel, is pertupajtas.

De ha a rim gy kivénja.

Az eget is megdobalja

S hogy kicsapjék a skoélabél.
Verset ir a boldogsagrol.

Indul ekkor véndorutra
Hortobagyra és falukra.
Minden helyen zéldil lantja
S nevét jegyzi az asztalra:
Ha a kocsmérosné vén is.
Verset ir 6 réla mégis.

S ha ott Ul egy krumlikapas.
Rémes lesz a vers: harainjés.
Kiurtlvén az erszénye,
Belemordul énekébe

Egy nagy ur. a vildg ura:
»Hej hallod-e Fuzfurulya!
Hozd az adét: itt van a dél!*
— A poéta busan téikéi,

Barhogyan is veri lantjat.
Megbéamuljék, meghallgatjak.
Megdicsérik az emberek.

S konyeznek is a hdélgyszemek.
De azt nem Kkérdezi egyse:
Hej baratom, ebédelt-e?

Pedig olyan sapadt, halvany!
Mondjék: ,,Szegény eped taléan,
Sokat szenved, mélyen érez!,,
Az dm: mint a farkas — éhes.

Do I&m mi az ordog lelte:
Homlokéhoz csap egyszerre.
Es a lantjat foldhoz vagja

Most nétt bo a feje lagyal
Gardonyi,



A souper esirrtiis.
— Elbeszélés. Irta: Vojtké Pal. —
i.

— Hozz& mégysz !

— De mikor nem szeretem . . ,

— Az nem ok ; én sem szerettein atyadat, mikor hozzé-
adtak s késébb mégis megszerettiik egymast ; az, hogy oreg
nem mentség, atyad hisz évvel oregebb, mint én és mégis meg-
vagyunk. De persze, én nem voltam ilyen onfejd teremtés, mint
te, sziileim akarata mindig szent volt eléttem, de te . . . tv
... te. .. 06h, Istenem, mit vétettem, hogy ilyen halatlan gyer-
mekkel vertél meg? . . .

— A tanécsosné sirt: azaz csak sirni akart, de meggon-
dolvén, hogy a sirdstdl migrain* szokott kapni , felhagyott v
komoly szandékéval s més taktikdhoz nyult, hogy a kis onfejlit,
ki egy cseppet sem latszott megindulni az anyai elérzékenyi-
lésen, megtorje.

— Margitkdm — sz6lt tehat édeskésen, mikozben egy
hintaszékre d6lt hanyagul — lésd, a te kezedben van csaladunk
jov6je, Ugyszolvan egész sorsa. Lattad s tudod mily el6kel§ és
gondos nevelésben részesultél. A nevel§ intézet, a rangunk-
hoz ill§ fényes haztartés koltségeire korantsem volt elég atyad
tanacsosi fizetése, mely mindossze is csak néhany ezer forint
évente — tudd meg lednyom, hisz nagy leany vag)- mar, megérted a
komoly sz6t — tudd meg, hogy eladésodtunk. Szazezrekre megy
az Osszeg, mit atyddnak néhany hé malva okvetlendl le kel
fizetnie. Ha nem teszi, oda Intele, becsiilete, allasa, oda minden

. minden ... A béar6 gazdag, szeret téged, megkérte keze-
det, csak egy szavadba keril, s meg vagyunk mentve. Tudom,
hogy te j6. gyermek vagy, szereted sziiléidét, s nem fogod odaig
jattatni a dolgot, hogy atyad a kétségbeesés végsé pillanatiban
talan fébe . ...

— Anydm! Ne tovabb! . . . — kialtd a ledny anyjéhoz
futva — ne mondja ki azt a szotl

A tandcsosnének tetszett ez a drdmai jelenet, melyet sza-
vai elidéztek s a hatés teljességének kedvéért kdnnyezni akart,
de a migraine félelmes gondolata visszatartd konnyeit, s igy
csak egy kis gyengéd elérzékenyilést koczkaztatott, folytatta:

— Lé&sd — édes Maczdm — a bar6 nem is olyan oreg,
tan nincs is még otven éves, csinyanak meg épen nem mond-
hatd, s ha vannak is fogyatkozésai, kénnyen feledtetik azokat
finom modora, el6kel6 megjelenése. Aztdn gondold meg. hogy
baréné leszel, — baréné! Asztal kenddiden, fehérnemdiiden, evé-
eszkozeiden, fogatod ajtajan, szolgaszemélyzcted egyenruhdjanak
gombjain ott tindokol majd a koronds béréi czimei, el6tted
megnyilnak az arLstokraték salonjai, salonod f6ri tarsasagok
taldlkozd helye leend, széval : baréné leszel, uralkodni fogsz, hisz
a »mai vilagban Ggy is csak az aristokraczia tesz szamot.

Margit hallgatott. Az a tudat, hogy 6 szegény, hogy atyja
a bukas szélén all, megbénitotta nyelvét. O az (nnepelt - sze-
gény, gazdagnak vélt ledny - koldus. O a ki azt hitte, hogy tizez-
reket teend ki hozoménya, most kénytelen magat eladni egy
vén barénak pénzért, rangért, becsuletért! . . .

A tanacsosné a hallgatast beleegyezésnek vette, s az el6bbi
okoskodd hangulath6l &brandozva igyekezvén Aatcsapni nagyot
séhajtott.

— lla meggondolja az ember — mondd — hogy a mai
vilagban azok, kik szerelemb8l mennek férjhez, id6vel mind bol-
dogtalanokké lesznek, Ugy okosabb c tekintetben is az ész
szavara hallgatni. -Sziv, eszeden légy!* (Tompa M. mondasa)
ez volt az én jelszavam, mikor férjhez mentem s ez most is el-
vem. Mint el6bb mondtam, nem szerettem atyadat, mikor elvett
de a hézas élet, az egydttlét, a megszokas ké ;6bb meghozta a
szerelmet is. Mig, nézd csak, Blanca nénid rajongott férjéért és
most - udvarokat magénak. A szerelem s a tanacsosné e
szOndl lesité szemeit s szinlelt zavarral babralt a szék rojtjai
kozott a szerelem édes Maczdm, — mint minden inas féldi
dolog — muland6. Nagyon sokszor mar a méreg hetekkel tova
széll, mert hisz utévégre a férj nem dlhet mindig otthon neje
mellett, a hivatal, a club, a tarsasdg szérnyen igénybe veszi, s
a szegény nd, ki egész méas reményeket taplalt a hazas életre
vonatkozélag — el6szor szidogélni kezd, majd megnyugszik sor-
sdban, utévégre pedig szorakozast keres és talal udvarb(
korében. Es ki venné ezt téle rossz néven? . .

Légy tehdt meggy6zddve, hogy nem csak a csalad érdeke,
de a te szavad is azt kivanja, hogy a barénak nyujtsd kezedet,
Laczit  jobb lesz. — ha egészen elfeleded, mert ¢ szegény
fid, te meg szegényebb vagy, szerelembdl pedig nem lehet meg-
élni. Nos, mit széljunk, édes, a barénak ?

— Hatérozott valaszt csak holnap adhatok, most nem ér-
zem magamat képesnek a szilard elhatérozésra.

— Addig is? Remélhet?

— Talan ! sz6lt remegve Margit s tavozott.

A tanécsosi’* meg volt magival elégedve.

A szinlelés, a taktika kit(ind volt, s a kis makacs gy
latszik, meghajolt. Mar komolyan félt, hogy ez az 6nfejd
gyermek még megtalalna hilsitani minden reményeit s ime most
bizton hiheti azok beteljesiilését s o egy aristokrata nemzedék-
nek lesz &s anyja . . .

Az igaz, hogy a bard egész eladésodott, de végre is csak
bar6 ; a tanacsos majd szerez neki valami hivatalt, aztdn meg
elég szép a Maigit hozomanya, jut is abbol maiad is. A
legtébb az, hogy van név, rang, czim - a tobbi melléke S a
tanacsosné bens teljes megelégedésének, mintegy kils6 jelent-
kezésekép elaludt, s &lmodott az aristokratiarél.

Ii.

A budoirban félhomaly dereng.

Margit pongyolédban a nagy tukor el6tt all és nézi magat
néman, hosszan.

Szép, nagyon szép.

Mint valami angyal, ugy all ott, a figgd éjjeli lampa s
mintegy gléridval latszik koriilvenni az istenn6i alakot.

— Szép vagy, szép suttogja Onmagdban — és mégis
o6rok boldogtalansagra karhoztatva . . .

Kezeibe temeti arczéat és leddl a keveretre.

Hat ilyen a vilag, hat ez az a szép jovd, az a boldog élet
melyet annyiszor és oly sokfélekép megdlmodott a neveidében ?
(), a ki magét gazdagnak, disnak hitte foldhoz ragadt kol-
dis? Koldus, kinek oriilnie kell, ha valaki megveszi a szépségét ?
... Es a .szerelem - s kéjes remegés futja at tagjait — ésa
szerelem se volna orok, boldogit6é? . . . Az nem lehet, az nem
lehet, az nem igaz! Ilisz 6 is szeret! Mint minden fiatal ledny
megszerette azt az ifjt, kivel el@szor ésszehozta a sors, meg-
szeret. szive elsd, szlizi szerelmével . . . s viszont szerettetik

Maga elé képzeli Laczit, latja szép, magas homlokét, sza-
balyos. nemes vonalait, délezeg alakjat, s hallani Vvéli, midén sa-
jat szerzemény(i dalait, &brandjait jatsza zongoran mivészi ihlet-
seggel . . . majd feltlinik el6tte a baré kopasz fejével, blazirt
fénytelen szemeivel s mintha alombdl riadna, felkilt: Nem, és
ezerszer nem !

De eszébe jutnak anyjanak szavai, eszébe jut 6sz atyja

. elgondolja, mit beszélt neki anyja a szerelembdl kotétt ha-
zassagokrol. Szinte latja Laczit, mint hitlen, a clubban, tarsa-
sagokban dozsol6, mulatd férjet . . . Azutdn meg a szegényes,
egyszer(i, egyhangl életmédra gondol ellentétben a pompéval,
fénynyel, gazdasaggal. Eelugrik, oda ll a tiikér elé, végignéz ma-
gén: Szép vagy, szép — suttogja — arra hivatva, hogy ural-
kodjal, tiindokolj ; arra valé, hogy hédits, hédolatokat fogadj s
hogy labaid el6tt térdelve imédjanak, mint Istent! . . .

>Sziv! eszeden légy!* — lesz hat az én jelszavam is:
baréné leszek | -

A tanacsosné jO talajba vetett!

l16Jva mérve. Csengetnek, a versenyz6k megindulnak. Van
dolga a i taHzatdrnek. A béar6 >futtat l

O maga jegyesével és a tanacsosdéval egy paholybdl nézi
a versenyt, Margit biiszkén tekint szét, felvette a hasznot, gy6zni
akar, senki se sejtse, hogy boldogtalan.

— Ah, Véradi Margit és vélegénye, a béré)! — sz6l meglepet-
ve egy oldalpaholban Csengey Jennv, Margit egyik volt tanul6tarsa
baratngjéhez.

— Hol?

— Ott a kdzéppaholyban. Most rank néz, intstink vissza neki.

— Ha gratulalok a *boldog* eljegyzéshez! Ha gazdagabb
és szebb béarét nem foghattak . , .

— Pedig h&t Margit hozomanyan lehetett volna . . .

— Endrcy Lészl6 nem kellett, pedig az tobbet ér, csinos,
tehetséges fiatal ember, azutin meg hirneves zeneszerzg isf

- lgazén sajndlom-
Hja, nincs benne race, nem aristokrata,

- Apropos ! Endrey Lé&szl6! Tudod a legtjabb zeneiro-
dalmi 0jdonsagot ?

— Tudtommal nem jelent meg semmi mostaniban.

— Csalddol: -Margit csardés, souper* Endrcytdl.

— Ne mondd !

— Lelkemre! En, kérlek, a mcgyebal rendezé bizottséga-
egy tagjatél hallottam . . .

— Talan felvették a tanezrendbe !

— Eltalaltad!

— Kitlind. Szegény Endrcy, kér, hogy dgy bolondul, Mar-
git nem érdemli meg.

— Azt hallottam, hogy az anyja beszélte ra.

Konny(i Katét tanezba vinni'* — Mar a neveidében
is volt benne valami a g6gb6l. En csak Endreit sajndlom.

— En meg Margitot!

Margit sehogysem talalta helyét a paholyban. A baré ires
fecsegései nem érdekelték, s6t untattdk, farasztottdk. Tudta,
érezte, hogy rola beszél az a két ledny ott, mintha hallotta
volna, hogy sajna’koznak, hogy glnyolddnak felette, s ez ki-
mondhatatlanul boszantd. () rajta ne sajnélkozzék senki, 6t ne
merja gdnyolni ez a vildg . de itt eszébe jutott, hogy kinn
harezban &ll »e vildggal,* azzal a vildggal, melyet anyjatél ta-
nult ismerni, azzal a vildggal, melyben nincs igaz szerelem, nincs
hiiség, boldogsdg, s a melyben csak az aristokraczia numerai
... J6l van sajnalkozzatok, gunyolédjatok én mosolygok.

S mosolygott.

Olyan jol esett elhitetni szivével, hogy nem &nmagét, ha-
nem ¢ »vildgot* neveti.

- Gratuldlok, baré! Lovai kitinden futottak! — szolt
pajzanul s a >vilag* bamulta s elhitte, hogy — boldog.
IV.
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A sziinéranak vége.

A soupér els6 Utemei
igyekszik mindenki.

— A Margit csardas!
innen is onnan is.

— Véjjon kivel tanczolja majd Varady Margit? —

Kérdezik a kivancsiak.

— Ah, a szerzdvel, a szerzével — hangzik mindenoldal-
rél a csodalkozas hangjan.

— Es a béaré?

Nem tanczol, kdszvénycs.

Es az ifji part mindig tdbben és tobben alljak koril, egész
kordont hdznak a tanezolok koré.

De azok senkivel sem tor6dve jarjdk a lasstt remegdsen,
rezg6sen, maid frissest kopogésén, szilajul s mindig szilajabbul.

Valami kimondhatatlan érzet zsibbasztja Margit tagjait,
szinte elkdbulva, nem lat. nem hall semmit, feledve a baro,
feledve a harcz . . . minden feledve . . . minden . . . Laczi
meg szinte clszédul, mikor beletekint azoknak a szemeknek ten-
germélyébe, szinte belc6rul, mikor &tkarolja azt a karcsu dere-
két, . . Haj! mért, hogy nem lehet 6vé ez a ledny! . . .

S azok a »fekete gyerekek mintha vele éreznének, huz-
zak, szilajabban, keservesebben . . . Az ltemek egyméasra ol-
vadnak, a tancz lazas, Griiletesebb és &riilctescbb lesz . . . mar
ott jarjak a cziganyok el6tt . . . harom a tdncz mind halaiig!
I'la meghalok, azt se bénom! .. . s igy megy ez majd két
6raig szakadatlanul, sztinet nélkul . . .

(elhangzanak, a tanezterem felé

A legtjabb souper! — hangzik

Végre véget ér. Laczi ujrézni akar, de megddbbenve te-
kint ténezosndjére, halvany az, mint a — fal.
Mi lelte Margit Nagysad ?
Nem sz6l, csak karjaiba rogy eszméletlendl.
bélre, félre! Ilelyet! Vizet! — Kkidltja Laczi s utan a
szémos hang.

Nem hasznal semmil

Orvos! Nincs itt egy orvos?

Orvos akad tiz is, de'mindegyiknek véleménye egy — a
szive megszakadt.

S a holttestei kiviszik a balterembdl.

Szép haldla volt. A gézcsiilarok fényében Usz6 bélterem
volt a halottak szobéja, a souper accordjai a halotti zenéje, s
kedvesének karja, a parnaja.

A temetése is szép volt. A megtort atyat a zokogdé La-
czi vezette. A tandcsosné elutazott, mert néki sirnia kellett vol-
na, mar pedig 6 a sirastdl migrainet szokott kapni.

A béar6 egy szép koszorat kuldétt a koporséra, 6 maga c|
nem johetett, a koszvény béntotta.

Az idegenek megsirattak.

Sziv! hol van ate eszed? Elvette egy souper csardas! . . .

A Mfij t.

Karoly urfi a gymnézium 8-ik osztdlyaba jar. Mikor pedig
otthon van, akkor Vrana Vendel czipémivész urni lakik. Azon-
ban akar az iskolaban van Kéroly urfi, akar Vrana Vendel ur
hajlékéban, mindenképen kozel &ll mér ahhoz, hogy »érett<
legyen.

Karoly urfi a minap széllitélevelet kapott a postarol, a
melyen az allott, hogy >a csomag tartalma: sajt*.

Kéroly urfi arcza felderiilt.

Vrana ur és tizenhat tagb6l &ll6 csaladja néman, de sokat
mondé arczokkal osztozénak az oromben.

Kéroly urfi észrevevé az 6romot és, mint aféle nagydiék, az
okat is eltalalta.

Kiszamitotta magaban, hogy ha a sajtb6l mindegyik csa-
ladtag kap egy szclctkét, akkor 6neki legfeljebb egy félszelct-
ke marad.

Kéroly urfi kétségbe volt esve.

Azonban aki kozel &ll ahoz, hogy érettnek nevezzék, az
éretlenekkel szemben mindig erésen All.

Mig a \'rana-csaldd leggyorsabb &bl tagja a postara jart,
addig 6 atszaladt a professor Urhoz és elkérte tle egy oraraa
mikroskopot.

A csomagot Vrana urndk tizenhat tagbdl all6 csaladja
gyonyoriiséggel teljes orczakkal élla kérl és a 32 orrlyuk a pa-
piroson atlengé sajtillatot elére is mohén élvcz.é.

Kéroly ur felvagta a spagétokat.

Néma csend és fesziilt figyelem.

Kéroly ur bontani kezdé a papirost.

A szemek ragyogtak, mindaddig nem pislantottak egyet
sem, mig csak a tanyérnagysagu sajt napfényre nem Keriilt.

Ekkor &ltaldnos ah!* hangzott cl az. ajkakrél. Vrana ur
abbanhagyta a talpnyujtast és Vranané ténsasszony kenyereket
szelt az aproknak.

Kéroly ur tudomanyos képet végott, s igy szélt

— Miel6tt mcgkinalndm ondket a sajtbdl, elébb meg kell
vizsgélnom, nincs-e benne acarus vulgaris.

— Akarusz madaris ? — ismétlé elszornycdten a csalad.

Mi légyen az urfi? kérdé Jozsef, Vrana urndk egyik
segéde.

Kéroly urfi tudoményos arczczal feleié:

— Veszedelmes sajtbelzeti szerves morgomény, mely a
gyomraszatban mint nem-enni-val6 targyaltatik.

Ezzel Karoly urfi lecsippentett a sajtnak kérgébdl egy
darabot és a mikroskop aljara tévé, aztdn belekukkantott, s el-
szérnytikodve kidltott fel:

— 'fele van!

A tizenhat tagh6l 4ll6 'csalad egyenkint tekintett a mi-
kroskopba, s elundorodva adta 4t a maésiknak.

Vrana ur kéromkodott.

Vranané ténsasszony megeskudott,
sajtot tobbet nem eszik.

Kéroly folkapta a sajtot és boszusan dobta fel a konyves-
polezra, aztdn elment.

Sokdig oda maradt. A Vrana-csalad egyt6l-cgyig aludt.
Csupén Jozsef segéd volt még ébren. A szeret6jéhez irt levelet.

Kéroly l4bujjhegycn osont be a szobdba. Kéjes mosoly-
lyal nydlt fel a konyves-polcz tetejére.

A sajt nem volt ott.

Os.zehanyta minden konyvét, megnézte a foldén is és
mindeniitt a kézelben, de biz a sajt eltlint.

Utéljara kiment a segédhez a mihelybe.

hogy soha életében

Hallja e Jozsef, sz6lt hozz4 bizalmasan, nem tudja
hova lett a sajtom?
Tudom bizony, ifiur, megettik!
— Mi a ménki?
Megettik biz azt. Ugy jollaktunk, hogy még. Rémi-
t6 jo volt.

— De hisz az lehetetlen?!

Nem hiz a’, ténsasszony levette a sajtot, aztan azt mond-
ta hogy U bizony nem béanja ha meghal is, de megkdstol egy
szeletkét, aztdn odament a maéjszter ur is, aztan @ is aszonta,
hogy ha meghal is, de olyan igen kivéanja, hogy muszaj neki
megkéstolni, erre aztan a gyerekeknek is muszaj volt adni egy
csipetet, én is kértem, osztég addig kostolgattuk, mig csak cl
nem fogyott.

Kéroly urfi buszusan kidltott fel:
— Orddg vigye el magukat, csak legalabb nekem is hagy-
tak volna egy darabkat!



Két karacsony.

Ellickz/16s. irta : csongor.

Koroskortl minden jéggel, héval van boritva, - hideg téli
éj, nyéjas holdvildg fagyos mosolylyal ajkén; s(rin hullé, nagy,
féhér hopelyhek, melyek csillag alakban rakodnak a ruhakra,
vagy az olykor szérnyra kelt szél Altal az arezba csapatnak.
Egyedil bolyongok az utczakon, szomortan ballagok, hovd - nem
tudom, csak megyek czéltalanul. Egyszerre megallok, eg)' nagy
éptilet all eldltem Kivildgitott ablakokkal. Feleszmélek! Nézem
hol vagyok? hova jutottam? Belilrél &jtatos ének hallatszik:
»Alleluja! megjott a Messias*. Meghatva al'ok meg, a templom
el6tt, nem vagyok tobbé kozonyds, éathatjdk telkemet a szent
hangok s e fasult szellem ismét feléled bennem, érzem, hogy élek.

Megkondultak a harangok egymés utdn a legnagyobb, mint
a legkisebb, tompéan egyhanglan, s mind, mind egyhangllag
mondja: megsziiletett a Messias.

Bemegyek a templomba, a kar elhallgatott, az oltarnal
imadkozik a pap, mint visszhang leng &t a mély csenden sz6zata,
mint visszhang, mely ezer kebelbdl tor el6 s ezer kebelbe ont
megnyugvast. Végre bevégzi iméjat: Alleluja, udvos lég)- Messi-
4s. Udvoz légy Messias! dérgi utana ezer hang s hozzajok csat-
lakozom én is. Mi van velem? Mi voltam egy npillanat el6tt s
mi vagyok most?

Oda témaszkodom egy asztalhoz, megilletddve tekintek
végig a hullémzé témegen. El6ttem egy agg all, sérga kiaszott
arczczal, kopasz fejjel, melyet csak néhény ritka hajszad Kkorit.
Az aggkor a becstiletben megvéniilt férfi koszorlja. Az arcz
nyugodt, a szemek lesz6gezvék, a nag)' csalos imakonyvre, mely-
bél lassan szedegetik ki a betket.

(klébb egy anyoka, meggdrnyedt alakkal, rénezos arcz-
czal. Szemében egy konnycsepp, kezeiben rézsanizér, melyet
lassan-lassan szedeget egymés utén. Osz haja lecsiigg szemeibe,
nem .simitja hatra, nem banja hadd fiiggjon, 6 imajaba van el-
merlilve, imadkozik csendesen.

Amott egy fiatal erbteljes suhancz, tavolabb egy napbar-
nitott arczu férfi, kis fiuk, lednyok, mindnyajan imadkoznak, csak
én nem tudok.

Hirtelen felkapom tekintetemet, tavol t6lem egy pudban
fiatal ledny (lt, szép, a min6t még soha sem lattam életemben.
I hajadon f6vel, egyszer(i szegényes ruhdkban ult ott, de az egy-
szer(i ruha nem rejtette cl, ellenkezdleg emelte szépségét. Szo-
katlan érzés Volté el keblemet, nem tudtam magamnak megma-
gyardzni mi volt, eddig még nem ismertem, talan ez az, a mit
szerelemnek neveznek.

Elhangzott az utols6 ének, rank ad4 a pap az éaldast s a
nép megindult, nagy, hulldmzé tomegben kifele az ajtén. Meg-
vartam 6t. Mikor mellettem elhaladt, ra néztem, rém nézett & is,
tekintetlink talélkozott, azutdn megindult egy kis utczan, én tisz-
tes tavolbol kovettem 6t, sokaig haladtunk, egyik utczabdl a
masikba, méar majdnem Kkiértiink a véroshél, mikor végre egy
kis haz el6tt megallt s kopogott az ablakon. Egy tisztes arczti
Oreg nd lépett ki az ajton s beereszté a fiatal lednyt. — En
tavoztam.

Ismét ott bolyongok az utczan.  hé mind s(rdbben hull
az arezomba, a szél metszGén fii, azért nem térek haza, csak
jarok czéltalanul, nem térek haza, mert nincs hazém.

Mily véltozést képest az ember életében eg}- pillanat el6-
idézni. Kevéssel ezel6tt kdzonydsen minden irant jartam kel-
tem s nem tudtam magamat elhatérozni, vajjon a Dundba ugor-
jam-c, vagy f6be I6jjem magamat, most nem vogyok tobbé ko-
z0ny6s, nem akarok tobbé ongyilkos lenni, szomordan, leverten
gondolok a jovére. Mi lesz belSlem? miért éltem mindeddig?
élet volt-e az, melyet eddig folytattam? s mi jogon folytattam
gy ? mindazokra nem vélaszoltam soha, de nem is kérdém ma-
gamtél. — Egy héz tetején bagoly (l, félelmetesen huhog, bor-
zadaly fut végig rajtam, miért? Soha sem szoktam felni, miért
most? Folytatom magénos utamat és folytatom gondolataimat.
Elébem idéztem multamat, elébem a legutolsé napot s megije-
dek képén. En lettem volna az, a ki igy cselekedett? a ki meg-
vetve a csaladi kort, cltaszitim magamtél a sziilék, a testvér
6leld karjait, csak azért, hogy ne legyen a ki az érvénytdl visz-
szatartson. Most felt(inik el6ttem bliném egész nagysagaban, most
elészor érzem, hogy mily rosszul cselekedtem.

Felidéztem emlékembe a mai estét, a vig czimborakat, me-
lyekeknek egyike sem Lulémb nalamndl, a romlott mé&moros
tarsasdgot, melyet csak nemrég hagytam cl, azutan felt(inik el6t-
tem a jo anya konnyezve, intve, kérve, valtozzam meg. Mindez
nem fogott rajtam. Oda hagytam szilléimet, oda hagytam pé-
lydmat, hogy teljesen romlott életemnek adjam &t magamat.
Szegény atydim! mennyi reményt Kkotott fidhoz, s ezek most
mind flstbe mentek. Szorgalmasan tanulva kiizdéttem magamat
4t az iskolakon, kitlinden tettem le az érettségi vizsgat, véjjon
nem volt-e joga remélni, hogy fia egykor derék, talan nagy
ember lesz! S ime, reményei most mind oda vannak, s az, ki
mindezeket kivihette volna, tavol téle, megvetve 6t, lenn fetreng
a sarban s még csak nem s igyekszik, hogy kivanszorogjon
belle. Minek is, a sar orokre sar marad. — Orokre? kérdém
magamtdl. De héat nincs-c még moéd kiszabadulni bel6le? A jo
atya, a szeretd anya nem zérna cl karjait el6lem, hogy ismét
keblére fogadjon, de hogy Iépjek cléjok? most felldzadt biiszke-
ségem, e jellem még megmaradt bennem a sok tulajdon kozil,
melyek a piszokban elveszlek. Nem! Sohasem! S nincs-c més
mdd, a melylyel magamai megmenthetném: a jo Gtra térni soha
sem késd, mért nem kisérteném meg?

Megéllottdm, a Duna partjara értem, eszembe jutott czélom,
a melylyel ma este elindultam, magamba szallva rebegtem imét
fel az éghez s megkonyebiilve néztem a nyugodtan tova sikam-
16 habokra. Majd kigomboltam kopott téli kabatomat s ki vet-
tem zsebébdl pisztolyom. Megcsovaltam a levegSben s a masik
pillanatban széles ivet irva le eltnt a Duna habjai kozolt. A
habok szétvéltak, egyet loccsantak s ismét osszecsapddva elte-
mették az eszkozt, mely éltemet volt veendd.

llajnalodni kezd. A hé megsz(int esni, a szél nem fii, de
azért borzaszté hideg van. Fazni kezdek. Téavol a nag)' fehér
tenger kozepébdl, mely eldltem elteril, mint a vulkén ha kitor,
hirtelen voros fénysugarak lovelltek fel, rézsaszin(i dbrandképeket
festenek az égre s ismét visszaver6dve rola, raesnek a fehér
lepellel boritott foldre: a nap jon fel. Mily Isteni latvany, mily
megnyugtaté) hatdssal bir az emberi kedélyre! Az & elmdlt a
sotétség felett gydzott a vilagossdg szelleme, s minden zugot el-
araszt fényével. A reggellel felviradt egyszersmind a nagy nap,
melynek elj6ttével az ember, ki mindeddig a sotétségben botor-
kalt, 0jja éled, felvilagosodik, mert megsziiletett a Messiés.

Ma van tehat karacsony napja. Van-e ember, kinek nem
dobogna szive hangosabban? van-e ember kinek nem volnanak
kellemes emlékei, melyek e naphoz fliz6dnek? Van-e a ki nem
emlékezik vissza a zsenge korra, melyben e nap oly sok, sok
oromet szerzett szdmara? Midta felnéttem, nem gondoltam soha
red, annyi év utdn ma el6szér emlékezem réla megilletddve,
annyi év utdn ma el6szor érzem at ismét orémeit. A kardcsony

nekem is hozott ajandékot, ajandékot a milyent még soha;
boldogsagot, szerelmet.
A nap rohamosan emelkedik, mennem kell. Hova? nem

tudom, de érzem azt, hogy tennem kell valamit, &llapotom tir-
hetién, nem folytathatom ez életet ig)' tovabb. Mit csindljak ir-
jak atydmnak? Nem, azt sohasem logom tenni. Forduljak baré-
taimhoz? azok csak addig voltak barataim, mig pénzem el nem
fogyott. De mégis van egy, a kihez bizalommal fordulhatok, 6
segiteni fog bajomban. Eg) oreg j6 baratom, a ki annyiszor
intett, hogy megjavuljak s akinek soha sem hallgattam szavai '.
Torvényszéki biré volt az dreg ur szeretve tisztelve Kartarsai
és a nép altal és igy befolydsos ember, hozz4 fogok menni, gon-
doldm magamban s esdek nyujtson alkalmat arra, hogy megja-
vuljak, szerezzen szdmomra barmii)' csekély hivatalt.

Most el6szor érzék magamban vagyat dolgozni, erds vagyat,
melynek alig vartam kielégitését.

Néztem a toronydrara, (nekem mér rég nem volt 6rdm) ko-
rén volt még ilyenkor nincs senki a hivatalban, de igaz ! hisz ma
senki sem dolgozik, ma tnnep van kardcsony napja. Varnom
kell tehat holnapig, de mit tegyek addig? hova menjek? hol
aludjam, nincs egy arva fillérem sem. Ilyen gondolatokba cime-
rikén jarkaltam utczan’)! utczdra, mig egyszer csak egy haz
elétt taldltam magamat, nem volt nagy haz, csak egyszer(i négy
ablakos viskd fehérre meszelt fallal viztiszta ablakaival és nadfe-
delével és mégis mi késztet ra, hogy megélljék el6tte és meg-
béamuljam?

Valami titkos hatalom volt, egy belsé dszton, mely feléje
vonzott. Megismertem a hézat ez volt az, melybe 6 lépett teg-
nap este. A haz kapuja amely csak festetten deszkakbdl volt
oOsszedllitva, egy ezédula volt felragsztva, oda mentem s elolvas-
tam, egy szerényen butorozott szoba és kamra volt olcsé &ron
kiado.

Gondolkozni kezdtem, ha csakugyan talalnék valami fog-
lalkozast, ugy kivehetném ezt a lakast, de most nem tehetem,
nincs mivel megfizetni a hézbért és mégis Ugy szerettem volna
belépni azon a kis kapun. Ila az 6reg Sandor bacsi szémomra
allast szerez, gondoldm és re4 bizton szamithatok, dgy miért
ne venném ki mindjart, legalabb biztositva volna a holnap. De
killonben is, ha ez nem sikeril, foglalkozast mindig lehet talalni
s legaldbb egy pér krajezart kereshetek naponkint, vannak em-
berek, kik alapkihordasbél élnek, ha mas nem, ilyen hivatab6l jut
az én szamomra.

Milyen irénia! En a ki ezelétt kényelmes pamlagon hever-
ve olvastam az Ujsagot, most inasoknak hordjam azt s adjam
at alazatos koszontéssel. — De nem tesz semmit, az a sors sze-
szélye.

Kevés ideig haboztam még, azutén beléptem a hazba. Ko-
vezetlen, de tiszta udvaron at jutottam a konyhaajtdig melybe
belépve egy aggndt taldltam, aki fézéssel volt elfoglalva. Barét-
ségos, nyéajas arcza volt, 6szhaja rendezve simult homlokéhoz s
aldla egy par josdgos szem tekintett ki. Magyar nyelven ko-
szontém :

— J6) napol kivanok !

Elfogadta koszéntésemet, de szerbil s egysz.< rmind hozza
tette, hogy sajnélja, de nem beszél magyarul. Kisebb koromban
szerbek kozott laktunk és igen jol beszéltem e nyelvet, attértem
tehat reaja s beszéIni kezdtem az dzvegyyel.

— A kapun egy hkésczédula van kitéve, nem nézhetném
meg a lakast?

Kérem, csak tessék utdnam jonni, szolt s kifelé indult
a konyhébol, keresztiil mentiink az udvaron s egy rozzant héat-
s6 éplilethez értiink melyen két ajté volt. Az egyik széles bizo-
nyosan féskamra, gondoltam, a mésik egy Kkicsiny szobécskaba
vezetett.

Beléptiink baratsagos, tiszta helyiség volt egyetlen ablak-
kal, alacsony padozattal. A sarokban eg)' sarg.ua festett, egé-
szen kozonséges agy Allt, hofehér lepellel le takarva, cg)' faszék
ruhafogas s azonkivil egy kis asztal képezték a szoba (dsszes
butorzatét.

Korilnéztem magamat, a legnagyobb tisztasdg uralkodott
a kamradban s els6 pillanatra elhataroztam, hogy kibériem a
szobat. Megkérdeztem az art, csekély havibérlet volt s elmond-
tam, hogy ha atengedik, megtartom a lakast. Az &reg asszony
kérdez6skodott allasom feldl.

- Egyszer(i imok vagyok, mondém, fizetésem csekély és
azért jottem ily messze ki a véros szélére, a hol olcsébbak a
lakéasok.

— Jol van atengedem onnek, de egy feltétéi alatt,

Es mi az kérdém?

Létja én oreg vagyok, egyetlen leAnyommal magunk lakunk
a hézban, mindeddig nem volt ra szikségiink, hogy bérbe ad-
juk e kis szobét, mert magunknak is Kkellett, azel6tt éléskamraul
hasznaltuk, de most mind nehezebb id6k jarnak, az eleiem dra-
gas lednyom, ki varrassal szerzi be az ennival6t, nem bir annyit

megkeresni, bog) gond nélkil megélhessiink, igy tehat elhata-
roztuk, hogy e kis hatuls6 szobat kiadjuk, az is hoz valamennyi
hasznot s az élelmet mind az egyik els6 szob&ba hordtuk, mi
kelten majd csak meghlzédunk a mésikban. Nem tartottam még
soha lakét, azért nem szeretném, hogy o6reg napjaimra kellemet-
lenségein legyen. En csak szolid embernek szandékozom ki ad-
ni a szobat, a ki rendesen szokott haza jarni, akinél nem szok-
tak daridok lenni, széval aki nem haboritja hzi nyugalmunkat.

Oh asszonyom, e tekintetben megnyugodhatik. Ponto-
sabb lak6t nalamnal nem is kaphahdt volna.

— Ugy hét 6né a lakas.

Nagy fogadast tettem ez Oreg nének, a ki o6nkéntelendl
vezetett red. En, a ki mindeddig csak a bor, czigany, j6 czim-
bérak ledér holgyek tarsasdgaban szoktam éjeimet tolteni,
hazajové ember leszek!

Az. Oreg asszony bevezetett azutan szobéjaba, elbeszélte,
hogy férje, ki egyszer(i mester-ember volt, mér tiz év 6ta meg-
hall, s csak egy lednya maradt téle.

Valamikor jobb id6ket éltink, ugy bizony, az én fiatal
koromban egész inas vilag volt; bekében éltink férjemmel kel-
lecskén goiul nélkil. Ha eljétt a vasarnap, elmentink a roko-
nokhoz, a j6 ismer6sokhdz s ott vigan beszélgetve toltottik el
a délutdnt. Most minden méskép van, a fiatal emberek, Ugy
mint a hézas emberek korcsmaban toltik idejiket s nem gon-
dolnak vele, ha csaladjuk otthon éhezik. A lednyok meg, nem
is lehet beszélni réluk! egytél egyig mind korcsmaba megy tan-
czolni. Bizony bajos dolog ma egy leanyt felnevelni.

igy beszélt az Oreg egyszer(i asszony és én tokéletesen
igazat adtam neki. Elébem tarta miltamat s amit atydm, a tu-
domanyosan képzett ember nem tudott teljes rosszasagaban le-
festeni el6liem, azt 6 egyszer( beszédével mind el§ adta s én
lelkemben 6rok fogadast tettem, hogy meg fogok valtozni.

Ekkézben haza jott lednya. Ismét lattam az angyali ar-
ezot, mely oly nagy véltozast idézett el6 életemben, s mely
— éreztem — hivatva volt jov6met, vagy boldogsadgomat meg-
alapitani.

Baratsagosan koszont, mikor belépett.

ime ez a lednyom — sz6lt az éreg. — Darinka, ez az
ur kivette a kis szobat, 6 lesz majd lakénk.

A szép leany oda jott hozzém, kezét nyujtotta.

|.egyen idvozolve nalunk!

Ismét beszélgetni kezdettiink, s beszéd kozben felemlitém,
hogy dgy hiszem, mintha lattam volna mar 6t valahol, ha nem
csalédom, tegnap este a templomban az éjféli misén.

- lgen ott voltam, tehat on is szokott templomba jarni?

Nem mertem neki felelni, hazudnom kellett volna.

De hogy van az, kisasszony — kérdém, — hogy on
szerb létére a katholikus templomba megy ?

Oh, az nagyon egyszer(i, én minden vallast tisztelek, s
miutdn tegnap oly nagy (nnepélyesség folyt le a Kkatholikus
templomban, elmentem én is kiimadkozni magamat. Azt hiszem,
az tokéletesen mindég)' hol imadkozunk, Isten mindenitt meg-
hallgat benniinket.

- gy tehat onnek mindegy’, akérmely vallés kévetdje, s
csupan csak az a czél, hogy iméja barhol is mcghallgattassék

— Azt nem, mint monddm, én minden vallast tisztelek, de
csup&n a magamét hiszem, s ezt nem tudnam feléldozni semmiért.

S az egyszer(i szép ledny oly meggy6zddéssel beszélt né-
zeteir6l s oly béjjal tudta el6adni gondolatait, hogy lehetetlen
volt 6t nem szeretnem.

lgy beszélgetve gyorsan haladt az id6 s egyszer csak azt
vettem észre, hogy delet harangoznak. Elbdcsiztam a kisded
csaladtél, ; tudtukra adtam, hogy estére be fogok koltdzni szo-
bdmba. Keserien mosolyogtam magamban e sz6k kimondésakor.

Véjjon mivel koltdzém be mikor semmim sincs.

Mésnap reggel boldog megelégedéssel keltem fel 4gyambol,
siettem feldltozni, hogy Séndor bécsihoz menjek. Ehes voltam,
tegnap egé;z nap nem ettem semmit, ma sem volt mit ennem.

Szém->ruan kullogtam végig az utcén egész a torvényszékig,
ahol 6reg bardtom hivatala utan tudakozédtam. Beléptem hozza
hanem nagyon furcsa kinézésem lehetett, mert oly savanyu te-
kintetet vetett ram az oreg, hogy majd elstlycdtem szégye-
nemben.

Hat uramécsém, hogy nézink ki megint?

Séndor bécsi egy kéréssel jottem — feleltem Kitérdleg.

-- Hm: hm! egy kéréssel, hat halljuk mar?

— Meg akarok javulni.

Az oreg feltette homlokara okolariuméat és ram nézett ham-
vas szemeivel.

— Megjavulni ? kérdé csodalkozva.

Megjavulni? hat ugyan mi Utétt magahoz? Milyen j6 szel-
lem kelt lel benne? Maga akar megjavulni, akit én annyiszor
hidba intettem? Ejnye, ejnye, hat ez nagyon szép magatdi, ha-
nem hat, tudja, én nem igen hiszek benne! No ne csodélkozzék
rajta, de hat ha igy bejon hozzém kardcson masnapjén, ron-
gyos fels6kabatban azzal a feltétellel, hogy meg akar javulni,
mégis csak olyan kételkedés-féle megy &ltal az agyamon. Nos,
hat azutan mi a czélja’?

I'lat Séndor bécsi, 6nt szeretném czélom el8segitésére
felkérni. Nem tudna valami hivatalt szamomra?

— Hivatalt, Imi hm, az nagyon bajos dolog, magénak hi-
vatalt szerezni, hat aztdn milyen hivatalt?

Az mar teljesen mindegy, csakhogy dolgozhassam.
Dolgozni akarok, szorgalmas akarok lenni, lemondok el6bbi élet-
mddomrol, nem iszom tébbet.

— Hat majd megkisértjik, de hat mondja csak, mi téri-
tette 6nt a j6 Utra olyan egyszerre?

- Megbéntam a mit eddig tettem, belattam eddigi élet-
médom helytelenségét, s miutdn méar mindenemet egy krajezar-
ig elkoltottem, a helyett, hogy mint szandékomban volt, éngyil-
kos leltem volna, a jo Utra akarok térni.
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— No ez nagyon szép magatdl, de tudja, engem még min-
dig nehezen gy6zhet meg réla, hogy ez csakugyan igy van, de
hat majd meglatjuk, iparkodni fogok &llast szerezni széméra. De
ha mar megjavul, mért nem tér vissza szlileihez, 6k nagyon sze-
rették magét, azt hiszem megfognanak bocséjtani.

— llyen allapotban nem tehetem, rongyosan, egy krajezéar
nélkil menjek haza? Ennek az a szinezete volna, hogy miutin
mindenemet elkoltottem, kolduss lettem, ismét visszatérek, hogy
ismét Kkolthessek sziileim vagyonabdl.

— Helyes, tehat megfogjuk kisérteni, talan lesz még beldle
valami, j6jjon el egy par nap mulva s akkor tan mér bizonyosat
fogok mondani.

— Orok halara kotelez, Sandor bacsi.

— lIsten &ldja meg! — s az 6reg baréatsagosan nyujta kezét.

— Alazatos szolgaja.

Kiértem az utczara, korilnéztem magamat, merre menjek.
Egyszer c<ak véltamra teszi valaki kezét, visszatekintek, egyik
baratom, Béla volt, ki segitett vagyonomat elkélteni.

— Hat te hol jarkalsz? kérdé, mér harom napja, hogy nem
lattalak.

— Nem csodélom, s6t még az sem volna csoda, ha egy-
taldban nem l4tndl tébbet, széltam lehangolva.

— Az ordogbe ! nem szoktal te ilyen hangon beszélni.

— Sokat megszokik az ember, éhezni sem szoktam azel6tt,
most éheznem s kell.

— Szegény baratom! valéban szivembdl sajnallak, igazén
borzaszté, hogy nézel ki. De bocsass meg, most sietnem kell, s
azzal odébb &llott.

ime ez volt legjobb baratom. Tovébb ballagtam a nagy-
vendégld el6tt, nem mertem be menni, egy krajezér nélkil, pedig
Ggy &t voltam fazva. Az étterem mellett volt a kis korcsma, a
mely csavargoknak, bitangoknak adott helyet, gondolkoztam,
bemenjek-e, nem tudtam magamat elhatdrozni, végre legydztem
alszemérmemet s beléptem. Hossz( asztalok mellett borotvélat-
lan arczu, elrongyolt ruhgju férfiak ultek, rovid szérd pipakbol
fojtd filstot eresztve a légbe s piszkos Kkartyakkal Utotték a
ferblit. Egy mésik asztalnal par né Ult, el6ttik palinkas biitykd-
sok s rekedt hangon énekeltek. En oda hizédtam egy iires asz-
tal mellé 3 utalattal néztem e tarsasagot, melynél magam egy
cseppet sem voltam jobb. A szomszéd asztaltdl atkialtott egy
gazember kinézés(i ember hozzam:

— Hé pajtas nem (ilnél kozibunk; erre jar a szerencse.

Osszerazkodtam, mindeddig nem éreztem oly nagy mérték-
ben nyomorultsigomat, mint e pillanatban, midén egy ily meg-
testestilt gazember hasonlénak latta magét velem. Szerettem volna
felugrani, hogy 6rokre elnémitsam 6t, nem tehettem — neki iga-
za volt.

— Nem kértydzom. Feleltem egyszerien.

— Ne béntsd, kiélta kozbe egy masik, nem latod, hogy
milyen 0ri kinézése van, még megtaldlod sérteni.

— Csakugyan — mondtak tébben, — hagyjatok 6t, nagy-
s&gos urakkal nem szeretiink jatszani, ki talalja a szemiinket ka-
parni, s az egész tarsasdg vad rohdgésbe tort ki. Megundo-
rodtam s fel keltem, hogy e helyet elhagyjam. Mindenfeldl otrom-
ba glnyszavakat orditottak uténam. E pillanatban belép egy li-
beriés inas s elkidltotta magat.

— Hej ! ki akar koziiletek egy par forintot keresni ?

Egynéhényan felugraltak koziilik s ajanlkoztak, — hat mi
lesz a munka? a kozellevd falvakba leveleket kellene széthor-
dani, melyik tud koziiletek irast? most morogva iiltek le mind-
nyajan, egyik sem tudott imi olvasni. Gondolkodni kezdtem, ez
is hozna egy par forintot s utévégre, dolgozni nem szégyen, oda
mentem az inashoz s megszélitdm.

— Ha akarja, én vélalkozom.

— Nos hat j6jjon uténam, s megindult, kdvettem 6t. Egy
iroddba jutottunk, ahol egy komoly tiszteletteljes 6reg ur foga
dott benniinket.

Legel6szor az inas ment be, késébb engemet is beszoli-
tott. Az 6reg ur ram nézett s megmonda, hogy mire lenne sziik-
sége, — vagy szazotven levelet kihordani a szomszéd kozség-
be s ezért kapok harom forintot. Elfogadtam az ajanlatot s &t-
vettem a leveleket.

— Egy forintot kap azonnal, a tobbit ha megjon.

Eltdvoztam s midén kiértem az irodabdl elolvastam a fel-
iratot, mely annak ajtajan allott. Egy tekintélyes hetilap szerkesz-
t6sége volt. Legels6 dolgom volt kenyeret venni, s letilve egy
bolt 1épcséjére pompés étvagygyal falatoztam, azel6tt megve-
téssel néztem a koldust, a ki fekete kenyerébe harapva boldog
volt, hogy éhét csillapithatta, ma én is sorsara jutottam. Iste-
nem, mily nagy boldogsag az is, ha az embernek van mit ennie.
Ti nydjas olvaséim talan mosolyogni fogtok ezen felkialtdsomon,
de addig boldogok vagytok, mig mosolyogtok. Csak az, aki
mint én, mar atélte az éhség nyomom napjait, foghatja fel sza-
vaim jelentdségét.

Elvégezve reggelimet, megelégedetten keltem dtra. Jol
beburkolézva téli kabatomba indultam meg a goréngyds utén
K* felé.

A ho esett, a szél f(ilt, én mindezzel nem térédtem, men-
tem. siettem, hogy minél el6bb czélhoz érjek. Az utén baratsa-
gos pacsirtdk csiripeltek, fazhattak szegénykék ; labaikat mélyen
eltemették a hoba s letiltek, mint egy fészekbe. Megkdny6riltem
rajtok, megalltam, kivettem zsebembdl a megmaradt darab ke-
nyeret s elmorzsolva elébiik szértam Halésan csiripelve kapkod-
tak fel, én tovabb mentem és olyan jol esett, hogy segithettem
rajtok.

Mire comissiémat elvégeztem, kés6 este lett. Volt még
egypar levelem, melyeket nem kézbesithettem, mert a czimzet-
tek nem voltak otthon. Gondoltam magamban, majd holnap at-
adom, ha lehetséges s betértem a falu korcsméjaba, hogy meg-
pihenhessem. Mint olyan ember, a ki lelkiismeretesen teljesitette
hivataséat, nyugodtan iltem le egy asztal mellé s tanakodtam |

magamban, hogy mit egyem. Amint szimoltam, nem igen tellett
dragabb ételre pénztarambdl s mégis, hogy valami meleget
egyem, levest kértem.

A draga, pikéns ételek, melyekkel azel6tt éIni szoktam,
nem izlettek gy, mint most ez egyszerl leves.

Mésnap délfelé oOnelégedetten alltam meg a héz elétt,
melyben a szerkesztdség volt. Letisztitottam csipémrél a havat,
s beléptem az el@szobéba.

Az inas egy pamlagon ilt s Gjsagot olvasott, szinte meg-
irigyeltem a sorsat.

— Lehet a szerkeszt§ drral beszélni?

— Nos, hat megjott! majd mindjart benézek, addig ma-
radjon itt.

S parancsolé kézmozdulattal a sarokra mutatott. Azzal
benyitott a szob&ba, s nemsokara visszatért, beszdlitva engemet.
Beléptem s meglepetés vart redm. Az Oreg szerkeszt6 ott
Ult iréasztala mellett, éppen gy, mint tegnap, mellette pedig
Séndor bécsi.

Elpirultam, mikor meglattam, de azért batran Iéptem be.

— Oh6, szervusz Ocsém! éppen a maga érdekében
jérok itt.

Megszeppentem.

— Alésszolgdja Sandor bacsi!

— Nos hat éppen jokor jott. ime baratom szolt a
szerkeszt6hoz fordulva — bemutatom a fiatal embert, a kit az
imént emliték.

A szerkeszt6 kételkedve nézett redm és oreg baratomra.

— Ugy? tehat 6n hajlandd lenne iroddmban mint imok
belépni. Hm, hm! és hogy van az, hogy ilyen qualificatié mel-
lett mégis oly alantos foglalkozésra vallalkozott? lgaz, elvégez-
te pontosan?

— A leveleket mind kézbesitettem, kivéve ez egyet — s
dtadtam — a melynek czimzettje elkéltozott.

— Helyes, helyes. — De hat térjink az el6bbire. On vég-
zett jogész !

Igenis s hogyha urasagodnak Ugy tetszik és megbizik ben-
nem, Ggy végteleniil lekotelezne, ha irodajaba fogadna. On kér-
di, miért véllalkoztam megbizésa teljesitésére. Hja uram, a nyo-
mor mindenre rakényszeriti az embert.

— Sohse kérdezdskodjél baratom, — vagott kdzbe San-
dor bacsi. En jotallok érte, hogy megleszesz vele elégedve, az
én szavam, azt hiszem elég zalog lesz.

— Ha te mondod és kivanod, &m legyen, rnonda czélza-
tosan az éreg. Tehat holnap beléphet iroddmba, ha a feltétele-
ket elfogadja. Negyven forint havonkint, j6?

Természetesen beleegyeztem. Egyiitt hagytuk cl a szobét
Séndor bécsival s az utén megkdszéntem josagat. Ha 6 nincs,
most talan végkép atadva a nyomornak valamely szemétdom-
bon teng6dném.

Siettem lakasomra; legelGszér a szép hazikisasszonynyal
talédlkoztam, udvariasan koszontem neki s kérdeztem, lehet-e
anyjaval beszélni.

— Tessék besétalni, éppen most végezte el dolgait.

Bementem hozza, kotéssel elfoglalva lt egy széken. EIS-
szor is bocsénatot kértem téle, hogy Igéretem daczara mindjart
az elsé nap oly hanyag voltam s nem jéttem el az igért oréra,
mondtam, hogy fontos dolgaim voltak. Az 6reg asszony josa-
gosan mosolygott. ElSadtam neki eljovetelem czéljat.

— Nem szeretnék vendégl6ben étkezni s nagyon szeret-
nék valamely tisztességes csaladban kosztot kapni, sazért azok-
hoz folyamodom, a kik legkozelebb allnak hozzém, hogyha a
néninek nem lenne terhére, szivesen megfizetem a mit kér, nem
lenne hajlandé nekem ebédet és vacsorét adni?

— Erre nézve még leAnyommal sziikséges értekeznem,
tetszik tudni, mi semmit sem tesziink egymas nélkil, de éppen
itt jon, nos hat Darinka, a mi laké urunk szeretne kosztot is
venni nélunk, mit gondolsz, nem fog terhlinkre lenni?

Ha 6n megelégszik szerény ételiinkkel, tgy természe-
tesen nem, ellenben nagyon sajndlom, de nem fogadjuk el, mert
eldszor mi nem is igen értiink az urias ételek elkészitéséhez,
masodszor pedig nem is éménk r4 azt elkésziteni. Tudja uram,
mi igen el vagyunk foglalva, én varrok, anydm kot és igy ke-
ressilk meg kenyeriinket.

Oh én mindennel megelégszem, — valaszolém — nem
szoktam vélogat6s lenni, béarmit is adjanak, mindent joiz(ien
megeszem.

— Ugy nagyon szivesen latjuk, — felelt a leény.

Megalkudtunk a havi fizetésre nézve s ezentdl biztositva
volt szAmomra a lét. Aznap este mar néluk vacsoraztam. Vigan
beszélgetve Ultik koril a talat s én jo étvagygyal lattam hoz-
z4. Az oOreg néni kifogyhatatlan volt a kinalashan s jéizii beszé-
deivel f(iszerezte a vacsorat. Darinka pedig kedvesen mosolygott
és csevegett, csoda-e tehat, ha par perez alatt egészen ottho-
nosan éreztem magamat kozottuk. Mar jo kés6re jarhatott az
id6, mikor korukbdl tavoztam s szobdmba tértem. Agyam meg-
vetve vart redm s én boldogan, mint talan még soha, fekid-
tem le.

igy mull el lassanként vagy két hénap, masnaptél kezdve
bejérogattam a szerkeszt6ségbe és irtam szorgalmasan, nem volt
ugyan hozzam ill6 munka hogy végzett jogasz létemre okirato-
kat masolgassak, de hat nem zugolddtam s fénékém meg lehe-
tett szorgalmammal elégedve. !laza jéve mindig baratségos mo-
solygé arezok fogadtak s lassankint gy megszokott a kis csa-
14d, hogy tagjaul tekintett. Gyakran éjfélig elcsevegtiink, s én
annyira megszerettem Darinkat, hogy ha esetleg mcgkellett vol-
na télik valnom, taldn egész jovomrdl lemondtam volna értté,
s barmely fényes hivatalt vissza utasitottam volna, csakhogy
mellette maradhassak. A hosszd téli estéken elhatroztam ma-
gamban, hogy irni fogok lapunk részére. Tehetségem volt hoz-
za s mér mint serdil§ ifjl gyakrabban irtam egy-egy tarcza-
czikket vagy verset a lapok szémdra. Legels6 czikkemet bevit-

tem f6énokomhoz s felkértem 6t, fogadja el lapja szdméra. Az
Oreg ur szivesen vette dolgozatomat s megigérte, hogy A&tnézi
s azutin majd megmondja itéletét. Igen szigor( kritikus volt s
szerkeszt6i Uzeneteiben nem egy fiatal poéta kapta meg haléli-
téletét.

Atnézte s megdicsért érte, majd felkért, irjak gyakrabban,
s dolgozatomért egy bizonyos honorériumot igéit, tehat ismét
egy jovedelmi forrés; ha ez igy megy tovabb, gondoltam ma-
gamban, dgy én maholnap disgazdag ember leszek. Dolgoztam
tehadt gyakrabban s minden tres idémet a dologra forditottam.
Majd késébb elhatdroztam, hogy leteszem az (ligyvédi vizsgat,
6rokké nem lehetek irnok s jovémre is kell gondolnom ; tanulni
kezdtem. Mostandban kordbban szoktam a csaladot elhagyni,
hogy tanulmanyaimnak szentelhessem minden id6met, ez feltlint
Darinkénak.

— Ugy latszik Géza, maga mar megunta a mi térsasagun-
kat, hogy oly koré&n elhagy benniinket, szdlt egyszer, mikor a
csevegés utdn szobamba indultam, s ezt a szemrehanyés hangjan
mondta, a melynek fatyolan &tlattam, hogy kedves neki ha ma-
radok. Ilogy az ellenkez6rél gy6zzem meg, letettem kalapomat s
mosolyogva ismét helyet foglaltam mellette. Lassanként mind
bizalmassabba lettink egymés irant. O dolgozva ilt székén, én
pedig vagy egy konyvbdl olvastam neki, vagy éleményeimrél
beszéltem neki, kalandjaimrél, melyeken azel6tt atestem, deakko-
romrél s 6 mindezt olyan érdekkel hallgatta !

— 114t csakugyan olyan korhely volt maga azel6tt ? kérdé
egyszer.

— Olyan bizony Darinka. Szinte jol esik, hogy most csak
mint maltrél beszélhetek réla. 1la magat nem lattam volna meg,
most ott lennék vagy a korcsméi csavargok kozott, pélinkatol
részegen heverve a foldon, vagy talan mar nem is lennék. Azon
éjjel, mikor el6szor meglattam, épen az volt a szandékom, hogy
atvandoroljak a més vilégra, a jo isten kiildte magat mentSan-
gyalul elébem, soha sem lettem volna tdbbé ember, vagy legaldbb
nem ilyen boldog ember.

— Es csakugyan olyan nagyon boldog?

— Sohasem kivanok nagyobb boldogsagot. Itt élek a ma-
guk kedves csaladjaban nincs gondom semmire s azon kivil egy
édes reményt taplalok szivemben s ki ne lenne boldog, akinek
j6 reménye van! S ha az ég szeret, talan teljesiteni fogja al-
momat.

— Es ugyan mi az, amir6l olyan édeseket almodik? kérdé
naivul Darinka !

— Kivénja tudni? (h hisz csak maganak mondhatnam el
s tudja az isten mi az, a mi folytonosan visszatartoztat.

— Nos hat mondja kérem, tudja, mi j6 baratok vagyunk,
bennem bizhatik, hogy meg fogom titkat 6rizni, ha kivanja, nem
sz6lok réla senkinek sem.

— Félek Darinka, hogy kodfélyulképcim ol fognule oszolni
s reményem semmivé valik. Mindeddig &poltam, noveltem 6t szi-
vem mélyén titokban, s nem mertem elarulni. A vag}, a remény
csak addig tolt el benniinket a boldogsag tudataval, mig el nem
értiik, azutan mér vége a fellengzé almoknak s helyettik a bol-
dog megelégedés valik tulajdonunkkd. De mig az, a folytonos
kétség altal izgatottsagban tartja lelkiinket, mint a hajést a vi-
har, tartja lelkiinket, addig a biztos révben nyugodtan hajthatjuk
szunnyadni fejiinket : drommel pihenhetiink. Tehét hallja Darin-
ka, s azutdn itéljen el, vessen meg &rokre vagy jutalmazzon
meg: korhely semmirevalé ember voltam azel6tt, a ki cltéko*
zoltam mindenemet, a kinek életében nem volt mas czélja, mint
hogy igyék, hogy mulasson. Mint fiatal tapasztalatlan ifjut, el-
csébitott a rézsasziniire festett élet képe s mire festéke lekopott
rola, elfogyott vagyonom is, és én csupaszon néztem a pére
vilagot, azon ponton allottain mikor az ember el6szor latja at,
hogy mily meggondatlanul cselekedett s szeretné a tova tlnt
éveket visszavarazsolni, hogy Ujra és jobban kezdjen élni, &m
azok eltintek visszajohetlenil s 6 ott all minden gyamol, min-
den tdmasz nélkil a kétségbeesés orvényének szélén. Csak egy
héjszal az, mely még visszatartja 6t, az er6s kotelék, mely az
élethez fiizte, megkopott, az életkedv elenyészett s csak egy sze-
rencsétlen gondolat, s 6 veszve van orokre. Itt altam én. Es
midén minden reménytdl megfosztva, az élet teher volt redm
nézve, midén mar azt hittem, hogy nem létez nem létezhetik
foldi vagy foldontali 1ény, a ki végzetemb6l kiragadna, az utolsé
pillanatban istenhez térve iméadtam 6t, attdl kit egész életemben
megvetettem, kértem segélyt, s ime kegyelme, ont kiildte sz4-
momra ment8 angyalul. Az els6 pillanatban, mikor 6nt meglat-
tam egy titkos hatalmat éreztem, mely vonzott hozzd. Nem is-
mertem mindeddig a szerelmet, balgaknak, egytgytieknek hittem
azokat, akik szeretni tudnak s ime most én is szerettem s sze-
relmem életemet mentette meg. S most ime, kivanta, elarultam
szivem titkat, ha eddig még szavaim vagy tekintetem nem tu-
dattak onnel, én szeretem ont s egyetlen kivansdgom az, hogy
ném legyen, ha beleegyezik, Ugy folytatom megkezdett életemet,
leteszem az (igyvédi vizsgdt s mint tisztességes honpolgar meg-
alapithatom csaldi boldogségomat. Nos tehét, varom Itéletemet
6n mentett meg az életnek s most cserébe az 6n életét kivaltom.

Mindezt nyugodtan mondtam el, megfogtam Darinka ke-
zét, engedte, bele néztem szép szemeibe, s vartam a feleletet.

— Kdszondm bizalmét, mely viszontbizalmat érdemel, hallja
tehéat! én oOnt szeretem mar régdta, szivem o6nért dobog s szi-
vesen lennék nejévé, de én nem rendelkezem kezem felett, ne-
kem anydm van, a ki nehezen fog beleegyezni hazassagunkba,
mert barmint szereti is ént, nem tudna sohasem lelkére venni,
hogy nem szerbhez adta férjhez leanyat.

— Oh az ne busitsa Darinka, én hiszem, ra fogjuk 6t bir-
ni s talan nem is viseltetik oly ellenszenvvel a katholikusok irant.

— Ellenszenvvel semmi esetre sem. 6n nagyon jél tudja,

hogy minden vallést tisztel, hogy nala nemzetiségi vagy feleke-
zeti kildmbség tarsadalmi szempontbél tekintve nincs, de 6 na-



gyon vallésos s nem tudna soha megbaratkozni a tudattal, hogy
més vallasu veje van.

Darinka oly meggy6z6déssel beszélt e targyrél, hogy en-
gem is, a ki szentul hittem, hogy anyja nem fog ellenezni, tob-
bé-kevéshhé kétségbe ejtett. Elgondolkoztam. Kezét kezemben
tartva, bAmultam ki az utczara, az az éj jutott eszembe, melyen
el6szor alltam ¢ héz el6tt. Nemsokéra bejott a néni, el6adtam
neki kérelmemet, szemeit rénezba huzva nézett rdm és felelt.
Amit Darinka mondott, igaz volt.

Ink&bb legyen lednyom a halélé, mint egy olyan emberé,
a ki nem szerb.

Hasztalanul beszéltem neki, hasztalanul kértem, konyorog-
tem. 6 makacs maradt. Meggondoltam a dolgot s csekély té-
pel6dés utén tudtara adtam az o6reg asszonynak, hogy hajlandd
volnék Darinka kedvéért hitére térni.

— Es on eltudnd hagyni hitét? Hogy fogna 6n uj hitét
megtartani, ha a régit oly konnyedén &ldozza fel ? Uram, lassa
be, hogy terve semmifélekép sem vihetd ki, mondjon le arrdl,
ami elérhetetlen.

— De kedves néni legyen kegyelmes irantam, gondolja
meg mi indit engem arra, hogy vallasomat véltoztassam. 1logy
ez érzelem sokkal magasztosabb, mint barmelyik, hogy ez egy-
ért mindenemet felaldozndm, ©On belatja, hogy szandékomat
nem befolyésolja semmi, hogy tisztan a szerelem vezérli s haa
szerelem uralkodik szivink felett, akkor megsz(int szdmunkra
minden méas fogalom lenni, vallds, nemzetiség, tarsadalmi Allés,
s még taldn a gyermeki héla is meghajlik e hatalom el6tt. Te-
kintsen reAm! Vegye fontoléra szavait, gondolja meg, hogy le-
anyanak jovdje, boldogsaga forog kérdéshen.

— Meggondoltam mindazt uram. On tudja, hogy leanyo-
mat nagyon szeretem s ont is kivaléan tisztelem. Mindent a vi-
lagon elkovetnék, hogy lednyomat boldogga tegyem, de ezt az
egyet nem engedhetem meg soha. Es — folytaté némi sziinet
utdn — beléthatja, hogy ezek utdn nem élhetiink tovabb egyditt.
Nagyon fog szamomra tarsasaga hidnyozni, f&j, hogy minél el6bb
tvozni fog ¢ hazbol. Felejtse cl lednyomat s el fogja 6 is ont
felejteni, legyen boldog néla nélkiil.

Darinka halotthalavanyan ilt az ablak mellett, reAm, majd
ismét anyjara tekintett s mikor ez beszédét elvégezte, led6lt
varr6gépére és sirt, zokogott keservesen. Oda mentem hozz4,
felemeltem fejét, forré volt, vigasztalni kezdtem, vagyis csak
akartam s ehelyett én is egydtt sirtam vele. Anyja nem akart
e jelenetnek tandja lenni, taldn neki is fajt, hogy igy kellett
tennie.

— Ne sirj Darinka, ne sirj! hiszen szeretlek, nem elég
ez neked?

+ - Ha most nem lehetsz enyém, t(irj, vérj, a hu szeretd-
ket nem hagyja cl az ég. Most Isten veled, anyad kivénja,
fogadnod kell szavét, cl kell valnunk, s ha talan évek mulva
akad a ki szeretettel kozeledik hozzad, feledj el engemet.

— Soha! — zokog4 Darinka.

Egymas karjaiba borultunk s sirtunk egytt. Kibontako-
zott végre, letorolte konnyeit, oly szép volt e pillanatban, nem
llhattam meg, megcsokoltam 6t eldszér — és talan utoljara.

— lsten veled!

— lIsten veled!

Komor, 6szi délutan van. Kivil zuhog az csé, sivit a szél
s hordja a lehullott, sarga faleveleket. Dologtalanul wlok tgy-
védi iroddmban, nincsen kedvein dolgozni, régi emlékeimen me-
rengek el. Régi emlékek — fajdalmas emlékek. Darinkara gon-
doltam, 6t éve mar, hogy elhagytam 6t, 6t éve nem hallottam
réla semmit s ez 6t év alatt szerelmem nem lén kisebb, de va-
gyam folyton nétt utdna. Hol lehet & most, vajjon gondol-e
még rdm vagy masnak ajandékozta szivét?

Mellettem vigan pattog a tliz, az ablakot meg-megzdrgeti
néha a szél, azutdn nyugodt minden. A szomszédszobaban be-
szélgetést hallok, engem keresnek. Bizonyosan valami kliens
lesz, gondolom magamban, legaldbb eldizi komor gondolataimat.
Belép irnokom.

— Egy gyaszruhdba oltézétt holgy kivan doctor drral
beszélni.

— Milyen tigyben?

— Nem akarja mondani, csupdn azt kéri, hogy személye-
sen beszélhessen 6nnel.

— H°gy néz ki?

— Szép fiatal holgy, slriin lefatyolozva, nagyon szomo-
rdan néz ki.

— Bocséassa be!

Bizonyosan valami fiatal 6zvegy, a kinek most halt meg
a férje s orokségét keresi. Szegény! ha csak birok, segiteni fo-
gok rajta. Mindig részvéttel viseltettem az 6zvegyek és Aarvak
irdnt, hiszen magam is arva voltam. Turelmetlentil vartam be-
1éptét? tudja az Isten, oly kilonds el6érzetein volt. Végre be-
lépett. Az ajtd lassan nyilt meg s betev6dott uténa, udvariasan
felkeltem székemrdl, hogy ldvozoljem, de néman élltam meg

el6tte, az els pillanatban megismertem 6t — Darinka volt.
Végre széhoz jutottam.
— Darinka! — Ez volt az egész a mit mondani birtam,

azutdn kitartam karjaimat s szivemhez oleltem 6t.

Nem véltozott meg ot év Gta, véagj' ha talan véltozott is,
Ugy az el6nyére volt. Nagy fekete szemeiben a tiz ugyanaz,
kedves arcza, mely most kissé halvanyabb, koritve a dis hajzat
altal ép oly szép, mint akkor volt, s a gyaszruha talan jobban
kiemelte béjait. Sokaig tartottam &t atdlelve, nem jutott szohoz
egyikink sem, én némén néztem 6t, 6 pedig csendesen zokogott
keblemen.

Mikor a viszontlatés, a meglepetés elsé orome elmult, kér-
dezgetni kezdém 6t. Hogy jott ide, hol volt eddig, nem felej-
tett-c el és tobb ily kérdést, melyekre alig vartam a feleletet.
Mindent elbeszélt: hogy mennyire fajt neki t6lem elvélnia s az

elsd id6kben, mikor 6t elhagytam, gyakran gondolt red, hogy
irni fog, hogy visszahi, de nem tudta magét elhatarozni. Any-
ja az naptél kezdve komoly, zarkozott kedélyl lett s mikor
Darinkat gyakran simi latta, megolelte 6t és 6 is sirni kezdett.
Egy napon hirtelen rosszul lett, szédilés fogta el s &gyba kel-
lett fekiidnie, &llapota mindig veszélyesebbé lett, s végre szélini-
dés érte. Az id6tél kezdve egész az utolsé napokig folytonosan
4gyban fekiidt s Darinkdnak d&polnia kellett 6t. Képzelhet6 a
fiatal ledny helyzete a beteg mellett, ott Ulve napokon, éjjeleken
altal, megfosztva minden szérakozastol.

— Ezen id6kben - mondé4 Darinka — nagyon sokat gon-
doltam redd. Anydm koéragya mellett Ulve, gyakran jutottal
eszembe, nem tudtalak elfelejteni, képed folytonosan el6ttem le-
begett: szerettelek, a tavolban is kimondhatatlanul. Anyam
nem tudott beszélni, a szélhiidés megfoszté 6t nyelvétdl s ha
valamit kivént, gy jelek altal mutatta csak, hogy mit akar, jobb
felére teljesen tehetetlen volt, s nekem kellett 6t lesegiteni agya-
rol. Oh én nagyon, de nagyon sokat szenvedtem mellette, de
e szenvedés mellett oly boldog voltam ha rad gondolhat-
tam! Végre anydm végoraja elérkezett a haldl megko-
nyorilt rajta, megszabaditotta 6t. Mikor eltemették, a teme-
t6bdl haza érkezve ridegnek, pusztanak talaltam a hazat, anyam
volt az egyetlen, kit e vilaggon hozzdm tartozénak mond-
hattam, most azonban 6 is elhagyott. — Meg voltam sza-
baditva a tehert6l, melyet betegsége hozott rdm, de telkemre
kinzé teherként hatott az egyedullét. Naphosszam sirtam szo-
bémban elhagyatva, mig egy gondolat nem készte red, hogy té-
ged keresselek fel s most itt vagyok, kérlek, ha még nem véltoz-
tal meg amaz id6 ota, ha szivedben van még egy kicsiny lang,
amely értem lobog, most nem akadélyoz semmi, hogy egymasé
legyiink, fogadd el kezemet, neked adom.

Oda nyujté kezét s én csékokkal halmoztam el.

— Oh Darinka, tehat végre teljestilt legfébb vagyam, végre
enyém vagy, mért nem lehettél mér akkor, miért kellett mind-
ketténknek annyit szenvedniink, hogy boldogsagunkat elérhesstik.

Iladd el Géza, az ég tudja, miért kiildi reank a szenve-
déseket, s a kiknek egyszer szenvedniiik kell, méltanyos, hogy
kérpétolva is legyenek. S azt hiszem a jelen boldog pillanata
ardnyban &ll az &télt boldogtalan id6k nagysagaval.

Ismét kardcsony estéje van, annyi év utan ismét boldog,
boldog csaladi kérben ismét boldog csalddi korben tolthetem el
¢ magasztos Unnepet. 1éritett asztalndl ulunk egyutt, legfelil
atydm, mellette anydm, amott az 6reg Séndor bacsi vele Atél-
lenében volt principalisom az 6reg szerkeszt6, végre én s mellet-
tem Darinka, az én kedves, egyetlen feleségem.

Az arezokon a megelégedés, a szeretet sugarzik. Vidam be-
szélgetés kozott fogyasztjuk az ételeket s baratsdgosan kocczint-
gatunk egymassal. Sandor bécsi ma kilondsen j6 kedvd, egyik
élez a méasik utan pereg le ajkairdl s kifogyhatatlan a tréfakbol.

— Emlékszel-e baratom arra, kérdi a szerkeszt6tdl, mikor
legelészor lattad Gézat, nos tehdt megtartottam-e szavamat ?
Akkor csak kétkedve fogadtad 6t fel irodadba s alig birtalak
rdbeszélni, no latod, hogy nem béntad meg. Hiaba, kit az 6reg
Séndor bécsi protcgal, az csakis derék ember lehet. Hat maga
uramdcsém emlékszik-e red mikor éhesen rongyosan jott be
hozzdm a hivatalba! Az é&ldojat, ugyan sanyar( kinézésc volt!
hanem héat megtartotta a szavat s derék, becsiletes ember lett
bel6le, megérdemli, hogy az egészségéért igyunk.

Es ezt mind csak az én kedves feleségemnek koszon-
hetem, Séndor bécsi!

— Nos tehat az isten éltesse &t!

Kés6 estéig voltunk egyitt, a vendégeknek olyan jo ked-
vilk kerekedett, hogy- még énekeltek is mikor elvaltunk egymastél.
Séandor bacsi megolelt, apdm anydm megcsokoltak engemet is
Darinkat is s a j6 oregeknek egy-egy konycsepp csillogott sze-
milkben. — — — — — o

Nagymisére harangoznak a nép tédul a templomba, tinne-
pi ruh&jokba 6ltézve a pap dicséneket zeng s uténa ezer ajak
kidltja: >Megjott a Messids* s az ezer hanghoz én is &hitattal
csatlakozom.

Udvoz légy Messiés !!!*

Egy csillag . . .

Egy csillag van az égen, kedvesem,

A melynek fénye mintha szélni tudna
Mintha titkot suttogna csendesen:

Elmondana, hogy merre visz az Utja.
Hogy honnan j6 és hol pihen meg aztan
8 miért, hogy sugara oly tiinde, halvany.
Hogy mi a féjdalom s mi a gyonyor,
Mi az, mi a szivekbél égbe tor.

Mi az, miért oly édes a haldl,

8 mikor van az. hogy életiink sivar:
A boldogsdg vildga merre van,
A foldi atok Htjat hol talélod.

8 mért atokkal cseréled el vildgod,
Sértett hiusag-gogbdl, — oktalan . . . ??
8 ah, olyan édes mindonik szava :

Ez a szerelmeseknek csillaga |

Amnrnnth.
Fustkarikak.
Ha boldogtalansdg nem léteznék, a boldogsag fo-
galma is megsz{nnék. .

Az ifjukor boldogsdga a bolcsénél kezdédik és az
eskiivénél végz6dik : a hazassagé az eskuvével veszi
kezdetét és tart — a bolcs6ig.

*

A végy a szerelemmel egyttt hal meg.
*

A hézassag rév, a melyben az ifjukor viharai utan
végre megpihenink és hol a hajés, a ki kikétSben
vesztegelve nem végyik ismét a sik tenger,e?

*

A kolt6 a ledny bajait, a ledny a szép verset di-

cséri. Véjjon kinek érdeme a vers?
*

Az érzelmeket egy karikdéhoz lehet hasonlitani,
melynek két vége azonban nem ér Ossze. Az egyik fe-
1én a kellemes, a masikon a kelcmotlen érzelmek fog-
lalnak helyei, az elején az érzelmek legbohlogabbika —
a szerelem : végén ennek legnagyobb ellentéte : a gyd-
lolet. A karikdn nyugodtan athaladva révid egy emberi
1ét. hogy egyik végrél a masikra jussunk. Ellenbon elég

egyetlen pillanat, hogy a szenvedély egy szikraja Aaltal
egyik sarokrél a masikra vettesstink.
Csongor.
Gyenge szalak.*)
Egy pamutszal kot tehozzad
A mit jatszva atadal:
En azt ujjainkra fontam,
S elszakadt a gyonge szal.
En a szalat — — to meg engem

Az ujjad korul fondl,
Es azéta kotve tart a
Gyenge kis szakadt fonal

PataJ Sandor.

+) Megjelent a ,Magyar Salon“-ban ia.

Dalaimbadl.
l.
Jol emlékszem . . . unatkoztam,
S hogy az id6 muljék jobban,
El6 vettem az Gjsagot
Es betliztem szép nyugodtan.

A ozikk j6 volt, a tarcza szép.
A verset is elolvastam:

EI6 vettem a sok hirt is
Es bet(iztem szép nyugodtan.

Addig-addig olvasgattam.
Addig faltam a sorokat.
Mig egy ,,Hymon“-t nem talaltam
S ah! a szivem majd megszakadt.

1.
Nem is tudtam, merre, hova,
Csak bolyongtam egymagamban.
Es — nem tudom, hogy jottem ra —
Egy akkordot dudolgattam :
Hégi dal mar. de még sokszor hallani:
~Ablakodnal ugy elfogott valami.u

Azt se bantam, hogy kaczagva
Széllott velem a szél szembe :
Jartam-bolygtam czéltalandl,
Elmélyedve, elmerengve,
Ajkamon a dal homélyos hangjai:
~Ablakodndl gy elfogott valami.”

Jartam-bolygtam ... és végre is
Megéllottdm akaratlan

Egy kicsi haz ablakanal:

Feledte ott a dalt ajkam,

De szivemben visszacsengtek hangjai:
Mert elfogott, Ggy elfogott valami.

Ml
(Heine utéan.)
Néluk nagy tarsasag mulat.
A termek mind vilagosak.
Egyik nyitott ablakba' fénn
Fol-fol tlinik egy &rnyalak.

Te engem észre nem veszel;
Lenn &llok a homalyban itt,
Es lanyka észro nem veszed,

E sotét szivbe' mi lakik.

Sotét szivom nagyon szeret,
Sz6ér6t nagyon s még megreped
Ah, inogroped s elvérezik,
— 1)o mindezt észro nem voszed.
Marton Pal.



A gyertyaitol.
Német utan szabadon :Vojtk6 1°

Gyo6nyorl szeptemberi est van. A nap mar rég le-
tlnt a budai hegyek mogé, a Duna két partjan kigyoi-
nak a milli6-és milliényi gazlangocskak, vissztikrozédve
a nagy folyam habjaiban, még kapréaztatobba teszik az
Ggy is impozéns latvanyt. A hattérben esti homalyba
burkolt sotét tdmegek, négyemeletes palotasorok mered-
nek az ég felé.

Budapest este!

Nem éjjel, hanem csak este, mikor még a nappali
zsibongém le nem csillapult, s a helyi g6zosék dobogésa,
éles futtye sokszorosan verddik vissza a palotadk falairdl.
— midén a lanczhidon dorgd fogatok, csattogé paték
zaja, az omnibusok cseng6i, sipja, a dunaparli séta-
nyon hemzseg6 néptdmeg zsivaja egy kimondhatatlanul
bizarr harménidban egyestlnek.

Szép ilyenkor az ifju févaros, szép annak, ki maga
nincs a zajongok kozott, kit sorsa nem kényszerit a kiiz-
dokkel kuzdeni, ki az élet nehéz kérdése folé emelked-
ve nem részletében, hanem csak Osszhangzé egységében
tekinti e képet.

Ily szempontbdl veheti a dolgot az az ifja holgy is.
ki ép most hagyja el a rakparti palotdk egyikének er-
kélyét, honnan még imént édes kedvteléssel szemlélte zsi-
bongé kornyezetét.

Kovessuk.

Bourdoirjanak tart. Legylnk ez egyszer
lanok s lépjik &t a szentély kuszobét.

Els6ben is az a tinébm, &thaté partumillat ti meg
orrunkat, mely annyira jellemzi a néi termek légkorét.
A szobdban még sotét van. a puha szényegen nesztele-
nil  1épkedhetni ah. itt egy fiiggony, f6idig éré.
rejtézziink mogé. — innen haboritlanul 4ldozhatunk ki-
vancsi Sdgunknak.

Lenke — mert igy hivjak a holgyet — remek styli
kis fréasztaldhoz 1ép, s meggyuijtja az ezist tartok egyikében
all6  halvanykékszinli viaszgyertydt. 6 maga pedig az
irdasztal el6tti selyem székre doi.

A gyertya vilaganal kényelmesen koriil tekinthetiink.
Pazar fény és pompa mindenitt : az egész szoba, a ta-
pétak. a butorok, szényegek és fiiggdnydk mind egytdl-
egyig halvany kék szinliek, kivételt csak az izlésesen el-
helyezett legyez6- és datolyapalma bokrok képeznek zold
lombjaikkal.

8 ez osszehalmozoft dragasagok, bajos rendellenség-
gel elhelyezett apr6 csecsebecsék kozott foltétlenul ural-
kod6 kirdlyn6 : Lenke, a gazdag Torday Sandor iparka-
marai elndk egyetlen lednya, kiért a févaros legel6ke-
16bb koreiben rajongnak, kinek ragyogd szépsége, ked-
vessége — no meg a hozomanya az iméadoék egész ra-
jat tartja lebilincselve.

Most ott il az iréasztal el6tt.

Mereng. A liliom metszésli orrocska, a keskeny pi-
ros ajak, s a soOtét, mélytuzl szem folott gyonyord
hajlast szemoéldokok valami kiiiiondhatlan el6kel6séget ad-
nak a halvany, érdekes arcznak. A gyertya fénye még
szebbé vardzsolja a jelenséget.

Megmozdul.

ugy latszik megunta gondolatait. El6re hajolva, két
levelet pillant meg az asztalon fekvé ezist lalczikan.
Mindkett6 — legaldbb czimérél gyanitva férfi  kéz
irdsa, mindazondltal mar kulséleg is jelentékenyen k-
16nboz6k. Az els6 alakra nézve négyszegletli. piros pe-
csétjére oly mélyen van benyomva a monogramm, mint-
ha az illet6 egész lelkét, egész életét oda akarta volna
lehelni arra a levélre.

A masik haromszogire hajtott ers velin
ban van. ékes, 6riasi monogrammal ellatva.

Lenke egy perezig sem haboz. Osztdnszeriilég nydl
az els6 levél utan, lehet, mert talan megismerte az Irést,
lehet, hogy késbbre tartogatja a diszesebb kiilsej(it. Ko-
zelebb vonja sz6két a baratsagossal! égé gyertydhoz s
olvas :

udvariat-

boritok-

..Lenke Nagysad !

Mély meginduléssal irom e sorokat. — Tudja, mily
ritkdn van szerencsém Kegyedet lathatni — innen, hogy
irasban kell kifejeznem ama érzelmeimet, melyeket leg-
jobb szerettem volna szemt6l-szembe. a helyzet (innepé-
lyességéhez méltd komolysaggal elmondani.

Ali méar gyermekkorunkban ismertik egymast, Len-
ke Nagysad. s Kegyed mindig oly jo. oly szives volt ira-
nyomban. meg kés6bb is. midén mar nieni voltunk téb-
bé gyermekek, midén kegyed mar széliében Unnepelt
és irigyelt, holgy — s én létemért, megél hetesemért kiiz-
d6 ifja levék. Daczara annak hogy ketténk kozt a sze-
rencse gyermeke s a nyomor fia koézt mogmérhetlen
Gr vala. Kegyednek mégis mindenkor volt az 6n sza-
momra egy-egy biztatd nyéjas tekintete. mcL mint az
éltet6 napsugar felderit6 borongd leikéinél. Kegyed talan
részvéthdl, josziviiséghdl tette ezt a nélkil, hogy sejtette
volna, miszerint isteni alakja beszovédik merész s tan
balga &lmaiba az arva, elhagyott ifjunak, kit nagy nyo-
morédban. erés kizdelmei kozt, csak végtelen szerelme,
tartott meg s buzditott folyton a megkezdett nehéz palyan.

Lenke Nagysad. az ifjub6l férfi 16n. s szerelmem
most meg mélyebb és szenteld), mint valaha. A nyomor
idején, kuzdelmeim nehéz napjaiban egy félvilagort
sem Im etem volna Kegyedhez kozelileni most azonban,
midén blszkén nézhetek a vilag szemébe, midén kiviv-
tam”® hosszU és nagy munkam gyimoélcsét, magamnak eld-
kel6 allast es hivatalt biztosittk — most nyilt homlok-

kal Iépek Kegyed elé. s tiszta szivb6l kérdem akar-e
ném lenni.

Lenke, szeretem Kegyedet, egy hényatasokbiui és
kiizdelmekben megtisztult sziv rég rejtegetett szerelmé-
vel, a trénus régen kész mar keblemben, j6jjon siessen
azt elfoglalni, legyen orokre az enyém !

Valami megmagyarazhatlan sejtel.mi sugja, hogy re-
méljek. Lenke, bar ne csalatkozndm.

Isten 6nnel.

Dr. Berényi Lajos.”

A kis gyertya vilagos langgal ég s fényét elbjold
jeleneire veti.

Lenke kis szoszke fejét hatraveti a karosszékben s
sehogy se Imi bele nézni abba a csintalan gyertyalang-
ba, vagy taldn nem is a langocskdban van a hiba, ha-
nem Lenke s6tét szemei lesznek harmatosak a kdnytdl.

Lenke sir.

Konnyezve gondol vissza a kedves mdltra. Mikor
még gyermek volt, hanyszor védte meg a durezas kiné-
zés(i. bozontos haju szegény Berényi Lajcsi a jatszotar-
sak pajkos gunyjatél. béantalmaitdl. Majd a tancziskolai
napok jutnak eszébe, a mikor mindig oly hédolé tiszte-
lettel kozeledett feléje az ifji gvmnasista.

Latja 6t kopott szaldnkabétjdban. s hallani véli, a
mint lelkesedve, atszellemtlve beszél neki Humorrél. Par-
cifalrél, Aranyrél — széval mindenrdl, a mi nem lanczis-
koldba valé, s a mi nagy, nemes, tanulni vagyo6 lelkét
hevité 6<s megragadta. VAltozik a szin. A vigadd termé-
ben a jogaszbalon pillantja meg ismét a szegény egyete-
mi hallgatét, ki ekkor mér csak tavolrél csodalja, nem
mer kozeliteni, fél. hogy megsértené az Unnepeit balki-
ralyn6é biszkeségét. S most, midén minden akadalyt, ne-
hézséget athidalt, s szép diszes allast szerzett a tarsa-
dalomban. most el§all nyiltan bétran s elmondja, hogy:
szenvedtem és kizdéttem érted a mit hosszl évek soran
levék. csak érted tevém, szeretlek gyermekkoromtél fog-
va. tégy boldogga, tedd fejemre az élet koronéajat.

légy enyém ! ... Oh Lajos, Lajos . . . ming forré sze-
relemmel szerethetlict a te szived? . . . Lajos és Lenke
. nem is olyan rosszul hangzik — szél a kis pajzan

kaczagva. holott az imént konnyezett.

A gyertya nydjasan lobog, mintha teljesen meg
lenne elégedve a dolgok ilyetén sordval: de a mint ke-
zébe veszi Lenke azt a masik levelet — lobogasa nyug-
talanabba valik — s mig a ledny olvas — langja pislog
bélé serczeg, miként ha mind megannyi lafhatlan mané
(izné gonosz jatékat sistergd vildgaval.

A maésodik levél tartalma ez vala

,-Mélyen tisztelt kisasszony!

Bocsésson meg. hogy levéllel keresem fel. holott
jelen soraim tartalmat nem egyszer lett volna alkalmam
onnek személyesen elmondani. De egyrészt az gy fon-
tossaga késztet erre, masrészt meg ugy a kereskedelmi,
mint minden mas téren eddig mindenkor hasznosnak
bizonyult azon elvem, melyszerint életbevagébb dolgaim
elintézését mindig a h( papirra, s a csalhatatlan bet(ikre
szoktam bizni.

A mint tudni méltdztatik. csak nem rég tértem visz-
sza On el6tt eléggé ismert ezégiink s Uzletiink érdekében
tett hosszd uténibél, s igy csak rovid id6 ota van szeren-
csém kisasszonyt ismerni. De e rovid id6 elég volt arra,
hogy kisasszonyt sokoldalt szeretetreméltd tulajdonsagai
valamint fénékom s atydm meleg ajanlatai azon szilard
széndékot érleljék meg bennem, hogy becses kezét meg
kérjem, anndl is inkabb, mivel eljegyzésiink s az ezzel
kapcsolatos csaladi Osszekottetés nem csekély elényere
valnék az atyamtol atveend6 s Aaltalam vezetend6 Uz-
letnek.

Hogy azonban bebizonyitsam, miszerint nem csu-
pan anyagi érdek sugalja e lépésemet, hogy kisaszony
Irdnti mély érzelmem nem utolsé motivumként szerepel,
legyen szabad teljes bizalommal egy eoncrét tért el6ad-
nom. Nagyra becsllt édes atyja. Ngys. Tonlay Séandor

iparkamarai elndk ur — mint iranyad6 korokben beszé-
lik — legutébb nem a legel6nydsebben spekulalt, minek
kovetkeztében mar alig mondhaté gazdagnak, legfélebb

csak jémoédanak. Ellenben egyesult cégiink o tekintetben
folottébb szerencsés vala. Ont valtozatlanul imadom, kérem
szerencséltessen kezével, tegyen boldogga.

Néaszutunkat Becsen, — Parison — Londonon &t
vehetnék, minthogy ép az emlitett helyben egyuttal né-
hény Ujabb Uzleti dsszekote.ttést eszkozolnék.

Azon reményben, hogy tisztcsségteljes ajanlatom Kkis-
asszony részér6l meghalgattatik, maradok.

legaldzatosabb szolgéja
Kompollhy Alajos.
a ..Kompollhy és fia" ezég Uzlettarsa".

Lenke izgatottan ugrik fel székér6l, szemei szokat-
lan fényben égnek, arcza kigyul. Majd hasonlé izgatott-
séggal visszall helyére.

Meglatszik rajta a nehéz tusa, mit lelkében viv.
Egyik szerelmet, érz6, tiszta szivet — a masik gazdag-
ségot. pompét, kényelmet igér — mii valaszszon. melyik
ulan nydljon? . . . Kozelebb hlGzza a gyertyat, mely
immar majdnem ehgett. csak végsd, lassi nagy lobba-
nasokkal vilagit. Lenke tollat ragad, s lazas sietséggel ir:

Igen tiszteli Kompollhy ur!

Ajanlata a mily meglep6, épp oly megtisztel6 ram
nézve. lgen elfogultnak kellene lennem, hogy az on ki-
tlin6ségei s egyéni jelességei el6tt szemet hunyjak. Tes-
sék, beszéljen szileimmel. Addig is fogadja el6legcs be-
leegyezésemet . . .

Nem irh4t tovabb. A teljesen Kiégett gyertya mar
alig pislog, s fojté flstdt terjeszt a teremben; a bélnek

megliszkdsodott hatramaradt ég6é darabkaja elatkozott 1é-
lek gyanant forog, kereng az izzé gyertyalartohan.

Lenke egészén a papir folé hajol, s a legnagyobb
er6lkodés kozt veti oda e szavakat :

Orokké az 6n —

A gyertya kialszik.

Eszmélédések.

Ama sajatsagos kinézés(i emlékek, a melyek az embert
multjahoz flizik, rendszerint akkor torlodnak leginkabb el6térbe,
ha életiinkben bizonyos fordulépontok &llnak be. Minden nap,
melylye! el6bbre haladtunk, nyomot hagy maga utdn, mi min-
den gy(l halomra egy emberélten al? . ... Gyermekkorunk-
ban ahitattal hallgatjuk a tindérszcii meséket, és minthogy
még nem ismerjik az életet, csufpa ilyen tuindéralakokat képze-
link benne; kés6bb a rajongéas fogja el az ifm lelket, mely meg
nem békilhetvén a vilagrend |étez6 mindségével, annak ujjaal-
kotdsan gyotri végig legszebb idejét, -Szép idbk, sotét emlé-
kek, vajjon felisrernétek-e még e régi baratot? homélyos a fa-
tyol, a melyen visszanézek, mint a keser(iség, melybdl annyi ki-
jutott, h! de azért szeretlek emlékeim, minden perczetekben
szeretlek most is rég elmult id6k, vagyom utélnatok, mert hisz
bénat nélkil mit ér az 6rom!

Ez a fiatalsdg koézépkora.

Véli(jon héanynak napléjat toltik meg ehhez hasonl6 reflexi-
o6k, kinek lelkében nem él egy kég, melynek b(ivds vonésain
meg kés6bb is elmereng az ember? . . De az id6 hatalmasabb,
mint minden més elem. Atvisz benniinket a paradicsom Kertjén,
megizleltcti velink az isteni illatot, s lelkink ittasuk 6romében
letesz benntinket a mindennapiség gy(ilolt kozhelyére, és elébb
VAg)- utébb eléri czéljat.

Mire az ember bizonyos czélokat tiz ki maga elé: akkor
mar rendszerint tisztdban van amaz elismerni nem akart tény-
nyel, hogy a redlis élet maga sokkal nagyobb mérték(i poesist,
szélesebb aranyd phantasiat, gazdagabb tomegét az anyagnak,

- és a mi az élethen f6dolog: a vilagrend, a koznapi €let sok-
kal tobb bdlcseséget tar elénk, mint a mennyivel mi rendelkez-
hetnénk, ha egyesek légvaraibol uj életet, uj vilagrendet akar-
nank alkotni szémunkra.

Es talan soha sem tlinik ez fel inkéabb, vildgosabban,
mint midén a phantasia hadat izenne a sors éltal vezényelt va-
l6sagnak, tortént dolgokat koltileg feldol%ozni kisértsd meg;
a koltd-mivész bizonyara finomabb ecsettel jelzi a féeseményt
korulhalozo mellékarnyalatokat, a nyers anyagbol talan mire-
meket tud elteremteni, — annak a talalékonysdg merész me-
neteiben messze mogotte marad a valdsagnak, mely még psy-
cholégiai mozzanataiban is megkapobb lehet, mint ezt a koltGi
kép, nagy a fenkolt eszkozeivel létrehozni tudja.

llyennek mondjuk az életet, ha megértettik; sok kiizde-
lembe Kkerill, de szép; faraszté az ut, a melyen haladnunk kell,
de a tdvol messzeség csabité delibabja feledteti veliink a jelent,
és minden czél a jov6be visz, sokaig és néha hasztalanul var-
juk a munka jutalmat, — de él lelkiinkben egy bizonyos ludat,
mely azt slgja folytonosan, hogy az élet mégis szép, elragadd!

Magukkal vive egy paranyit abbdl az ifjui rajongashél, amit
egészsége idealismusnak neveznek ; kimdvelve az érzéket, mely-
Iyel fiatal koriinkben kolték vagy més, vildgot raz6 langésznek
tartottuk ma%unkat: meg lesz szabaditva és tarsadalom ama visz-
szés_és mer6ben megvadult elemtél, mely nem kin héanyadban
réntja magaval aldozatait.

Napjainkban, midén az egyik oldalon badmuljuk a 10 éves
gyermek becsiletbeli fogalmait, csodalattal kell tapasztalnunk,
mennyi romlottsag képes leikébe férkdzni serdillt kordban ; azt
hiszem, hogy a sziilék ama tendentiéja, gl;yermekuknek lelkét a
becsiiletesseg szigort torvényei szerint fejleszteni, — ama sajat-
sagos viszonynak képezi kovetkezményét, melyben a gyermek
mar csecsem@ kordban is szdmot tesz; hogy a gyermek, mi-
helyt létesitésérdl tiszta ontudattal bir, mar megfogamzott benne
az ‘a kulénos irdnya gondolkodés, mely az egyéniség kifejl6dé-
sét az Onzés alakjaban teremti meg. Ezzel tévesztik Ossze a
flggetlenséget s onnéllésaguk talapzatdn vélnek allani, midén
onzéssel szeretnek testvért és baratot egyarant.

Nem a széles aranya ismeretek, — a nagy tajékozottsag,
mely utdn a becsulcst kiérdemelhetni, nem is az ész ama
nagyhatalom, mely el6tt feltétlentil meghédolni kész volnék,
hanem a lélek. ~ A Iélekben van elrejtve minden nemes tu-
lajdonséga az embernek, és akaratdnak minden nyilvanulasa, szivé-
nek legtitokzatosabb érziletei, jo vagy rész hajlamainak minden
arnyalata visszatiikroz6dik a fényes korongon.

Nagyesz(i emberek mar sokat miveitek a vitag fennallasa
6ta,  jobb-e vagy roszabb a jelen éllapot? Itéljék meg azok,
kiknek tobb kézik van a vilag folyashoz. de hogy mennyi
jot tettek mar nemesen érz6 szivek, azt tudja minden egyes
ember, ki a jelen nagy unnep alkalméaval elgondolkozik a sze-
retet és az onfelaldozas nagy, halhatatlan miivén.

Egy rég nyugalomba helyezett tolinak kusza vonésai ezek;
a melyek nyilvan csak azt bizonyitjak, hogy a nyugalomba he-
lyezés »j6l megérdemelt' volt, mert ebben a ezudar vilagban
az is megesik, hogy flretesztk az embert, mikor még élte vi-
ragjdban van, szerény magam azonban azéta, hogy c lapok ne-
mes irdnytél komoly élelczélok fele haladtam, onként tettem
le a tollat, melynek (/.0ttal vald felélesztését csakis az engesz-
tel6déi na "/ napjanak emlékére kisérelhettem meg.

Esik a li6 . . .

Esik a hé nagy pelyhekben.
Vastag csapok az ereszen.
«Jégviragok az ablakban —
oly billeg van, oly hideg van.

De majd inegj6 a napsugar.
8 ha az id6 tavaszra jar.
A vastag h<). a jégkéreg
Majd felolvad, majd kienged.

Véjjon egykor, édes lanykdm
A szerelem napsugaran
A te szived vastag jege
Eelolvad-e, kienged-e ?
< 'HOounifor.



